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PREDEHRA

...a tak jsem konecné tu a ty chces slyset ten pribéh. Mluvi-li bdsnik
s jinym bdsnikem o pravdeé, jakou nadéji pravda mdsé Zeptdm se té
tedy. Naleznes vzpominku ve smyslence? Nebo spis smyslenku ve
vzpomince? Co se sklani v poddanstvi pred tim drubym? Md byt
velikost poméfovdna pouze podrobnostmi? Moznd, pokud podrob-

voos

nosti vytvofi dplny iitek svéta, pokud nejsou témata nicim vic nez
sloZeninou seznamii dokonale usporddanych a bezchybné podanych.
A pokud bych poklekl pied smyslenkou, jako by to byla vzpominka
proménénd v dokonalost.

Wpaddam snad jako muz, ktery by poklekal?

Neexistuji Zddné vyjimecné pribéhy. Nic, co je jedinecné, nestoji
za vidéni. Ale to my dva, ty a jd, prece vime. My bychom mobli zaplnit
tisicovku svitkil licenim Zivotii téch, kdo véFi, Ze jsou zdrovert zacdt-
kem i koncem, téch, kdo vméstndvaji soubrn vesmiru do dfevénych
krabicek, které si pak strci pod ruku — urcité jste je vidéli prochdzet
kolem. Maji nékam namiveno, a at’ je to kdekoliv, urcité jsou tam
zapottebi, a pokud by se jim nepodatil dramaticky pfichod, urcité by
to misto pfestalo existovat.

Je miij smich cynicky? Opovrélivy? Vedychdm a pripomindm si
opét, Ze pravdy jsou jako seminka skrytd v zemi, a pokud o né budete
pecovat, kdo vi, jaky divoky Zivot z nich vyrasi¢ Predpoviddni je po-
Setilé, bojechtivé tvrzeni dojemné. Ale vsechny tyto ditvody jsou jig
minulosti. Pokud jsme je viibec kdy vyslovili, bylo to ddvno, v jiném
véku, kdy jsme my oba byli mladsi, nez jsme si mysleli.

Tento p#ibéh bude jako sama Tiam, stvofeni s mnoha hlavami. Je
v mé povaze nosit masky a hovofit mnogstvim blasi, i kdyz ne vlast-
nimi tisty. KdyZ jsem jesté mél zrak, divat se jedinym pdrem oci bylo
utrpenim, protoZe jsem védél — citil jsem v hloubi duse — Ze my s nasim
jednoduchym vidénim si nechdvame ujit vétSinu svéta. NemiiZeme si
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pomoct. Je to nase piekdika v chdpdni. Moind pouze bdsnik nelibé
nese tento zpisob Zivota. Ale na tom nezdleZi, to, nac si nevzpomi-
ndm, st vymyslim.

Neexistuji gddné vyjimecné pribéhy. Zivot v osaméni je Zivotem
spéchajicim ke smrti. Ale slepec nikdy nespéchd. On si cestu nahma-
tdvd, jak se patii na nejisty svét. Povaguj mé tedy za metaforu uciné-
nou skutecnosti.

Jsem bdsnik Gallan a md slova budou Zit vécné. Neni to chvdstdni.
Je to prokleti. Miij odkaz je budouci zdechlinou, kterou budou obirat,
dokud vse nepohlti prach. AZ bude miij posledni dech ddvno pryc,
uvidite, Ze télo se stdle hybe, Ze se cukd.

Kdyz jsem zacinal, nepfedstavoval jsem si, Ze svou posledni chvili
najdu tady na oltdri pod napiaienym noZem. Nevéfil jsem, Ze miij
Zivot je obéti; obéti pro néjakou vétsi véc, nebo platbou do rukou
sldvy a dicty. Nemyslel jsem si, Ze je néjakd obét viibec nutnd.

Nikdo nenechd mrtvé bdsniky leZet v klidu. Jsme jako staré maso
na jidelnim stole. PFichdzi dalsi chod, ktery se pretlacuje s tim, co
z nds zbylo, a dokonce i bohové si zoufaji, zda se jim podafi tu spoust
uklidit. Nicméné mezi bdsniky jsou pravdy, a my oba dobfe zndme
jejich cenu. Jsou to chrupavky, které donekonecna prezvykujeme.

Anomandarida. Jak smély titul. Ale vezmi si toble: nebyl jsem vidyc-
ky slepy. Neni to jenom Anomanderiiv p#ibéh. Miij piibéh se nevejde
do malé krabicky. Vlastné, on je v tom mognd aZ 1iplné posledni. Muz
postrkovany zezadu tolika rukama pitjde jen jednim smérem bez
ohledu na to, co si sdm preje.

Také je mozné, e mu nedéldam dostatecnou Cest. Mdm k tomu své
dilvody.

Ptds se: kde je v celém pFibéhu moje misto? Neni nikde. Pfijd’ do Char-
kanas, sem do mych vzpominek, do mého vytvoru. Projdi se Portré-
tovym sdlem, mou tvdr nespat#is. Takové to je, byt ztraceny v samot-
ném svété, ktery té stvotil, ktery uchovdvd tvoje télo? Sdilis ve svém
svété midj udel? Bloudis a Zasnes? Lekds se vlastniho stinu, i se pro-
bouzis do ottdsajici neviry, nechces se smifit s tim, Ze to je vsechno,
co jsi, s neradostnymi vyblidkami, oloupeny o svou ctizddost?

Nebo projdes kolem, s jistotou doddvanou zamracenym vyrazem,
a nese$ opravdu moc péknou krabicku...

Jsem snad jedind ztracend duse na svété?

Neméj mi ten tismév za zlé. Ani jd se nevejdu do té malé krabicky,
jakkoliv to budou mnozi zkouset. Ne, lepsi bude mé rovnou vyhodit,
pokud touzis po klidu v dusi.

Stiil je pFeplnény, hostina nekonecnd. PFipoj se ke mné mezi ubohy-
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mi zbytky a prebytky. Obecenstvo je hladové a jeho hlad nemd konce.
A za to jsme vdécni. A jestli jsem mluvil o obétech, lhal jsem.

Dobfe si zapamatuj pribéh, ktery vyprdvim, Rybdri kel Tate. Pokud
pochybis, tviirci seznamii té snédi zagiva.
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CAST JEDNA

V téchto darech se podoba
zboZného obdivu nabizi



KAPITOLA JEDNA

ude mir.
B Slova byla vytesina do kamenného pfekladu ve starobylém

jazyce Azathanai. Otesané hrany vypadaly Cerstvé, nedotéené
vétrem ¢i destém, a diky tomu mohly vypadat stejné svéZe a nevinné
jako prohldseni samotné. Svédek postrddajici gramotnost by vidél
pouze vasnivost kamenikovy ruky, ale je jisté spravedlivé Fict, Ze ne-
vzdélanci postrddaji smysl pro ironii. A ptece, jako domdcf pes, ktery
dichem poznd pravou povahu hosta, nechdpajici svédek neprozrad{
nic, kdyZ ptijde na jemné pravdy. Proto surové poskozeni pfedni
strany ¢edi¢ového piekladu zlistdvalo ptisobivym a vymluvnym pro
neznalé, zatimco Cerstvost tesanych slov pfiméla k zastaveni ty, kdo
jim porozuméli.

Bude mir. Ptesvédeni je kamennou pésti v jadru vSech véci. Jeho
podobu vytvdfeji jisté ruce, odpad je rychle smetem z dohledu. Je
budovdno tak, aby vydrzelo, aby odolalo vyzvdm, a kdyZ je zahndno
do kouta, bojuje beze cti. Neexistuje nic stra§néj$tho nez pfesvédcent.

Vseobecné se vétilo, Ze v Draconské dr7bé se nenajde nikdo z azat-
hanajskou krvi. Vlastné méstsky stdt Kurald Galain s vyjimkou ka-
menika a staviteld, povolanych k néjakému tkolu ¢i troufalému pod-
niku, navstivilo za celou dobu jen pér téchto znudénych tvora ze zemf{
za Rozlehlskou samotou. Pdn drzby vSak nebyl muZ vitajici otdzky
ohledné osobnich zdlib. Pokud azathanajské ruce vytesaly na prih
velkého domu drzby nejasnd slova — jako kdyby méla ohlagovat novy
vék s piislibem nebo naopak hrozbou — byla to ¢isté véc pdna Dra-
cona, choté Matky noci.

V kazdém piipadé byvala drzba posledni dobou jen zfidka domo-
vem svého pdna, kdyZ nyni stdl po boku Matky noci v Charkanaské
citadele, a tak se jeho ne¢ekany ndvrat po rychlé no¢ni jizdé okamzité
stal zdrojem znepokojeni i §eptem §itenych klepa.
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Dusot kotiskych kopyt se bliZil slabym svétlem vychdzejiciho slun-
ce — svétlem v drzbé vidy tlumenym blizkosti srdce moci Matky
noci — a ten zvuk silil, aZ produnél brdnou na nddvofi, kde rozsy-
pal rudy jil ze silnice. Vdle¢ny of Calaras, krk prohnuty, otéZe pevné
drZené v pdnové pésti, se zastavil. Hrud se mu dmula a po hladké
Zerné §iji a prsou mu stékala péna. Pfi tom pohledu se pfibihajici
podkonf{ zarazili.

Mohutny muZ ovlddajici toto pozoruhodné zvite sesedl, otéze
nechal viset a beze slova zami¥il do domu. Celed’ mu utikala z cesty
jako vyplagené slepice.

Na pédnové tvdfi se nezradil ani ndznak emoci, ale to byla véc znd-
md, a nikoliv ne¢ekand. Draconus na sobé nikdy neddval nic zndt,
a prdvé tato tajemnost v jeho tak tmavych ocich byla zdrojem jeho
sily. Jeho podobizna, namalovand vynikajicim malifem Kadaspalou
z rodu Enes, visela na ¢estném misté v Portrétovém sdle Citadely,
a byla to vskutku ruka génia, kdyz se ji podatilo zachytit Dracontiv ne-
poznatelny vzhled, ndznak cehosi pod dokonalosti tistejskych rysa,
prohlubujici se pod dikazem jeho &isté krve. Byl to obraz muze, jenz
je krdlem ve v§em kromé jména.

Arathan stdl u okna Staré véZe od chvile, kdy zvon ohldsil otctiv
pred¢asny ndvrat. Dival se, jak Draconus vjizdi na nddvofi. Jeho o¢im
nic neuniklo a ruku mél zvednutou, jak si okusoval ktiZi¢ku a nehty —
$picky prstd mél zarudlé a znecitlivélé, opuchlé od véénych slin, a obcas
mu krvdcely a v noci za$pinily povleceni. Studoval Draconovy pohy-
by, kdyZ obr sesedl, lhostejné pfenechal Calarase $tolbim a zami¥il
ke vstupnim dvefim.

Dvouposchodovd véz ovlddala severozdpadni ndrozi velkého do-
mu. Hlavni vchod byl napravo a z horniho poschodi nebyl vidét.
V takovychto chvilich byl Arathan napjaty, zadrzoval dech a vSemi
smysly se pfipravoval na to, kdy jeho otec pfekro¢i prdh a dosldpne
na kamennou dlazbu vstupni haly. Cekal na zmé&nu atmosféry, na
chvéni v prastarych zdech stavby, dunéni hromu vyvolané panovou
pfitomnosti.

Jako vZdy se nestalo nic. A Arathan nevédél, jestli je to selhdn{
z jeho strany, nebo je otcova moc uzaviend v plisobivém téle a za ne-
omylnyma oc¢ima, ovlddand valf hrani¢ici s dokonalosti. Pfedpokl4-
dal, Ze sprdvnd je prvni mozZnost — ¢asto vidél, jak reaguji ostatnf,
vysoce urozeni mhoufili odi, niZe postaveni couvali a obcas se jedna
a tatdZ osoba pokousela o oboji zdroven. Dracona se vSichni bdli
z dtivodd, které Arathan nechdpal.
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Popravdé, necekal od sebe v této véci vic. Nakonec byl syn z levé-
ho boku, dité zrozené z matky, kterou nepoznal a ani neznal jeji jmé-
no. Za celych svych sedmndct let pobyval v jedné mistnosti se svym
otcem asi tak dvacetkrdt, urcité ne ¢astéji, a Draconus ho ani jednou
neoslovil. Nemél vysadu jidat v hlavnim sdle. Mé&l soukromé uéitele
a Sermovat se ucil spolu s domovojskymi rekruty. Dokonce ve dnech
a nocich poté, co se mdlem utopil, kdyZ o své devdté zimé propadl
ledem, se o ngj staral lé¢itel strdZi a nenavstivil ho nikdo kromé jeho
tH{ mladsich polosester — trojice kulatych, vykulenych oblicejika —
které vzdpéti s pisténim utekly.

Celd léta vedla jejich reakce pfi jeho spatieni Arathana k ndzoru,
Ze je nevysvétlitelné osklivy, a z tohoto presvédéent si zacal nejdiiv
zakryvat rukama obli¢ej a brzy mu libdni koneckd vlastnich prsti po-
slouZilo jako veskerd dotekovd utécha, jakou potteboval. Uz se ne-
povaZoval za ogklivého. Byl prosté... obylejny, nikomu nestdl za
povsimnuti.

I kdyZ o jeho matce nikdy nikdo nemluvil, on pfesto védél, Ze mu
dala jméno. Otcliv vkus v takovychto vécech byl mnohem krutéjsi.
Myslel si, Ze si pamatuje matku svych nevlastnich sester, zidumcivou,
mohutnou Zenu se zvldstnim obli¢ejem, kterd krdtce po odstaveni
déveat, jez porodila, bud’ zemfela, nebo odesla, ale pozdéjsi pozndm-
ka ucitele Sagandera naznacovala, Ze Zena, na niZ si pamatoval, byla
kojnd, ¢arodéjka Psich bézch, Zijicich za Samotou. Pfesto ji rdd po-
vazoval za matku divek, p¥ili§ laskavou, nez aby jim dala jména, jakd
nyni nosila — jména, kterd podle néj poutala kazdou sestru jako
kletba.

Z74st. Zavist. Zloba. Byly jeho nepravidelnymi navs§tévnicemi. Pte-
létavé jako ptacci, které zahlédl koutkem oka. Septaly si v koutech
na chodbdch a za dvefmi, kdyZ tudy prochdzel. Ocividné ho pova-
Zovaly za zdroj skvélé zdbavy.

Nyni, v prvnich letech dospélosti, se Arathan povaZoval za vézné
nebo moznd rukojmi tradi¢niho zptisobu uzavirdni spojenectvi mezi
vétsimi domy a drzbami. Nepatfil k rodiné Dracons. I kdyzZ se nikdo
nikdy nenamdhal jeho pavod skryvat, samotny fakt, Ze je viem lho-
stejny, jen zdlraziioval jeho bezvyznamnost. Sémé se mize rozlit,
kam se mu zachce, ale otec se musi podivat ditéti do o¢f, aby ho uznal
za vlastni. A to Draconus udélat nehodlal. Kromé toho v sob& mél
malo tistejské krve — nemél svétlou plet ani vysku a jeho odi, i kdyZ
tmavé, postrddaly rtufovitou nevyhranénost ¢istokrevnych. V téchto
ohledech na tom byl stejné jako sestry. Kde tedy byla krev jejich otce?

Skryvd se. Néjak se ukryvd hluboko v nds.
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Draconus ho neuznal, ale podle Arathana to nebyl divod k litosti.
Jakmile pomine détstvi, je tfeba se setkat s vnéj$im svétem a vuli cele
zdvislou na vlastnich zdrojich si v ném vydobyt misto. Tvarovani{ své-
ta, jeho osnovy a titku, odpovidd sile té viile. Takto je kuraldgalainskd
spole¢nost skute¢nou mapou naddnf{ a zptsobilosti. Alespoii tak mu
to skoro denné opakoval Sagander.

Ani na nddvoii Citadely, ani ve vesnicich marky nemohlo dojit
k Zddnému pretvatovdni. Nevyraznf a neschopni neméli kde schovat
svd selhdni. ,, Tohle je pFirozend spravedlnost, Arathane, a tak je v kag-
dém ohledu nadiazend spravedinosti, feknéme, Forulkanii nebo Jag-
hutii.” Arathan nemél divod mu nevéfit. Tento svét, tak plisobivé
mu vnucovany ucitelem, byl jediny, jaky kdy poznal.

A pfece... pochyboval.

Na tocitém schodisti za nim zapleskaly sanddly a Arathan se pre-
kvapené otodil. Tuto v&Z si ddvno zabral pro sebe a ustanovil se p4-
nem jejich zaprdenych pavudin, stint a ozvén. Pouze tady mohl byt
sdm sebou, nikdo mu neodstrkoval ruku od dst a nevysmival se
poranénym prstim. Nikdo ho tu nenavstévoval. KdyzZ se bliZil ¢as
jidla & vyuky, zavolal ho zvon. Dny a noci odmétovalo jeho tlumené
odbijeni.

Kroky se bliZily. Arathanovi se rozbusilo srdce. Odtrhl si ruku od
ust, otfel si prsty do haleny a zadival se na tsti schodisté.

Postava, kterd se objevila, ho polekala. Jedna z jeho sester, ta
nejmensdi — posledni z liina — s tvaii zrudlou ndmahou, lapajici po
dechu. Upfela na néj tmavé odi. ,,Arathane.

Jesté nikdy ho neoslovila. Nevédél, jak reagovat.

»To jsem jd,“ upfesnila a vykulila o¢i jakoby v hnévu. ,,Zloba.
Tvoje sestra Zloba.“

»Jména by neméla byt kletbou,“ op4¢il Arathan bez pfemysleni.

Pokud ji jeho slova ohromila, jedinou zndmkou toho byla mirné
naklonénd hlava, kdyzZ si ho prohlizela. ,,TakZe nejsi takovy prostd-
&ek, jak tvrdi Zdvist. Dobfe. Otci se... ulevi.“

,»Otci?

»Jsi povoldn, Arathane. Hned — mdm t& za nim p¥ivést.“

»Za otcem?“

Zamracila se. ,,Ona védéla, Ze se budes$ schovdvat tady jako rudu-
cha v dife. Pry jsi jenom natvrdly. Jsi? Md pravdu? Jsi ruducha? Ona
md vidycky pravdu — nebo ti to tak asponl fekne.“ Pfiskocila bliz,
popadla ho za levé zdpésti, vydala se ke schodtim a jeho tdhla s sebou.

Nevzpiral se.

Zavolal si ho otec. Nenapadal ho pro to jediny divod.
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Chystd se mé vyhnat.

Cestou po schodisti kolem nich vitil prach, a klid tohoto mista
jako by byl narusen. Ale prach se brzy znovu usadi a prdazdnota se
vrati jako vyhostény krdl na svij trin. Arathan védél, Ze tuto #i8i uz
nikdy vic nenarusi. Byla to hloupd domyslivost, détinskd hra.

»Podle pfirozené spravedlnosti, Arathane, se slabosi nemiizou skry-
vat, pokud jim tuto vysadu nepovolime. Pochop, je to vysada, za nig
by slabosi méli byt navéky vdécni. Silni miiZou kdykoliv mdvnout
mecem a ukoncit slabochitv Zivot. Toto bude dnesni lekce. Trpélivost.”

Ruducha v dife - Zivot zvifete je trpén, dokud jeho pfitomnost ne-
zacne byt na obtiZ, a pak jsou do podzemniho tunelu vypusténi psi,
do doupéte, a nékde pod zemi je ruducha roztrhdna na kusy. Nebo
vyhndna ven, pfed ¢ekajici o$tépy a mece dychtici vzit ji Zivot.

V kazdém ptipadé si zvife ocividné neuvédomuje vysady, jakych
se mu dostdvd.

Vsechny lekce, které Sagander pouzival, krouzily jako vlci kolem
slabosti a sprdvného mista téch, kdo jsou ji postiZeni. Ne, Arathan
nebyl prostidcek. Chdpal to a7 pfili§ dobfe.

A jednoho dne jesté Dracona zrani néjakym prozatim nepiedsta-
vitelnym zpasobem. Otce, myslim, Ze jsem tvou slabinou.

Zatimco spéchal za Zlobou, kterd ho pevné drZela za ruku, tu
druhou zvedl a kousal.

Sprdvce zbranf Ivis ¢ekal piede dvefmi a otiral si pot z ¢ela. Povo-
ldni pfislo, kdyZ byl jesté v kovdrné, kde Zelezny mistr ucil, jak brousit
pfeklddané ostii. Ti s hustskou krvi pry znaji Zelezo, jako by jeho
roztaveny proud sali z mat¢ina prsu, a Ivis o tom nepochyboval — ko-
vaf byl zruény, skvély zbrojit, ale Ivisovi kolovala v Zildch hustskd
krev z otcovy strany, a i kdyZ se povaZoval skrz naskrz za vojdka,
vadné ostif slySel, kdyZ teprve Cepel vyjizdéla z pochvy.

Zelezny mistr Gilal to vzal dobte, i kdyZ se to pochopitelné nedalo
poznat. Sklonil hlavu a mumlal omluvy, jak se sluselo na jeho nizsi
hodnost, a kdyZ Ivis odchdzel, slySel, jak huldkd na své tovaryse —
nikdo z nich nebyl za to vadné osti{ v Zddném p¥ipadé zodpovédny,
protoZe konecnd stadia p¥ipravy cepele byla vidy vyhradné v rukou
7elezného mistra. Ivis podle jeho tirddy poznal, 7e od Zelezného
mistra k nému Z4ddny jed nepotece.

Zatimco &ekal pted pdnovou Taktickou komnatou, fikal si, Ze pot
v odich je dédictvim ¢ty vyhni v kovdrné, kde byl vzduch zkaZeny
7drem a kovem, uhelnym prachem a koutem a zoufalou snahou ko-
vaih potykajicich se s kazdodennimi dkoly.
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Propast vi, Ze kovdrna nebyla 7ddnd manufaktura, a pfece dokd-
zala posledni dva mésice pasobivé rychle vyrabét zbozi, takZe Zddny
z novych rekrutl, ktefi pfichdzeli do velkého domu, neztstal beze
zbrané a zbroje dlouho. O to byl jeho kol snazsi.

Nyni se ale pdn necekané vrdtil a Ivis v duchu pdtral po mozné
pfi¢iné. Draconus byl uvédzlivy, ne ndchylny k ukvapenému jedndni.
Meél trpélivost jako kdmen, ale vSichni védéli, jak je nebezpecné mu
zkiizit cestu. Néco ho ptivedlo zpdtky do velkého domu a po celo-
no¢ni jizdé nebude pravé v nejlepsi ndladé.

A nyni to povoldni, naceZ ho nechali ¢ekat za dvefmi. Ne, nic
z toho nebylo normdlni.

Po chvili zaslechl kroky a dvefe se otevtely. Ivis pfed sebou uvidél
domdciho uditele Sagandera. Stary uc¢enec vypadal jako nékdo, kdo
se vydésil a stdle jesté se to snazi prekonat. Podival se Ivisovi do o¢f
a kyvl. ,Kapitdne, pdn t& ted pfijme.“

To, a nic vic. Sagander se protdhl kolem néj na chodbu. Pohyboval
se, jako kdyby béhem chvilky zestdrl o ptl tuctu let. Pfi té predstavé
si Ivis vynadal. U¢itele, ktery kazdé rdno zaspal a ¢asto chodil pozdé
spat, vidal zfidka — nebyl divod si myslet cokoliv jiného, neZ Ze je
Sagander jen znepokojeny ¢asnou schlizkou a pochopitelné je ztuhly,
jak uZ starci brzy rdno byvaji.

Ivis se nadechl, aby se uklidnil, a vstoupil do komnaty.

Stary titul mistnosti ziskal novy vyznam, jenomzZe taZeni z minu-
lych desetileti byla vedena proti cizozemskému nepfiteli a tentokrdt
byly jedinym nepfitelem vzdjemné se vylucujici ctizddosti drZeb a vét-
$ich domt. Pdnova kovdrna v kostnici byla v dne$ni dobé& pouze ro-
zumnym opatfenim. Kromé toho nebylo nic neobvyklého na tom, Ze
jako Chot Matky noci posilil stavy svich domovoji natolik, Ze se mu
vyrovnala pouze Matka noc sama. Z né&jakého davodu nebyly ostatn{
drzby vojenskou expanzi domu Dracons prdvé nad3ené.

Politika Ivise nezajimala. Jeho tkolem bylo skromnou armddu vy-
cvicit.

Kulaty stdl vévodici mistnosti byl vyfezany z kmene tfi tisice let
starého ¢ernodievu. Pod silnou vrstvou jantarového laku byly vidét
Cernolervené letorosty. Stil sem pied pil tisiciletim umistila zaklada-
telka domu jako pfipominku neobycejného vzestupu mezi vétsi domy.
Po jejim ndhlém skonu pted deseti lety se sprdvy rodinnych drzav
ujal jeji adoptivni syn Draconus. Pokud byla Srelina ctizddost plso-
bivd, nebyla ni¢im ve srovndni s ambicemi jejtho vyvoleného syna.

Na zdech nevisely portréty a téZké vinéné zdvésy byly neobarvené.
Byly tu pouze kviili teplu, stejné jako vysoky béhoun na podlaze.
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Draconus u stolu jedl chleba a zapijel ho vinnym stfikem. Kolem
cinového talife pfed nim se vdlelo nékolik svitkd.

KdyZ to vypadalo, Ze si jeho pfichodu nevsiml, Ivis promluvil.
,Pane.“

»Podej mi zprdvu o jeho pokrocich, kapitdne.“

Ivis se zamradil a odolal nutkdni znovu si otiit ¢elo. Kdyby se nad
tim zamyslel, védél by, co ptijde. Nakonec, chlapec mél svijj rok. ,,Je
pfirozené $ikovny, mlij pane, jak se sludi na syna svého otce. Ale zatim
md slabé ruce — kviili tomu zvyku hryzat si nehty md mékkd b¥iska
prstd, snadno zranitelnd.“

»Je pilny?«

Draconus stéle nevzhlédl, ddl se vénoval jidlu.

»PFi cviceni, pane? Tézko Fict. Md v sobé jistou lehkost. Pfes vSech-
no, co s nim déldm, nebo kdyZ proti nému postavim nejlepsi rekruty,
on zUstdvd... nevzruSeny.“

Draconus zabrudel. ,A tebe to rozdiluje, kapitdne?

»Ze jsem ho jesté poiddné nevyzkousel? Ano, pane, to mé rozdi-
luje. NemtiZu s nim trdvit tolik ¢asu, kolik bych rdd, i kdyZ chdpu
nezbytnost vy$§tho vzdéldni. Nicméné je toho hodné, co lze na jeho
vyrovnanosti obdivovat, pfestoZe je jako Sermif tak mlady.“

Pdn kone¢né vzhlédl. ,,Opravdu?“ Narovnal se a odstrdil talif
s drobky a kapkami vina. ,,Najdi mu slusny me¢, néjakou lehkou
driténou kosili, rukavice a chrdnice. A pfilbici. Pak ptikaZ $tolbtim,
at mu pripravi slusného vdle¢ného ofe — vim, jesté se nenaudil jezdit
na véle¢nych ofich, tak at nenf ptili§ svévolny.“

Ivis zamrkal. ,,Pane, pod nejistym jezdcem je svévolny kazdy kan.«

Draconus pokracoval, jako by ho neslysel. ,,Myslim, Ze klisnu,
mladou, dychtivou upoutat Calarasovu pozornost.

Dychtivou? Spis vydéSenou.

Ivisovi se moZnd objevilo néco z jeho myslenek ve tvdfi, protoze
pédn se usmdl. ,,Myslis, 7e nezvlddnu svého koné? Ach, a taky ndhrad-
niho koné kromé vdle¢ného. Jednoho z chodct. At je to valach.*

Aba, takze se do Charkanas nevrdti. ,Pane, bude to dlouhd cesta?“

Draconus vstal, a teprve ted si Ivis v§iml stind pod jeho o¢ima.
»Ano,“ a pak, jako by odpovidal na otdzku, jiZ Ivis nevyslovil, ,,a ten-
tokrdt pojedu se svym synem.“

Zloba ho za sebou tdhla chodbou vedouci k Taktické komnatg.
Arathan ji znal pouze podle jména. Do otcovy oblibené mistnosti
nikdy nezavital. Odt4hl se, napjal spojeni mezi sebou a svou sestrou.

Ta se otodila, tvdf ji potemnéla — a pak se najednou uvolnila
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a pustila jeho ruku. ,,Jsi jako zajic na podzim. Mysli§, Ze tohle chce
vidée?

»Ale jd nevim, co chee vidét,“ ohradil se Arathan. ,,Jak bych mohl?

»Copak jsi nevidél odchdzet Zjizvence Ivise? Byl pfed ndmi — el
prichodem na nddvofi. Podal o tobé zpravu. Mluvil o tobé. A ted
otec Cekd. Aby se piesvédcil na vlastni o¢i.«

»Zjizvence?“

»To kvili tém jeho jizvdm —

»To nejsou jizvy,“ namitl Arathan, ,,to je vék. Ivis Yerrthust bojoval
ve forulkanské vdlce. Na tstupu hladovéli — v§ichni. Od toho m4 ty
vrasky.“

Zirala na néj, jako kdyby pfisel o rozum. ,,Co se podle tebe stane,
Arathane?“

»S ¢im?2«

,Pokud se mu nebude libit, co uvidi.*

Arathan pokréil rameny. Ani takhle blizko otci — t¥icet krok
Sirokou chodbou a za dvefmi — pofdd nic necitil. Vzduch se nezménil,
jako kdyby moc byla pouhou iluzi. Ta ptfedstava ho polekala, ale
zatim se ji nehodlal vénovat. Tohle nebyla vhodn4 chvile, aby zjistil,
kam ho dovede.

,On t& zabije,“ prohldsila Zloba.

Zadival se na ni a zachytil pobaveny zdblesk, nepatrny ndznak
usmévu. ,,Jména by neméla byt prokletim,“ fekl.

Ukdzala do chodby. ,,On ¢ekd. Nejspis t&€ uZ nikdy neuvidime,
pokud nezajdeme za kuchyn — pod skluz, odkud padaji okrdjené kosti
a vnitfnosti. Skon&$ naporcovany na Vrani hromadé. Nechdm si
praminek tvych vlasi. Zavdzany. Ani z nich nevyperu krev.“

Protlacila se kolem néj a spéchala pry¢.

Zjizvenec je kruté jméno. Zajimalo by mé, jaké jméno daly mné.

Upfel o¢i na dvefe a vykrodil. Jeho kroky vyvoldvaly ozvénu. Otec
ho nezabije. To mohl udélat uz ddvno, a dnes k tomu nebyl Zddny
diivod. Zadné z Arathanovych selhdni nevrhalo $patné svétlo na jeho
otce. To mu Sagander opakoval potdd dokola. Neslo o stin, protoze
slune¢n{ svétlo, jakkoliv bledé ¢&i slabé, nemohlo rozeznat pokrevni
pouta a misto svétla nebyla pronesena 7Zddn4 slova, kterd by to zménila.

Pfede dvefmi Arathan zavdhal, otfel si prsty a zaklepal Zeleznym
krouzkem pod klikou. Tlumeny hlas ho vyzval, at vstoupi. Podivil
se, Ze nemd strach, a s tim otevfel dvefe a vstoupil do komnaty.

Ze vieho nejdifv ho zasdhl silny pach lanolinu a pak svétlo, ostré
a jasné, pronikajici vichodnim oknem, na némz byly oteviené okenice.
Vzduch byl chladny, ale s postupujicim dopolednem se rychle ohfival.
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Zbytky snidané na obrovském stole mu pfipomnély, Ze jesté nejedl.
KdyZ konecné zvedl zrak k otci, zjistil, Ze ten ho upfené pozoruje.

»Je mozné,“ zacal Draconus, ,,Ze si mysli§, Ze té nechtéla. Cely 7i-
vot Zije§ bez odpovédi na své otdzky — ale za to se nebudu omlouvat.
Ona védéla, 7e té jeji rozhodnuti rani. MZu ti jen Fict, Ze ji to bolelo
taky. Doufdm, Ze jednou to pochopis a Ze ji dokdZe$ odpustit.“

Arathan nefikal nic, protoZe ho nenapadlo nic, co by Fict mohl.
Dival se, jak jeho otec vstdvd ze Zidle, a teprve ted — kdyZ byl tak
blizko — koneéné ucitil silu, jeZ z n&j vyzafovala. Draconus byl vysoky
a svalnaty, stavény jako vdle¢nik, a pfece v sobé mél pavab, ktery byl
moznd ze vieho nejplsobivéjsi.

,»10, po ¢em touzime, Arathane, a to, co musi byt... no, je to vzdcné
objeti, tak vzdcné, Ze ho nejspi$ nikdy nepoznds. Tu pravdu jsi Zil.
Nemizu ti nic slibit. Nemtizu fict, co t& ekd, ale ted’ m4s svij rok
a ptisel Cas, aby ses ujal svého Zivota.“ Na chvili se odmlcel. D4l si
Arathana prohliZel, ale tmavyma oc¢ima zalétl k jeho rukdm jen jed-
nou — Arathan se silou vile snaZil je neschovdvat, nechal je u boka,
tenké dlouhé prsty, s rudymi §pickami. ,,Posad’ se,“ pfikdzal Draconus.

Arathan se rozhlédl kolem a nasel u zdi nalevo ode dvefi 7idli
s vysokym opéradlem. Dosel k ni. Vypadala starobyle, oslabend vé-
kem. Rozhodl se $patné — jenomze jedind dalsi Zidle byla ta, na niZ
predtim sedél za stolem otec, a tim by se k nému oto¢il zddy. Po chvili
se posadil, znepokojeny tou starobylosti.

Jeho otec zabrucel. ,,Pfizndvdm, Ze s kamenem si vedou lépe,“
prohldsil. ,,Nehodldm t& brdt do Citadely, Arathane — a ne, moje
rozhodnuti nefidi stud. V Kurald Galain roste napéti. Udéldm, co
bude v mé moci, abych usmifil truchlici skupinky mezi vétsimi domy
a drzbami, ale moje postaveni je mnohem vratsi, nez si asi mysli3.
Dokonce i vét$i domy mé stdle povaZuji za cizdka a p¥ili§ mi neda-
véfuji.“ Narovnal se a stielil po Arathanovi pohledem. ,,Ale ty o tom
moc nevis, vid'?¢

»Jsi chot Matky noci,“ poznamenal Arathan.

,» VIS, co to znamend?“

»Jenom to, Ze si té vyvolila, abys stél po jejim boku.“

Otec nepatrné pfimhoufil odi, ale jinak jen kyvl. ,,Toto rozhodnutf
mé zjevné postavilo mezi ni a vysoce urozené drzby — v nichZ se
v8ichni honosf tituly synd a dcer Matky noci.“

»Synl a dcer — ale ne rodem?*

Draconus kyvl. ,,Pretvdtka? Ci prosazovdani neottesitelné vérnosti?
S kazdym 7adatelem se vdZzky posunou.®

»Jsem pro tebe takovy syn, pane?“
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Otdzka Dracona o¢ividné zastihla nep¥ipraveného. Zapdtral v Arat-
hanové obliceji. ,,Ne,“ odpovédél nakonec, ale dél to nerozvadél.
»Nemuzu zarucit tvoje bezpedi v Kurald Galain — dokonce ani v sa-
motné Citadele. A nemiZes ani olekdvat néjakou vérnost od Matky
noci.“

»To chdpu, pane mgj.“

»Musim se vydat na zdpad a ty mé& doprovodis.«

»Ano, pane.“

»Musim ji na chvili opustit — dob¥e zndm nebezpeéi — a tak nebudu
mit trpélivost, pokud cestou ztrati§ odvahu.“

»OvSem, pane maj.“

Draconus chvili ml&el, jako by Arathanovu uvolnénou odpovéd
zvazoval. ,Doprovodi nds Sagander,“ prohldsil nakonec, ,,bude pok-
racovat s tvym vzdéldvanim. Ale v této véci ti ho musim ddt na sta-
rost — i kdyZ polovinu Zivota touZil navstivit Azathanai a Jaghuty,
ptilezitost zfejmé ptisla skoro pozdé. Nemyslim si, Ze je tak slaby,
jak si mysli. Ty mu bude$ v kazdém pt¥ipadé k ruce.

»Rozumim. Pane, bude sprdvce zbranf Ivis —

»Ne — jeho je zapotiebi jinde. Doprovodi nds bransky serzant
Raskand a ¢tyf¥i vlastistrdaZzci. Nebude to prochdzka. Pojedeme rychle
s ndhradnimi kofimi. Rozlehld samota je nehostinnd bez ohledu na
ro¢ni dobu.“

»Pane mij, kdy odjizdime?*

HPozitf.“

»Pane, hodld§ mé nechat u Azathanai?“

Draconus pfistoupil k otevienému oknu. ,,Je mozné,“ zacal s po-
hledem upfenym na cosi na nddvofi, ,7e si mysli§, Ze t& nechci, Arat-
hane.“

»Pane mij, nenf tfeba se omlouvat.“

»Toho jsem si védom. Ted béZ za Saganderem, pomoz mu s bale-
nim.“

»Ano, pane.“ Arathan vstal, uklonil se otcovym zddiim a vySel
z komnaty.

Cestou se mu podlamovaly nohy. Nevedl si dobfe, ne pfi prvnim
setkdn{ s otcem. PGsobil hloupé, naivné, zklamal muZe, jenz ho zplo-
dil. MozZn4 se stejné citi v§ichni synové pfed svymi otci. Ale ¢as bud’
béZi, nebo stoji. A on nemohl zménit to, co se uz stalo.

Sagander ¢asto mluvil o budovdni na tom, co tu jiz bylo pfedtim,
aze je tieba ddvat pozor neustdle, pfi kazdém rozhodovéni. Dokonce
i chyby néco mdlo nabizeji, fikal si Arathan. V p¥ipadé potfeby mohl
stavét ze zZlomenych klackd a omselych kosti. Takové konstrukty jsou
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moznd slabé, ale on jim stejné mohl naloZit jen mdlo. Byl syn z levého
boku po nezndmé matce a jeho otec ho posilal pry¢.

Led je slaby. Té¢ko se na ném zachytit. Chodit tudy je nebezpecné.

Sagander si dobfe pamatoval den, kdy chlapec médlem utonul. Stra-
Silo ho to, ale zvldstnim zpisobem. Kdykoliv se v jeho Zivoté vyskytlo
pfili§ mnoho otdzek, kdykoliv se kolem néj stahovala tajemstvi svéta,
vzpominal na ten led. Naruseny zespodu ohavnymi plyny stoupaji-
cimi ze silné vrstvy kravského odpadu pokryvajiciho neZivy rum
starého lomu pod t¥iceti sdhy tmavé vody, po dnech nezvyklého tepla
a ndsledné tfeskutého mrazu v$ak led vypadal na prvni pohled dost
pevny, avSak o¢i jsou slabé, nedokdZou odlisit pravdu od 1Zi. A i kdyz
se chlapec na hladky povrch vydal sim, Sagander citil zrddnost pod
svyma nohama — ne téma Arathanovyma, tehdy to chladné, svézi
rdno, ale sdm pod sebou. A slysel praskdnf{ a pak straslivé zaprastén,
a mdlem se sdm z¥itil, propadl se, kdyZ svét pod nim povolil.

Bylo to sm&né. M&l byt nadSeny. Cekala ho tak pozd& v jeho 7i-
voté cesta mezi Azathanai a ddl k Jaghutim. Kde jeho otdzky najdou
odpovédi, kde se zdhady vyjasni, v§echny pravdy budou odhaleny
a jeho duse konec¢né najde klid. A prece pokazdé, kdyz v mySlenkdch
dobruslil k onomu hrozicimu poZehndni védénim, myslel na led.
Vidycky se ho zmocnil strach, jak ¢ekal, aZ to zaprasti.

Véci by mély ddvat smysl. Od jednoho konce k druhému, bez
ohledu na to, z které strany se jeden rozhodne zadit cestu, by mélo
viechno pasovat. Uhledné pasovénf je dar ¥adu, dtkaz fizenf a né-
sledné mistrovského ovldddni. Nesmitil by se s nepoznatelnym své-
tem. Zdhady je tfeba odchytat. Jako zufivé vrasany, kteff se kdysi
potulovali Cernolesem: viechna jejich temnd doupata byla odhalena,
a7 se Selmy nemély kde schovat, a zabijeni bylo dokondno. Nyni bylo
mozné prochdzet velkym hvozdem bezpec¢né, jeho neskodné ticho
nenarusilo 74dné vyti. Cernoles byl poznany. Bezpecny.

Pojedou k Azathanai a ddl na jaghutskou odhan a mo7nd dokonce do
samotné Omtose Phellack, do Prazdného Mésta. Ale nejlepsi ze vseho
bude, Ze kone¢né uvidi prvni azathsky dém a moznd si dokonce i pro-
mluv{ se staviteli, ktefi mu slouZi. A do Kurald Galain se vriti ovén-
en sldvou, se v§im, co potiebuje jako palivo pro planouci vzkiiSen{
své povésti ucence, a vichni ti, kdo se od né&j s opovrzenim odvratili,
se ptiZzenou zpdtky jako $téfiata a on je moc rad ptivitd — svou botou.

Ne, jeho Zivot jesté zdaleka neskondil.

Zddny led neni. Svét pode mnou je pevny a bezpecny. Poslouchej!
Nic tam neni.
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Kdosi zaklepal na dvefe a Sagander na chvili zavfel o¢i. Arathan.
Jak mohl muz jako Draconus zplodit takové dité? Ano, Arathan byl
dost bystry a podle vseho uZ Ivis nemél, co by ho jesté mohl naucit
ohledn& Sermu. JenomzZe takové dovednosti maji pramalou cenu.
Zbrané jsou rychlym vychodiskem téch, kterym selZe rozum nebo se
boji pravdy. Sagander délal, co mohl, ale bylo zjevné, Ze ptes svou
chytrost je chlapec odsouzeny k primérnosti. Jakd jind budoucnost
se dd ¢ekat u nechténého ditéte? Zaklepdni se ozvalo znovu. Sagan-
der s povzdechem pozval Arathana ddl. Slysel, jak se dvefe otevirajf,
ale neotodil se, ddl si prohliZel pfedméty nasklddané na stole.

Arathan k nému pfistoupil a ml¢ky se dival na sbirku na stole po-
tfisnéném inkoustem. ,,Pdn fekl, Ze musime cestovat nalehko, pane.*

»Vim velmi dobfe, co budu potfebovat, a tohle je naprosté mini-
mum. Co vlastné chce§? Jak vidi§, mdm plno prdce — v idedlnim
piipadé bych potfeboval na ptipravu tii dny, ale pan Draconus velf
a jd to musim zvlddnout.“

»,PomiiZu ti balit, pane.

»A co tvoje véci?“

~Hotovo.“

Sagander frkl. ,,Budes litovat své nedbalosti, Arathane. P¥ipravy je
nutné dtkladné promyslet.“

»Ano, pane.“

Sagander mdvl rukou nad stolem. ,,Jak vidi§, dokon¢il jsem pred-
béZny vybér. Vidycky mé&j na paméti, Ze mé nejspis teprve na posledni
chvili pfed odjezdem napadne, co jesté pfidat, a proto bude nutné
ponechat v truhlicich volné misto. Pfedpokladdm také, Ze se vrdtim
s mnoha artefakty a spisy. Upfimné, nevim, jak bys mi mohl pomoct,
kromé toho, Ze ty truhlice odnese$ dold, a s tim bude§ potfebovat
pomoc. Nejlepsi bude, kdyZ to udélaji sluhové.«

Chlapec stdle vdhal. ,MZu pomoct udélat vic mista v truhlicich,
pane,“ navrhl nakonec.

»Opravdu? A jak to udélds?«

»Vidim tu pét lahvicek s inkoustem, pane. JelikoZ pojedeme rych-
le, nebude cestou moc ¢asu na psani —

»A co a7 dorazime mezi Azathanai?“

,»Oni budou jisté mit inkoust, pane, a budou velkorysi, zvldst kdyz
ptjde o tak vyhldseného ucence. Vlastné predpokldddm, Ze budou
stejné velkorysf, co se svitkd, jehnétiny a vosku tyce, stejné jako rdma,
stifvek a brkd.“ NeZ mohl Sagander odpovédét, Arathan pokraco-
val: ,A tyhle mapy — Kurald Galain - pfedpokldddm, Ze to maji byt
dary?*
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»Je zvykem =

»1 kdyZ mezi Azathanai a Tisteji panuje uZ del$i dobu mir, takové-
to mapy by mohly mit cenu pro dal$i ndvstévniky mezi Azathanai,
ovsem z nesprdvnych divodd. Pane, jsem toho ndzoru, Ze pdan Dra-
conus zakdZe darovat mapy.“

»Vyména mezi ufenci v zdjmu vzdéldvani nemd Zddny dllezity
vztah k oby¢ejnym politickym zdleZitostem — odkud pochdzi ta tvoje
nadutost?“

»Omlouvdm se, pane. Asi bych se mél vrdtit za na§im pdnem
a zeptat se ho.“

»Zeptat se ho na co? Nebud hlupdk. Navic neptedpoklddej ndhlé
pozvednuti svého postaveni jen proto, Ze jsi strdvil chvili s nasim
pdnem. V kazdém ptipadé jsem jiz doSel k zdvéru, Ze mapy brdt
nebudu — zabiraji p¥ili§ mnoho mista. Kromé toho, tyto kopie jsi délal
minuly rok ty, a provedeni je pfinejlep$im podezielé a v nékterych
piipadech trestuhodné. Vlastné by to byly velice pochybné dary, neb
jsou bezpochyby plné chyb. Chce§ mi pomdhat, Zdku? NuzZe dobr4,
zamysli se nad tim, co by byl vhodny dar.“

»Pro jednoho pfijemce, & pro vice, pane?*

Sagander se nad otdzkou zamyslel a kyvl. ,,Cty¥i dary slusné ceny
a jeden velmi cenny.

»len velmi cenny bude uréeny pro Pdna nendvisti, pane?*

»Samoziejmé! A ted béz, ale vrat se pied zvonénim k vecernimu
jidlu.«

KdyZ Arathan zamitil ke dvefim, Sagander se obritil. ,,Jesté chvil-
ku. Rozhodl jsem se omezit poclet truhlic na dvé a jedna bude polo-
prdzdnd. Mé&j to na paméti s ohledem na dary.“

»Budu, pane.“

Vrzly dvete, jak je za sebou Arathan zaviral.

Sagander, podrdzdény tim zvukem, opét uptel pozornost na vy-
stroj na stole. Mapy odsunul stranou, jak mu piekdzely.

Nemyslel si, Ze md chlapec velkou nadéji najit vhodny dar pro Pdna
nendvisti, ale takhle se mu aspon nebude plést pod nohy. Sagander
si u n&j v8§iml nového zvyku, i kdyZ mél problém ho pfesné popsat.
Néco ve zplsobu, jakym Arathan mluvil, v otdzkdch, které kladl,
a v masce nevinnosti na jeho tvdfi, kdyZ se ptal. Nejen nevinnosti,
ale opravdovosti. Néco na tom bylo podeztelé, jako kdyby to nebylo
skutecné.

Pro to, Ze se Sagander posledni dobou po kazdém rozhovoru s Arat-
hanem citil podrdzdény, musel existovat néjaky divod.

V kazdém ptipadé tahle cesta vrdti kluka zpdtky na jeho misto —
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zase bude vykuleny a vydéseny. Svét mimo dim a jeho pozemky je
obrovsky, nesmirny. Od té nehody ve starém lomu mél Arathan za-
kdzdno vyddvat se na venkov, a dokonce i pti krdtkych ndvstévdch
dole ve vsi na n&j nékdo dohlizel.

Arathana ¢ekd $ok a to mu jenom prospéje.

Bransky serzant Raskan si stdhl holinku a prohliZel si podrdzku.
Chodil tak, Ze si vZdycky seslapal podpatek zezadu, a prdvé tam se zacaly
slepené vrstvy kiiZe tfepit. KdyzZ si v8iml prvnich zndmek, tige zaklel.
»Iyhle vydrzely sotva piil roku. Dneska je uZ prosté nesijou jako difv.“

Rint, vlastistrdZce slouZici sedm tézkych let, se opoddl opiral o hrad-
bu tvrze. S rukama zaloZenyma na prsou vypadal jako kanec chysta-
jici se zahnat bachyni do lesa. Raskan si mrzuté pov§iml, Ze md na
nohou oslapané mokasiny ze silné, tuhé henenové kize. Velet Rin-
tovi a dal§im tfem vlastistraZzcim nebude snadné, pomyslel si bransky
serzant. A vyslouZit si jejich tictu bude nejspi§ jesté t€7§i. Pravda,
jedno zdvisi na druhém, ale bez ticty jsou povely plnény zdrdhavé,
pfi¢em7 obrédcené to platit nemusi. Diikaz, Ze tituly a hodnosti, které
kdysi byvaly zaslouzZené, jsou dnes mincemi na cinknutych vdzkach,
a on dokonce i za svou nizkou hodnost vdééil tomu, Ze byl Ivis jeho
bratranec, a sdm ani pofddné nevédél, jestli na to md.

»1o ty kociéi hlavy, co po nich chodis,“ prohodil Ville, sedici klid-
né nad schodistém klesajicim dolt do zdkopu vedle rampy vedouct
k brané. ,Na mékky ptdé si je tolik neoslapes. Tehdd v pohrani¢nich
vélkdch sem vidél spoustu vojdk pochodovat po silnicich, dorazili
se zni¢enejma kolenama a holenéma v dlahdch. Kdybysme méli cho-
dit po kameni, méli bysme paznehty jako horsky kozy.

»Na to ale jsou boty s tvrdou podrdzkou,“ poznamenal Galak ved-
le Villeho. ,,Kopyta nasilnice. Prosté si ty skrpdly podbij nebo okovej,
jako se kovaj koné.“

»Cvoky nicej dldZzdéni,“ namitl Raskan, ,,a moje povinnosti mé
kazdou chvili zavedou do domu.*

»1u cestu by mély vydrzet,” poznamenal Rint a na vrds¢itém obli-
&eji se mu vyloupl tismév.

Raskan si ho chvili prohliZel. , TakZe ty jsi byl na zdpadg, jo?

»Ne moc daleko. Nikdo z nds. Tam v Samoté nic nenf, aspoti ne
na tyhle strané pfedélu.“

Ctvrtd a posledni z jemu pridélenych vlastistrazct konecné dora-
zila. Feren byla Rintova sestra, mo7nd o pdr let star$i. Byla §lachovitd,
kdeZto jeji bratr byl tvrdy, a taky byla o néco vyssi. Méla lucistnickd
z4pésti s médénym chrdni¢em na levé ruce, ktery nikdy nesunddva-
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la — aspori se to povidalo — a chdzi pfipominala naptl koc¢ku a naptil
vlka, jako kdyby neustdle méla té€sné pod povrchem pfedstavu lovu
& stopovdni. O¢i méla zeSikmené, coZ ukazovalo na krev odnékud na
vychod za Cernolesem, ale musela byt hodné #idk4, protoze u bratra
nebylo skoro nic vidét.

Raskan se pokousel piedstavit si, jak tato Zena vstupuje kdekoliv
v i8i do velkého sdlu, aniZ by urazila hostitele, ale nedokdzal to.
Pattila do divociny. Ostatné jeji spole¢nici taky. Byli drsni a necivi-
lizovani, ale jakkoliv ptsobili kolem domu nepatfi¢né, Raskan dobfe
védél, Ze jakmile nechaji civilizaci za z4dy, situace se obrati.

U vlastistrdZzct neméli 7ddné hodnosti. Misto toho tu fungovala
jakdsi tajemnd a zdhadnd hierarchie, a byla tak proménlivd, jako by
v kazdé chvili okolnosti diktovaly, kdo bude velet. Na této cesté vak
budou okolnosti prosté: Raskan poveli viem ¢tyfem a spole¢né bu-
dou zodpovédni nejen za bezpedi pdna Dracona, ale i ucitele a kluka.

Vlastistrdzci budou vatit, spravovat, lovit, chystat a bourat tdbor
a starat se o koné&. Tyto jejich sekté vlastni dovednosti bude pan vy-
uzivat, protoze chtél jet rychle a bez trénu. Raskanovi délalo starosti
pouze to, Ze vale¢nici nepfisahali vérnost domu Dracons. Pokud méli
v pldnu zradu... ale zase, vlastistrdZci byli vyhldSeni svou vérnosti.
DrZeli se stranou od politiky, a pravé diky své neutralité byli tak spo-
lehlivi.

Pfesto, napéti v fisi nikdy nebylo tak velké jako nyni, a zddlo se,
Ze pdn je v samém stfedu déni, at si to pfdl, ¢i nikoliv.

Raskan zamy$lené odvrdtil zrak. Natdhl si botu a vstal. ,,Musim
vybrat koné&,“ prohldsil.

»Utdbofime se mimo pozemek,“ ozndmil Rint, narovnal se a po-
dival se na sestru. Ta lehce ptikyvla, jako by odpovidala na nevyslo-
venou otdzku.

»Ale ne na cvidisti,“ upozoriioval Raskan. ,,Potfebuju odpoledne
posadit kluka na vdle¢nyho ofe.”

»Ptjdeme na druhy konec,“ navrhl Rint a zvedl husté obodi.

»No dobfe, i kdyZ Arathan nemd rdd, kdyZ ho vidi moc o¢i.“

Feren prudce vzhlédla. ,,Myslis, Ze se budeme posmivat panovu
synovi, serzante?“

,Parchantovi —

wJestli kluk nedostoji o¢ekdvdnim svyho otce,* odsekla, ,je to &isté
pdnova véc.“

Raskan se zamradil. Promyslel si jeji slova a zagkaredil se. ,,Arat-
hana je nutny povazovat za obycejnyho rekruta, stejné jako vZdycky.
Pokud si zaslouZi vysméch, pro¢ ho Setfit? Ne, jd se akordt bojim, Ze
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by se mohl zranit, jak bude nervézni, a vzhledem k tomu, 7e vyrdzime
uZ zitra, bych nerad pdnovi hldsil, Ze kluk nemtZe cestovat.“

Feren na néj je$té chvili upirala své zvldstni o¢i, neZ se odvritila.

Raskan promluvil tvrd$im ténem. ,,Odted berou vSichni na védo-
mi, Ze j4 nemusim nikomu nic vysvétlovat. Kluka mdm na starosti j4,
a jak to budu zvlddat, do toho nikomu nic neni. Jasny?“

Rint se usmdl. ,Naprosto, serzante.

»Omlouvdm se, serzante,” dodala jeho sestra.

Raskan zamifil ke stdjim a podpatky tahal po dldZdéni.

Bylo uZ pozdé odpoledne, kdyZ bransky serZant nechal chlapce
vyvést vale¢ného ofe ven z hlavni brdny ke cvi¢isti. Trdvnik byl ne-
napravitelné rozdupany od chvile, kdy tady zacali kopinici cvicit
obraty ve formaci s novou vdrkou koni. Plac byl podmdceny a pod
drny byl jil, takZe ptida byla zrddnd — stejné jako by byla v bitvé.
Kazdy rok ztratili dva aZ t¥i koné a stejné tolik vojdkd, ale mnoho
vétsich domt a drZzeb bylo podle jejich pana $patné vycvicenych
a vybavenych, co se jizdniho boje ty¢e, a Draconus hodlal byt v pos-
taveni, kdy bude tuto slabost moct vyuZit, pokud by do$lo na ob&an-
skou vilku.

Obcanskd vdilka. Ta dvé slova se nikdo neodvazil vyslovit nahlas,
prestoZe se na ni vSichni pfipravovali. Bylo to $ilené. Podle Raskana
nebylo v celé té polizanici nic, co by se nedalo pfekonat. Co je vlastné
ta moc, kterou se kdekdo snazi uchvitit? Kdo mezi vSemi témi
hlupdky poletujicimi po Fi$skych dvorech by byl tak smély a tak cest-
ny, aby fekl ano, tohle chci? Moc nad Zivotem a smrti tolika z vds,
kolik jen bude mozné. Copak si to nezaslouzim? Nemdm na to prdvo?
Nemdm si to tedy vzit?

Ale Raskan byl jenom bransky serZant. Nemél rafinovanou mysl
Sagandera ¢&i pdnti, dam a vysokych sluzebnikd Kurald Galain. O¢i-
vidné mu tady néco unikalo a hlavou se mu honily jen samé hloupé
myslenky. Na moci toho bylo vic, nez chdpal. On jenom védél, Zze
jeho Zivot je opravdu v cizich rukou a Ze sice md néjakou moznost
volby, ale nebyl dost chytry ani moudry, aby ji rozpoznal.

Chlapec jako obvykle mlcel, kdyZ vedl zddnlivé klidné zvife po
mékké, rozdupané ptidé.

,Vsimni si ty vysoky zadni rozsochy, Arathane,“ vyklddal Raskan.
»Je vyssi, neZ na co jsi zvykly, ale nenf tak vysokd, aby ti zlomila
bederni pdtef jako vétvicku, kdyZ na ni narazis. Lep$i bude, kdyz
spadnes, neZ tohle. Pak aspon bude§ mit $anci, pokud pfeZijes ten
pdd. Ne moc velkou, ale asponi néjakou. S tim si ted’ ale nemusi§ délat
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tézkou hlavu. J4 ti to vysvétlim jasné: tohle je vdle¢ny of a md jinou
vystroj. T¥men je uzavieny, hruska ohnutd. V kazdém piipadé nebu-
des v plny zbroji: pdn md o tom jinou pfedstavu, a pokud bychom
se mezi rodinami nékdy srazili s nepfitelem na koni, objedeme je
Sirokym obloukem. A navic nejspi§ pteZijeme, kdyZ sesedneme, ne-
budeme tam leZet s poldmanyma kostma, pfipraveni, aZ nds rozpdfou
jako dobytek.«

Arathan b&hem Raskanovy fe¢i sklouzl pohledem za néj na ¢&tyfi
vlastistrdZce sedici v fadé na jedné z kldd, které ohranicovaly cvicisté.
Serzant se ohlédl pies rameno, ale pak zase obrdtil pozornost k chlap-
ci. ,Zapometi na né. Potfebuju a oéekdvdm tvou plnou pozornost.“

»Ano, pane. Ale pro¢ si postavili ty stany? Copak nejsou vitani
v domé?

»Tohle si sami vybrali, to je vSechno. Jsou polodivoci. Nejspis se
uz roky nekoupali. Ted se podivej na mé, Arathane. Tihle koné jsou
ze zvlastniho chovu. Nejde jen o velikost, ale taky o temperament.
Vétsina konf se radsi zabije, neZ by nékoho z nds zranila — teda, ne-
myslim kousnuti nebo kopnuti nebo kdyZ se splasené vzpinaji a tak.
To je jenom netimyslny anebo $§patnd ndlada. To si musi§ zapamato-
vat. Tahle zvifata jsou ve srovndni s nima obrovskd. Samotnou svou
vdhou nds mlZou rozmackat, rozdupat nds na kasi, na rudy maso
a kousicky kosti. Ale oni to nedélaji. Misto toho se ndm podvoli. Ne-
zkrocenej kit je vydéSenej kiin, teda vydésenej z nds. U zkrocenyho
nahradi strach d@véra. Obcas slepd divéra. Pitomd davéra. Tak to
prosté chodji.

Ale védlecnej of je jinej. Ano, potdd jsi jeho pdn, ale v bitvé bojujete
oba a bojujete jako partnefi. Tohle zvite je chovany k tomu, aby ne-
ndvidélo nepfitele, a ten nepfitel vypadd uplné jako ty nebo jd. Takze
jak md v pranici poznat rozdil mezi p¥itelem a nepfitelem?* Cekal. Viiml
si, Ze Arathan zamrkal, kdyZ mu doslo, Ze otdzka nebyla fe¢nicka.

»Nevim.“

Raskan zabrucel. ,,Dobrd, upiimnd odpovéd. Jde o to, Ze to vlast-
né nikdo nevi. Ale ty zatraceny zvifata se nikdy nezmylej. Prozradi
jim napéti v jezdcovych svalech, odkud ptichdzi nebezpeéi? Moznd.
Nékdo si to mysli. Nebo maji moznd pravdu Psi béZci, kdyZ Fikajf,
7e si duse vymétujou slova — duse jezdce a duse zvitete. Jsou spojeny
krvi nebo tak néco. Nezdlezi na tom. Ty musi§ pochopit, Ze si spolu
néco vytvofite a nakonec budete potfebovat jenom instinkty. Poznas,
kam zvife ptjde, a ono poznd, kam chces, aby $lo. Tak to prosté chodi.“

»Jak dlouho to trvd, serzante?*

Raskan vidél, jak se chlapci do o&f vkrddd chladny vyraz. ,,No, je
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to skute¢nd vyzva. Pro vds pro oba. Nemdme ¢as, kterej na to potie-
bujeme. TakZe po dnesku uvidime, jak to vypadd, jenom necekej, Ze
na tomhle koni pojede§ denné vic neZ ligu, dvé. Ale bude§ ho vist
a starat se o né&j. Spousta lidi tvrdi, Ze z kobyly nemfize byt dobre;j
vdle¢nej k. Pdn si mysli néco jinyho. Vlastné u nich spolihd na pfi-
rozenej stddni pud. Draconus pojede na hiebci, padnovi stdda. Ch4-
pes, kam tim mif{m?“

Arathan ptikyvl.

»Tak dobfe, povol lonZ. Je ¢as pracovat.“

Chlapec a zvife dieli celé odpoledne na lonZi a pak bez ni, a Feren,
sedici stranou na klddé s kolegy vlastistrdzci, vidéla vrstvu potu na
Cerné srsti klisny. KdyZ kone¢né bransky serzant nafidil panovu
synovi, aby se obratil zddy, a klisna k nému z vlastni viile dosla, Galak
zabrudel: ,,Dobrd price.

»Neochotny pfizndni,“ poznamenal Ville. ,Mé&l jsem dojem, Ze
sly$im, jak v tob& néco prasklo, kdyz jsi to fikal, Galaku.“

»Uniformy a boty s tvrdym podpatkem. Pfizndvdm, Ze tihle oby-
vatelé domd na mé moc velkej dojem neudélali.

»Je to jinej zpasob, utrousil Rint. ,,Ani lepsi, ani horsi, akordt jinej.

,»V dobdch, kdy byli v lese pordd jesté divocdci —

»KdyZ jesté byl les,* pferusil ho Ville.

Galak pokracoval. ,,Pti velkych honech mivali nadhdnéce a psy.
V kusu lesa, kterej bys objel ani ne za tfi zvonéni. Jako kdyby mél
kanec kam jit. Jako kdyby se nestaral jen o svoje véci, nesnazil se
vycenichat druzku nebo tak néco.

»Kam tim mif{§?“ zeptal se Rint lakonicky jako vzdy.

,Rikds ani lepsi, ani horsi, akordt jiny. J4 ¥ikdm, Ze se§ velkorysej,
mo7nd dokonce fale$nej. Jestli jim chce$ pfipravit koberec, aby si
mohli zatanéit, posluz si. Vidél jsem, jak se teret ptisla napit k potoku
v rannim oparu, a po tvdtrich mi tekly slzy, protoZe byla posledni na
cely ligy kolem. Neméla druha, jenom osamélej Zivot a jesté osamé-
lejsi smrt, zatimco kolem se dal kdcely stromy.*

Feren si odkaslala. Stdle studovala chlapce, ktery nyni odchdzel
a klisna ho ndsledovala jako vérny pes. ,,Vilky po sobé zanechdvaji
pustinu. Vid&li jsme to na hranici a tady to nenf jiny. Zdr se p¥iZene
jako pozdr raselini$té. Nikdo si ho neviimne, dokud nenf pozdé.
A potom uZ nen{ kam utéct.”

Bransky serzant kulhal za svymi svéfenci zpdtky k domu.

»Mai milence,* zavrcel Galak a ani nemusel doddvat 70 a co?

»Magie kolem nf je ted’ pry neproniknutelnd,* pfemital Rint. ,,Odo-
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1dvd vici veskerymu svétlu. Obklopuje ji, kamkoliv vstoupi. Mdme
krdlovnu, kterou uz nikdo nevidi, hiddm moznd kromé Dracona.“

»Pro¢ myslis?“ chtél védét Galak.

Feren frkla a ostatnf se pfipojili tichym, suchym smichem, dokon-
ce i Galak.

Feren se po chvili vzpamatovala. ,,Kluk je uzli¢ek nervi, a je se
¢emu divit? Z toho, co jsem slySela, pro néj byl vlastni otec stejné
neviditelny jako jeho novd milenka ted ve svy Citadele.”

»Neddvd to Zddnej smysl,“ potfdsal Galak hlavou.

Feren se na néj ptekvapené podivala. ,,Dokonaly smysl,“ opécila.
»Irestd chlapcovu matku.*

Jeji bratr zvedl obod¢i. ,,Ty vi§, kdo to je?“

,»Vim, kdo to neni, a to stadi.“

»~led t& nechdpu,“ ptiznal Ville rozpacité.

»Galakova teret, Ville, chlemtd vodu z potoka, kdy?Z se rodi den.
JenomzZe den se uz viibec nerodi, ne pro ni. Vi§, Ze je vyfizend, vis,
7e ta laiika s néZnyma o&ima skonéila. Kdo zabil jejtho druha? Sipem,
& okem? Nékdo to udélal.“

»A pokud se ten vrah bude navéky svijet v objeti chaosu,“ zasycel
Galak, ,tak si to plné zaslouzi.“

Ville se mracil. ,,To je dobry, Galaku. Kazdych pdr dni lovime.
Zabijime, kdyZ musime, abysme preZili. Nijak se neli§ime od jestfdba
nebo vlka.“

»Jenomze my se od téch jestfdbl a vlka lisime, Ville. My zndme
ndsledky svych ¢ing, a to z nds déld... ach, nezndm to slovo...“

»Provinilce?* navrhl Rint.

»Ano, to je to spravny slovo.“

»Nespolihej se na svédomi,* pronesla Feren. Sly$ela ve svém hlase
hotkost a bylo ji to jedno. ,,To vidy poklekd pfed nezbytnosti.*

»A nezbytnost je ¢asto 17, dodal Rint a kyvl.

Feren upirala o¢i na rozdupany a rozbahnény trdvnik. Hmyz ve
sldbnoucim svétle krouzil a tancil nad louzi¢kami, které po sobé
zanechala kopyta. Z mldzi za cvi¢i§tém se ozyvala vecerni ptadi pisefi
a znéla podivné tklivé. Feren bylo trochu $patné.

»Neproniknutelnd temnota, ¥1kd$?“ ozval se Ville a pottdsl hlavou.
»To je divnd véc.“

»Pro¢ ne,“ opdcila Feren, ,kdy7Z je krdsa mrtva?“

Uzemi vétsiho domu Dracons, rozdélené na poloviny fekou Dors-
san Ryl, tvofila fada odlesnénych kopct, desitky starych Sachet, tfi

lesiky, které kdysi tvotily mensi polesi, jedind vesnice s robotnymi
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rodinami, skromné pruhy poli¢ek ohrani¢ené kamennymi zidkami
a nékolik hlubokych, zatopenych lomd, kde se dafilo riznym dru-
htim ryb. Na ob¢iné se pdsly ahmrydy s ¢ernou vinou a dobytek,
i kdyZ byla pastva chud4.

Tyto zemé vyznacovaly severozdpadni hranici Kurald Galain a ved-
la sem jedind, $patné udrZovand, rozjezdénd silnice a jediny mohutny
azathanajsky most, protoze vét§ina dopravy vedla po Dorssan Ryl,
kde ji zajistovala fada taznych lan a rumpdld. Dokonce i tyto voly
pohdnéné stroje béhem jarnich zdplav zahdlely a hukot feky byl slyset
i na tisic krokt v kazdém pokoji vétstho domu.

Kopce pfimo na zdpadé a na severu tvotila hlavné 7ula vysoce
cenéného druhu tmavé barvy s jemnym zrnem, coZ byl jediny zdroj
pi{jmi pro dim Dracons. Pdnovym nejvétsim triumfem vSak — a moz-
nd nejvét§im zdrojem zdvisti a neklidu, nez ziskal titul Chot Matky
noci — byly jeho tajemné vazby na Azathanai. Jak byla ptvodn{
galainskd architektura sméld a vyzyvavd a Citadela jejim nejkrasnéj-
§im klenotem, azathanajsti kamenici neméli sobé rovna a novy Velky
most v Charkanas toho byl dostate¢nym dikazem. Most daroval
méstu sdm pan Draconus.

Mysliteldm u dvora, tedy tém, kteff byli schopni rafinovanéjsich
uvah, neuniklo symbolické gesto, jaké most pfedstavoval. Ale i to
bylo dostate¢nou zdminkou k hotkosti, roztrpéeni a ostouzeni za
jeho zddy. Divat se na vyménu dart bude chutnat trpce, kdyZ divdk
nenf ani ddvajicim, ani obdarovanym. Timto se poméfuje postavent,
avSak Zddné vymezeni nevydrzi dlouho a vdé¢nost odtece jako dést
na kamenf z jediného mrdc¢ku ve slunny den.

Pokud byla na masivnich kamenech Velkého mostu vytesand né-
jakd slova, byla dobte schovand. MoZnd kdyby pod jeho obloukem
zakotvila bdrka a lodnik pouZil jeden z mohutnych kamennych kru-
ht, tak chytie zapusténych, a pozvedl lucernu, mohl by najit fady
a fady azathanajskych pismen. Ale to je nejspiS jen pfedstava a nic
vic. Ti, kdo Zili a pracovali na fece v Charkanas, se nemisili s uroze-
nymi ani s umélci, malifi a basniky, a to, co vidéli, byla pouze jejich véc.

Snili o miru, ti uSmudlani muZi a Zeny s podivnym piizvukem,
kdyZ ve svych plavidlech proplouvali nad hlubokymi ¢ernymi voda-
mi? A kdyZ se vyddvali za mésto tam, kde byly bfehy ohlazené
a bahno podél né&j Cerné, uctivali ten polibek zemé a vody a bdli se
toho, co ptijde?

A uméli jsme si — ach bohové, uméli jsme to viibec — pfedstavit
krev, kterou na§im jménem obétuji?

Bude mir.
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KAPITOLA DVE

vice barvily vzduch dozlatova a zmékcovaly bledé slune¢ni

svétlo proudici dovnitf vysokymi, tzkymi okny. Dvé desitky

byly upevnéné v nejriznéjsich drzdcich — tolika, kolik se jich
naslo v nepouzivanych komnatdch tvrze — a vic neZ polovina uz do-
hofivala a plaminky blikaly a vysilaly vzhiru prouzky ¢erného kou-
fe. Opodadl stdl na strdzi sluha, p¥ipraveny vyménit dalsi, kterd se
vzdd Zivota.

,Vidi§, jak je jeho vize genidlni,“ mumlal Hunn Raal potichu
a vzapéti koutkem oka zachytil mladého Osserka, jak opatrné pfiky-
vuje. Vlibec mluvit bylo riskantni. MuZ projizdéjici jezatymi Stétci
pigmenty na paleté a bodajici do dfevéné desky pied sebou byl vy-
hldgeny svou prchlivosti a atmosféra byla jiZ tak dost najpatd, avsak
Hunn povazoval svou pozndmku za poklonu dostacujici k tomu, aby
uhasila jakékoliv moZné podrdzdént, které by snad Kadaspala mohl
kvtili vyrusovdni pocitit.

Osserk ocividné nebyl ptipraveny za danych okolnosti riskovat byt
jen tlumeny souhlas. Tohle pochdzi z toho, kdyZ mlady muZ jesté
nemusel svou odvahu vyzkouset. Pochopitelné to nebyla Osserkova
vina. Ne, vina —a miiZe pro to existovat jiné slovo? — leZela vyhradné
na otcovych bedrech. Osserkaiv otec byl muZ, ktery tu strnule sedél
ve zdobeném $atu, z jedné strany zality svétlem svic, druhou ve stinu,
zddumcivou a zachmufenou, coZ odpovidalo jeho kazici se ndladé.

Kadaspala mozZnd byl nejvyhleddvané&jsim portrétistou v celé Ku-
rald Galain, vyhld$eny genidlnim talentem a nechvalné prosluly ne-
trpélivosti se svymi objekty, kdyZ tvofil, ale ani on se nevyrovnal
muZi sedicimu na &ernodfevové Zidli s vysokym opéradlem, pokud
by kiehkd trpélivost Vathy Urusandera konec¢né povolila. Brokdtovd
parddni uniforma byla vyndlezem vhodnym pro oficidlni ndvstévy
Citadely a jiné slavnostni ptileZitosti, ale v dobé, kdy slouzil jako
velitel legii, byl Urusander doslova nerozlisitelny od nejobycejnéjsiho
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vojdka kohorty. Kuraldskd legie se nyni nazyvala Urusanderova legie,
a byl pro to dobry divod. A¢ se Urusander narodil v men$im domé,
rychle ziskal povy$eni béhem hroznych prvnich mésict forulkanské
valky, kdy bylo p¥i prvnich zrddnych tikladnych vrazddch a ndsledné
béhem pordzek na bitevnim poli zlikvidovdno celé nejvyssi veleni.

Urusander zachrénil Tisteje. Bez néj, jak Hunn Raal dobfe védél,
by byla Kurald Galain padla.

Nidsledujici kariéra, tedy celé taZeni, kdy byli Forulkanové zatla-
&eni zpét a trestnd vyprava proti DZhelarkantim hluboko do zemi na
severozdpadé, ptinesla Urusanderovi povy$eni na legenddrn{ drover,
coz ospravedliiovalo dne$ni opozdénou scénu v horni komnaté nej-
novéjsi véze tvrze, kde v privanu dosud poletoval prach po sekdni
kamene. P¥itomnost Kadaspaly z domu Enes byla sama o sobé piiso-
bivym dikazem Urusanderova vyzdvihovaného postaveni. Kopie
tohoto portrétu bude viset na zdi Vnitini cesty v charkanaské Cita-
dele vedle urozenych Tistejli, doposud Zivych i ddvno mrtvych.

Nicméné muz, sedici v kiiklavé uniformé se vSemi vojenskymi
dekoracemi, mohl kazdou chvili roztiistit ten dokonaly obraz od-
hodlané distojnosti. Hunn Raal potladil tdsmév. On ani Osserk to
nemohli pfehlédnout, tiebaze Kadaspala pracoval ddl, ni¢eho si ne-
v8imal, ztraceny ve vlastnim svété Sileného spéchu. Urusander tuplné
znehybnél — a umélec to bezpochyby povaZoval, pokud si vibec
néceho v8iml, za vitézstvi své viile nad vzdorovitym objektem.

Hunna zajimalo, jestli Osserk promluvi, aby pfehradu ucpal, nez
praskne — nebo se stdhne, jako to délal vétSinu svého chranéného
Zivota, aby se pak pterazil ve snaze uklidnit kazdého, koho by mohla
otcova tirdda urazit. Hunn by rdd z@stal stranou a jen se dival, ale
k ¢emu by to bylo dobré? Horsi bylo, Ze by si Kadaspala mohl po
takovych urdzkdch sbalit barvy a §tétce, odejit a uz se nikdy nevritit.

Hunn Raal byl pfitomen z ur¢itého dtivodu. Copak téméf neze-
miel, kdyZ zachytil asasindv ntZ uréeny Urusanderovi? No, bude
muset ¢epeli do rdny vstoupit znovu. Odkaslal si. ,,Dobry umélce,
dennf svétlo sldbne —

Kadaspala — jen o mdlo starsi nez Osserk — se ke starému vojikovi
prudce otodil. Ty zatraceny hlupdku! Svétlo je dokonalé! Pravé
v této chvili, copak to nevidi§?

» tak, a v tomto se, pane, klanim tvym zkuSenostem. Nicméné
musi$ pochopit, Ze pan Urusander je vojdk, ktery za svou kariéru
utrzil mnoho ran. Castokrat krvdcel pfi obrang Kurald Galain a zis-
kal pro nds vSechny mir, ktery jsme brali za zaru¢eny. Vim, Ze jd sdim
bych nevydrzel sedét tak dlouho, jako sedi dneska on —
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»O tom nepochybuju,“ odsekl Kadaspala. ,,Ani o tom, Ze tviij psi
ksicht nebude nikdy zdobit zed’, leda jako vycpand trofej.«

Hunn Raal se uchechtl. ,,Hezky feceno, pane. Ale to na véci nic
neméni. Pdn se potfebuje protdhnout, to je vie.“

Maliiav kulaty obli¢ej pfipominal masku, kterd jako kdyby se méla
kazdou chvili vrhnout pfimo na Hunna Raala. Pak se Kadaspala
otodil a odhodil stétce. ,,Co je vibec svétlo? Copak nestadi, Ze ndm
ho viechno sebere Matka noc? A co portréty na Cesté? K nicemu!“
Vypadalo to, Ze mluvi hlavné k sobg&, a ostatni v komnaté, véetné
Urusandera, ho v tom z mnoha dtivodt nechali.

Pdn se narovnal a zhlubka si vzdychl.

»Zitra, maj pane Urusandere,” prohldsil Kadaspala tonem, za jaky
by si zaslouZil vyprask. ,,Ve stejnou dobu. A ty, sluho - vic svicek!
Proklindm tmu, proklindm ji!“

Hunn se ml¢ky dival, jak pdn odchdzi z mistnosti. Vydal se bo¢n{
chodbou na schodisté, po némz se dostane do svych soukromych
komnat. Vojdk upoutal Osserkovu pozornost a kyvl. S Urusandero-
vym synem za patami zamitil dold po hlavnim schodisti. Toto kiidlo
tvrze stdle je$té Cekalo na vybaveni, takZe prochdzeli prazdnymi
mistnostmi a chodbami plnymi ozvény, nez dorazili do hlavnf haly,
kde to, co Hunnovi kdysi pfipadalo jako honosné, nyni ptisobilo
rozedrané a omsele. Ndsténné koberce a stojany se zbranémi byly
ocazené a ottiskané po staletich boja.

Ze starého hradu, ktery kdysi stdval tady na vr§ku v samém srd-
ci Neret Sorr, zbyvalo jen mdlo. VétSina trosek byla pted sto lety
rozebrdna a znovu pouZita na stavbu Nového hradu a z rodd, které
si kdysi ¢inily ndroky na tuto osadu a okolni tizemi, se do hliny vsdkla
i poslednf{ kapka krve. Vieobecné se véfilo, Ze Urusanderova rodina
byla zavdzdna vérnosti oné zmizelé §lechté, od samého poddtku to
byli véle¢nici, av§ak za §ifenim této legendy stdl Hunn Raal. Tolik
historie nebylo nic jiného neZ zejici diry, které bylo zapotfebi vyplnit
tim, co se hodilo nyni, a co bylo jesté daleZitéjsi, co se bude hodit
v budoucnosti, aZ kone¢né peclivé zasdzené vymysly a polopravdy,
pokud bude po jeho, pfinesou ovoce.

Vysli na nddvofi a pfesli do stin vrhanych tlustymi, vysokymi
zdmi. Opoddl viiz taZzeny volem dopravil surové Zelezo pted kovdrnu
a kovéfiovi tovarysi vyklddali ndvrat. Vozka a ranhoji¢ z tvrze si jich
nev§imali a snazili se volovi vytdhnout klisté, které mél za levym
uchem. Uminénost kli§téte dokazovala krev stékajici volovi po krku,
zatimco dobytce natikavé bucelo a kiiZze se mu vlnila, jak cukalo svaly.

»Kam jdeme?“ zeptal se Osserk cestou k Vyssi brdné.
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»Doll do mésta,“ odpovédél Hunn Raal. ,,Tvlj otec bude mit dnes
u stolu $patnou ndladu, pokud tedy viibec ptijde. Jesté nikdy jsem
nevidél nikoho tak dychticiho odloZit me¢ kvali truhlici plné forul-
kanskych hlinénych védleckt — a navic z poloviny rozbitych. Pokud
snad ti bélolici hlupdci méli néjaky ndpad, ktery by za néco stdl, proti
tistejské pomsté jim nebyl k ni¢emu.“

Osserk chvili ml¢el. ,,Za to miZe to jeho pfetrvdvajici okouzleni,
Hunne. Zdkony vlddnuti. Pevnd spole¢nost. Potfebujeme reformu,
a dikaz toho je jasné vidét ve vSech téch potiZich, které se zac¢inaji
lthnout.*

Hunn Raal zabrudel a udélal oblicej. ,,Draconus. PotiZe, o kterych
mluvis, zacinaji a kondi s tim povySencem.*

Z Hunnovy strany to byla promyslend pozndmka, takze na Osser-
kav ptekvapeny pohled nereagoval a prosté pokracoval ddl. ,,Neni
tu Zddnd historie ani precedens. Rodina Dracons byla vZdycky men-
§im domem. A ted stoji jakysi pochybny dédic jeji fidké krve po boku
samotné Matky noci. To je hrozba a nemd nic spole¢ného s refor-
mou. Ctizddost, Osserku, je jed.“

»No, mij otec to nedopusti.

Hunn se v duchu usmdl. Byl to vitézoslavny tsmév. ,Pfesné tak.
Kdo by mohl lépe vlddnout? Ona nepotiebuje Zddného zatraceného
choté, ona potiebuje manzela.“

Vynotili se v prvni zatd¢ce vedouci dolt do mésta. Takhle pozdé
tu nebyl nikdo dalsi, ale druhou zatdcku ucpaly kdry mifici dold.
Tucet vozkt zvedalo konec dlouhého vozu, aby ho vytodili.

sJestlize je Draconus kmdn,*“ poznamenal Osserk, ,je jim i mgj
otec.

Hunn na tento postieh ¢ekal. ,,To neni pravda. V prvnich zminkdch
o Neret Sorr stoji, Ze jméno vlddnouci rodiny bylo Vatha. A dtleZi-
t&j3f je, Ze at je na odpocinku, nebo ne, Urusander velf legifm. Rekni
mijedno: jak dobfe s ndmi zachdzeli? Vidél jsi to sdm, ptiteli. Bojovali
jsme a mnoho z nds zemfelo a zvitézili jsme. Vyhrdli jsme vdlku pro
viechny v i3i. A ted’, no, nejradsi by zapomnéli, Ze jsme kdy existo-
vali. Nenf to spravné, jak se k ndm chovaji, a ty to vis.“

»Nepiedstavujeme hrozbu pro lechtu,“ odsekl Osserk. ,,Tak to ne-
ni, Hunne Raale. Udr7ovat legie v plné sile je ndkladné. P¥dn{ omezit
aktivn{ sluzbu —

»A nds ostatni vyhodit na ulici,“ dodal Hunn Raal. ,Nebo htf, do
lesti, abychom se snad pdsli po boku odpira¢t. A co kdyZ se Forul-
kanové vriti? Nebudeme pfipravent, a pak nds nezachrdni dokonce
ani tviij otec.“
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Véci se odehrdvaly podle urcitého vzorce a Hunn Raal mél davod,
pro¢ na nich pracoval. Zvldst na tomto mladém muzi, nezkuseném
synovi hrdiny, ktery, kdyZ mluvil o legiich, fekl my, jako by byly sny
skute¢nosti. Hunn chdpal, co je zapottebi, ale Urusander nebyl muz,
ktery by se nechal zviklat vyzvami & argumenty. On se sluzbou #i8i
skondil, a pokud se jeho tykalo, zbytek Zivota patfil odted’ jen jemu.
ZaslouZil si to.

Pravdou vs8ak bylo, Ze fi§e potfebovala spasitele, a jedind cesta
k otci vedla skrze jeho syna. Hunn Raal pokracoval: ,,Budoucnost
neni pro nékoho jiného, i kdyZ bychom si to mohli myslet. Je pro
nds. Tvij otec to chdpe na néjaké hlubsi tirovni — pod tou §ilenou
forulkanskou posedlosti spravedlnosti nebo ¢im - vi, Ze bojoval za
sebe a za tebe — za svét, ktery té Cekd. JenZe se radéji schovdvd ve své
pracovné. Je tieba ho vytdhnout ven, Osserku. To musi§ pochopit.“

Zatadili se za kdry hrkotajici k dal$i zatdc¢ce a Osserk se zatvéril
osklivé. Hunn Raal mdlem vidél ty tesdky hlodajici v jeho hlavé.
Poposel bliz a ztisil hlas. ,,Odmitl ti ddt me¢. J4 vim. Aby t& udrzel
v bezpedi. Ale poslouchej, jakou bys mél v takhle omezené armddé
asi tak Sanci vyuzit sviij vycvik? Rikas, Ze chces pochodovat po mém
boku, a j4 ti véfim. Propast mé vem, byl bych hrdy, Ze tam jsi a Ze to
uvidim.

»K tomu nikdy nedojde,” zavréel Osserk.

»Legie té chtéji. Vidi —a my tady to vidime kazdy den —kolik z otce
pfeslo na syna. VSichni ¢ekdme. Den, kdy se tvlij otec stane krdlem,
Osserku, bude dnem, kdy bude muset skute¢né opustit legie a ty
zaujmes§ jeho misto. Takovou budoucnost chceme my vSichni. A véf
mi, Ze na Urusanderovi zapracuju. Nakonec, nikdy by t& nenechal
trénovat boj, pokud by chtél, abys nedélal nic jiného neZ seznamy
hlinénych vélch. Potfebuje§ distojnicky patent, a my to zafidime. To
je slib.«

»1o Fikds pofdd,” zamumlal Osserk, ale z jeho hnévu vyprchala sila.

Hunn Raal ho popldcal po zddech. ,Rikdm. A nyni se, pfiteli,
ptjdeme napit, co ty na to?“

»1y a to tvoje piti.“

,V&F mi. Nakonec jde jen o to, co vojak uvidi. Zjisti§ to brzy.
Hodldm se opit a ty mé bude§ muset odnést dom@.«

»Ne, pokud se jd opiju diiv.“

»Tedy zdvod? Vyborné&!“

Hunn Raal si uvédomil, Ze v tom je cosi dojemného, kdyZ mlady
muZ touzi po dobrém dtvodu k piti, aby mohl sedét ml¢ky stranou
a zirat na vzpominky, které nechtéji odejit. Vzpominat na padlé
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pidtele a k¥ik umirajicich. Popravdé, Hunn tohle nikomu nepftdl, ale
pokud se néco neudéld, aby se Urusandertiv portrét stal skute¢nosti,
nakolik se ji stdit mohl, dojde k obcanské vilce.

A legie budou polapené uprostted.

Skute¢nou ironif bylo, Ze Hunnova vlastni issginskd pokrevn{ linie
méla vétsi ndrok na tréin nez kdokoliv jiny véetné samotné Matky
noci. Na tom v8ak nezdleZelo. Minulost byla né&im vic neZ jen
prdazdnymi dérami. Ob¢as byly diry zaplnéné uz ddvno, kazdd pravda
byla zakopand hezky hluboko. A to bylo jen dobfe. Jemu pfece neslo
o sebe, Ze? Bylo to pro dobro fiSe. A i kdyZ ho to bude stdt Zivot,
dosadi Urusandera na Cernodfevovy trin.

V myslenkdch se vritil k Draconovi. Bylo to jako ndhly vytrysk
krve do noci, v prsou ho pdlil vztek. Vieobecné se vétilo, Ze legie
zastanou stranou a hddek mezi $lechtou se nezicastni. JenomZze to
byl omyl. Hunn Raal na to dohlédne. Pokud by mélo napéti vybuch-
nout v otevienou valku, bude Draconus éelit nejen synim a dcerdm
Matky noci, ale i Urusanderové legii.

Uvidime, jak se vymluvis z takové polizanice, Dracone. Uvidime,
kam té potom zavede ta tvoje Silend touha po moci.

Meésto dole zahalila noc, avSak hostince na dné udoli zdtily mék-
kym svétlem lamp, Zlutozlatym jako plameny svic. KdyZ se na né
Hunn Raal podival, jeho Zizefi se znovu probudila.

Kadaspala si litkou namocenou v alkoholu setfel posledni uminé-
né barevné skvrny z rukou. Jak mu vypary vnikly do o¢i, zaslzel. Po-
slal sluhu pry¢. Ptredstava, Ze potiebuje nékoho, aby mu pomohl
pfevléknout se k veceti, mu ptipadala absurdni. Tajemstvi velkého
portrétu spocivalo v tom, Ze se musel divat ptedloze do od jako
rovny rovnému, af uz to byl velitel vojsk, & pasdcek, ktery je ochotny
polozit Zivot pfi obrané stdda ahmryd. Opovrhoval pfedstavou, Ze
je nékdo lepsi ¢i horsi. Postaveni a bohatstvi byly jen chatrnymi rek-
vizitami pfedhazovanymi osobdm stejné nedokonalym a smrtelnym
jako v8echny ostatni, a pokud mély potfebu se naparovat a natfdsat,
co by mohlo byt dojemnéjsi?

On nebude mit nikdy sluhy. Nechtél Zddnou umélou rekvizitu
ucty. Kazdy Zivot je dar — stadi se jen podivat do o¢i tém pted sebou,
kdykoliv, kterykoliv den, aby to pochopil. NezdleZi na tom, komu
ty o¢i patti. On uvidi pravdu a potom ji pfedvede tak, aby ji pochopili
v8ichni ostatni. Jeho ruka nebude nikdy lh4t.

Dnesni sezeni bylo... odpovidajici. KdyzZ si rozvrhoval dilo, pfe-
padla ho $patnd ndlada. Védél to. Netrpélivy byl vSak hlavné kvali

48



sobé. Kazdy den byl p#ili§ krdtky, svétlo p¥ili§ nevyzpytatelné a jeho
zrak piili§ bystry, nez aby nevidél vady svého dila — a ani sebevic
chvily divdkt na tom nemohlo nic zménit. Hunn Raal bezpochyby
povaZoval svoje pozndmky za uklidiiujici, dokonce snad pochvalné,
ale Kadaspala se musel silou viile drZet, aby tomu samolibému voj4-
kovi nevrazil $tétec do oka. Vdsefi, kterd se ho zmociiovala, kdyz
tvofil, byla temnd a dé&sivd. VraZzednd a ohavnd. Takové hlubiny ho
stradily, ale on s nimi nyni prosté Zil, jako s nepffjemnou jizvou
hyzdici jeho oblicej & dolicky na licich po prodélané nemoci.

Pfesto ho velice znepokojoval rozsah tohoto rozporu. Ze na jedné
strané miZe véfit, Ze vSechny Zivoty maji stejnou cenu, kterd je ne-
dozirnd, a zdroven na strané druhé opovrhovat kazdym, koho znal.

Skoro kazdym. Existovaly vzdcné vyjimky.

Ta pfipominka ho zarazila, zacal vidét lehce rozmazané. Védél, ze
stadi madlo. Zablesk vzpominky, ndhly piival ocekdvdni, Ze ji opét
uvidi. Na jeho ldsce k sestie Enesdii nebylo nic nepatfi¢ného. Nako-
nec, byl umélec, ktery znd pravdu o krdse, a ona byla jeho definici
této ctnosti, od néZné duse po hladkou dokonalost téla.

Snil o tom, Ze ji namaluje. Byl to pretrvdvajici sen, utkvély sen,
pfesto to nikdy neudélal a nikdy ani neudéld. Védél, Ze bez ohledu
na to, jak by se do toho ponofil, bez ohledu na to, jak velké md nad4-
ni, by ji nedokdzal zachytit, protoze to, co vidél, nebylo nezbytné k vi-
déni — i kdy?Z si nebyl jisty, protoZe si o tom nemél s kym popovidat.

Ten dobity stary vdle¢nik Urusander mu nabizel vhodné ostry kon-
trast. MuZi jako on se maluji snadno. Moznd maji hloubku, ale pouze
v jedné barvé, v jednom ténu. Postrddaji veskerou tajemnost, a proto
jsou tak vykonnymi viidci. Na té ni¢im nenaruSené jedné barvé je
cosi désivého, co presto ostatni uklidfiuje, jako by to byl zdroj sily.

Nékomu proména do barvy na dfevé, obarvené omitky na sténé
& dokonalé ¢istoty mramoru slusi. Existuje pak jako vnéjsi i nejasnd
bytelnost, a prdvé tato vlastnost pfipadala Kadaspalovi tak krutd
a obludnd, protoZe hovofila o vili svéta. VEdEl, Ze on sdm taky jen
hraje svou roli. Doddva dileZitost jejich uchvdceni moci.

Portrét je zbrani tradice a tradice je neviditelnou armddou ob-
1éhajici soucasnost. A co je vlastné v sdzce? O jaké vitézstvi usiluje?
Snaizi se zajistit budoucnost, kterd bude stejnd jako minulost. S kaz-
dym tahem §tétce oteviral Kadaspala rdnu proti v§emu, co by chtélo
zpochybnit stavajici chod véci. Bojoval s tim hotkym védomim a zvrh-
le vdzal své naddni na hradbu, jako by odmital postupovat kupfedu.

Litoval, Ze si to tak jasné uvédomuje, Ze ho naddni nezaslepuje viici
takovému nudnému ptivlastiiovdni. JenomzZe nezaslepovalo.
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Myslenky se mu v hlavé pievalovaly jako vidycky po takovém se-
zeni. Lhostejné se oblékl a vydal se ven, aby povecefel s pinem domu.
Dojde k tomu dnes vecer, kdy Urusander ¢i Hunn Raal kone¢né
nakousnou moznost malovat mladého Osserka? Kadaspala doufal,
Ze nikoliv. Doufal, Ze tato chvile nikdy nenastane.

Dokondi otctiv portrét a utece odtud. Vidti se domuii, aby zase mobhl
vidét ji.

Formdln{ vecete ho désily. Byly plné bandlnich vzpominek na
bitvy, hlavné od Hunna Raala, soupeficich s Urusanderovymi kaz-
dodennimi objevy, kdy se nofil do zdhadné idiocie Forkrulanti. Os-
serk pfitom otdcel hlavou jako napichnutou na koliku. Na pdnové
synovi nebylo nic, co by chtél Kadaspala malovat, nebyla v ném
k nalezeni Zddnd hloubka. Za Osserkovyma oc¢ima byla podlozni
skdla, ponicend tim, jak ji Hunn Raal neustdle odsekdval. Chlapco-
vim osudem bude zapomnéni, pokud se ho nepodafi odebrat otci
a tomu takzvanému pftiteli. Zatim kombinace Urusanderovych vyso-
kych hradeb, zbudovanych kolem syna, a Raalova neustdlého pod-
kopdviéni jejich zdkladd zanechdvala Osserka ve skute¢ném nebezpe-
&. Pokud by néco zptisobilo zhroucenf jeho svéta, docela dobte by
ho to mohlo tplné zdrtit. Zatim ten ¢iry ttlak mladého muze vidi-
telné dusil.

Na tom v8ak nezdlezelo. Nic z toho nebyl Kadaspaltv problém.
MEéI dost vlastnich starosti. Moc Matky noci roste a ona s tou moci
krade svétlo ze svéta. Jakd budoucnost cekd malite, kdyZ bude vsude
jenom tmas

S takovymi neradostnymi myslenkami vstoupil do jidelniho sdlu.
A zarazil se. Zidle, na kterych cekal Hunna Raala a Osserka, byly
prdzdné. Pdn Urusander sedél sdm v Cele stolu a prostor pted nim
byl pro jednou volny — nebyl tu jediny vdlecek z vypdlené hliny ani
rozvinuty svitek s pozndmkami, zatiZeny v rozich a olekdvajici, az si
ho dikladné procte.

Urusander sedél pohodIné, v jedné ruce &isi opfenou o bficho.
Vybledlé modré oci upiral na malife s pronikavosti doposud nevida-
nou. ,Dobry Kadaspalo Enesi, posad’ se, prosim. Ne, tady, po mé
pravici. Dnes vecer tu ziejmé budeme jen my dva.“

»Chdpu, mij pane.“ Kadaspala zamitil ke stolu. Ve chvili, kdy se
usadil, se objevil sluha se sklenici stejnou, jako mél pan. Kadaspala
si ji vzal a podival se do ni. Cernovino, nejvzacn&jsi a nejdrazsf vino
v Tisi.

»Dival jsem se na tvou préci,“ pokracoval Urusander.

»Opravdu, miijj pane?“
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Urusander nepatrné mrkl, coZ byla jedind zndmka jeho ndlady
a navic nejasnd. ,,Nejsi zvédavy na mij ndzor?“

»Ne.“

P4n se napil. Klidné mu pfes rty mohla piejit odstdtd voda, vzhle-
dem k tomu, jakou zménu vyrazu dousek vyvolal. ,Lze, doufdm,
pfedpoklddat, Ze publikum pro tebe néco znamend.“

»Znamend, mij pane? Ach, ano, znamend... do jisté miry. Ale po-
kud si pfedstavujes, Ze touzim po nebeském chéru ndzorl, potom
mé musi§ povazovat za naivu. Kdybych takovou odménu vyZadoval,
jako by to byla Zivotoddrnd krev, umiral bych hlady. Stejné jako
téméf kazdy jiny malit v Kurald Galain.©

»Ndzory tedy nemaji cenu?“

»Ja si cenim pouze téch, které se mi libi, m@j pane.“

»Potom popird§ cenu, jakou muaze mit konstruktivni kritika?

»Z4lezi na tom,“ opdcil Kadaspala a stdle si vychutnaval vino.

»Na ¢em?“ zeptal se Urusander. Mezitim se opét objevili sluhové,
tentokrdt p¥indsejici prvni chod. Jak poklddali talife na stil, pohyb
tél rozvifil vzduch za obéma muZi a kolem nich a svice na stole
zablikaly.

»Jak ti jdou studia, m@j pane?*

,»Vyhybds se mé otdzce?

»Vybral jsem si vlastni zplsob, jak ji zodpovédét.«

Urusanderovi se ve vrds¢itém obliceji neobjevil ani hnév, ani ndznak
povyseného pobaveni. ,NuZe dobrd. J4 se tu potykdm s mordlnim
stanoviskem. Zdkon sdm o sobé je dokonaly, nakolik ho takovym
miiZe udinit jazyk. Nejednoznaénost se vynofuje pouze pfijeho prak-
tickém pouziti na spole¢nost, a v této chvili je pokrytectvi ziejmé
nevyhnutelnym ndsledkem. Zdkony se ohybaji kvili tém, kdo jsou
u moci, jako vrba nebo mozn4 jako péstovand rtize ¢ dokonce ovoc-
ny strom opteny o zed. To, kde roste, zdvisi na rozmarech téch, kdo
jsou zrovna u moci, a zanedlouho se i ze zdkona stane véc pokfivend.“

Kadaspala odlozil sklenici. O¢i upfel na jidlo na talifi pfed sebou.
Uzené maso a jakdsi duSend zelenina, naaranzované, jako by se na
sebe navzdjem divaly. ,,Copak nejsou vSechny zdkony v podstaté jen
formalizované ndzory, mij pane?“

Urusander zvedl obodi. ,,Za¢indm vidét smér, kterym se ubirajf
tvoje myslenky, Kadaspalo. Abych ti odpovédél, ano, jsou. Ndzory
na spravnou a mirovou vlddu nad spole¢nosti —“

»Promifi, ale mirovd neni zrovna slovo, které mé napadne, kdyz
pomyslim na zdkon. Nakonec, v jeho jddru stoji poroba.

Urusander se nad tim zamyslel. ,,Pouze v otdzce zmirnéni ni¢ivého
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& protispolecenského chovdni, a v tomto bodé se vratim ke své prvn{
pozndmce. Coz je mordln{ stanovisko. Prdvé s tim se nyni potykdm.
Pfizndvdm, Ze bez vétSich pokrok. TakZe,“ znovu se napil, odloZil
sklenku a uchopil ndZ, ,,odloZzme prozatim stranou pfivlastek ,mirovy*.
Vezméme v tivahu samotnou podstatu véci, tedy to, Ze zdkon existu-
je, aby prosadil vlddu ptijatelného chovani ve spolecenském jedndni,
ano? Dobfe, pakliZe ptiddme pfedstavu ochrany pfed ubliZenim jak
télesnym, tak duchovnim, uvidi§ moje dilema.“

Kadaspala se nad tim zamyslel a potfdsl hlavou. ,,Zdkony rozho-
duji o tom, jakd forma ttlaku je povolena, mtj pane. A proto jsou
tyto zdkony sluzebniky mocnych, ktefi povazuji ttlak za své pravo
nadvlddy nad t€mi, kdo maji mensi & Zddnou moc. Ted se vratme
k uméni, ano, maj pane? KdyZ pijdeme aZ na kofen véci, je vlastné
kritika formou ttlaku. Jejim dc¢elem je manipulovat s umélcem i obe-
censtvem tim, Ze jim vnucuje pravidla estetického citéni. Zvl4stni, Ze
jejim prvnim tikolem je zleh¢it ndzory téch, kdo oceiiuji jisté dilo, ale
nedokdze ¢ nechce jasné vyjddiit davody, pro¢ tak ¢ini. Obcas po-
chopitelné néktery z divdkd sko¢i na ndvnadu a je rozhotcen, Ze je
povaZovdn za nevzdélance, v kterémZto bodé se kritici na takového
hlupdka hromadné sesypou. D4 se pfedpoklddat, Ze pouze chrdn{
vlastni hnizdo. Ale na jiné drovni je to jedndni téch, kdo jsou u moci
a chrdni vlastni zdjmy, které nejsou nic jiného nez nejzazsi utlak skrze
ovldddni osobniho vkusu.*

Urusander sedél celou dobu nehybné, na noZi napichnuté sousto
masa, drZené v ptili cesty k ustim. Kdyz Kadaspala domluvil, poloZil
Urusander ndZ a znovu sdhl po vinu. ,,J4 ale nejsem kritik,“ pozna-
menal.

»10 opravdu nejsi, mij pane, a proto jsem Fikal, Ze na tvj ndzor
nejsem zvédavy. Na ndzory kritikd jsem zvédavy. Ale ndzory téch,
kdo se staraji pouze o esteti¢no, mé zajimaji.“

Urusander frkl. ,,Dej si vino, Kadaspalo, prdvé sis ho zaslouzil.“

Malif usrkl mensi dousek.

»KdyZ jsme tu po vecerech seddvali,“ poznamenal Urusander, nyn{
zamradeny, ,dokdzal jsi vypit celou karafu sdm.«

»10 jsem musel poslouchat véle¢né historky, maj pane.“

Urusander se rozsesmdl, a to hromové burdceni vylekalo sluhy.
Nékde v kuchyni cosi spadlo na kamennou podlahu.

,Vino je vyjime¢né, mij pane,“ poznamenal Kadaspala.

»1o je, vid? A vi§, pro¢ jsem ho zacal poddvat a7 dneska?“

»Kazdé rdno, miij pane, kontroluju svoje nddoby s alkoholem na
&isténi, abych se ujistil, Ze mi je Hunn Raal nevyplenil.©
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»Spravné, malifi, spravné. Nyni se najezme, ale uchovej si svij
dtwvtip. Dnes v noci si protdhneme mysl rozhovorem.

Kadaspala promluvil naprosto uptimné. ,,Miij pane, v tom pf¥ipa-
dé& prosim, abychom umluvili tyto svice, protoZe je to jediny zptsob,
jak mé&Fit béh vecera.«

Urusander zamyslené pfimhoufil odi. ,,Varovali mé&, abych ve tvé
spole¢nosti Cekal pouze hrubost a zatrpklou neuctivost.

»Pouze kdyZz maluju, mj pane. Pouze kdyZ maluju. Pokud se ti
zlibi, rdd bych slysel, co si zatim mysli§ o mé praci.”

»Co si myslim? Jen jedno, Kadaspalo. Nemél jsem tuseni, Ze jsem
tak prhledny.“

Kadaspala mdlem upustil sklenici. Jen rychly zdsah sluhy ho za-
chrénil.

Enesdie, dcera pdna Jaena z domu Enes, zamracené stdla pred
postiibfenym zrcadlem. Barva jejich SatG pry pochdzela z hliznaté
zeleniny, kterd po povafeni uvoliiovala sytou Sarlatovou. ,,Je to barva
krve,“ prohldsila. ,,Opravdu kvili tomuhle v8ichni v Charkanas &ile-
2«

Svadleny odrdZejici se v zrcadle vedle ni vypadaly bledé a nevyraz-
né, téméf bez Zivota.

Cryl z domu Durav, sedici nalevo od ni na pohovce, si odkaslal
zpusobem, ktery Enesdie aZ pfili§ dobfe znala. Otocila se a zvedla
obodi. ,A o ¢em se tedy budeme hddat dne$ni dopoledne? O stfihu
athi? O stylu dvora? Nebo té nyni dési mdj ti¢es? Prosté mdm rdda
kratké vlasy. Cim kratsi, tim lepsi. A viibec, pro¢ by sis na to mél
stéZovat ty? Ty sis pfece nenechal nariist vlasy dlouhé jako korisky
ohon, jen aby ti ladily se souc¢asnou médou. Ach, vlastné ani nevim,
pro¢ jsem té zvala.“

Po pravidelnych rysech ptebéhlo Crylovi mirné pfekvapeni, pak
pokftivené pokrdil rameny. ,,Jen jsem si fikal, Ze je to spi§ rumélka
nez $Sarlat. Nebo se ndm ménf{ o¢i?“

»Pitomd povércivost. Rumélka... no dobfe.“

»Zeny Psich b&Zch tomu Fikaji ,zrozend z ohni§te’, ne?«

»10 proto, Ze mus{ vafit ty kofinky, hlupdku.

»Aha, myslel bych si, Ze to jméno bude popisnéjsi.«

»Tak ty by sis myslel, co? Nemds nékde byt, Cryle? Cvidit koné?
Brousit mec?“

»Pozvala jsi mé, jenom abys mé zase poslala pry¢?“ Mladik se
plavné zvedl. ,,Kdybych byl citlivd duse, mohl bych se urazit. Jenze
jd tuhle hru zndm — hrajeme ji pfece cely Zivot, ne?
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»Hru? Jakou hru?

UZ mitil ke dvefim, ale ted se zastavil a ohlédl. V jeho usmévu byl
smutek. ,Doufdm, Ze mé omluvis, musim brousit koné a cvi¢it mec.
I kdyZ bych mél dodat, Ze ti ty $aty moc slusi, Enesdie.

Jak se nadechovala a snazila se najit néco, co by ddvalo smysl — co
by ho dokonce mohlo prudce pfitdhnout na voditku zpdtky — Cryl
vyklouzl ven.

Jedna $vadlena si vzdychla a Enesdie se k nf obritila. ,,To uz stadf,
Efallo! On je rukojmim v tomto domé& a patf{ mu nejvys3{ dcta!“

»Omlouvdm se, pani moje,“ zaSeptala Efalla a uhnula. ,,Ale ¥ikal
pravdu — sludf ti to!“

Enesdie znovu obrdtila pozornost ke svému rozmazanému obrazu
v zrcadle. ,Myslis, Ze se to bude libit jemu?“ zamumlala.

Cryl se zastavil na chodbé za Enesdiinymi dveimi, takZe slysel
posledni vyménu ndzor mezi ni a sluzkou. Smutny tismév zGstal, jen
trochu zesldbl, kdyZ zamitil do sdlu.

Bylo mu devatendct a poslednich jedendct let strdvil tady v domé
Jaena Enese jako rukojmi. Byl dost stary, aby chdpal, jakou cenu m4
tradice. PfestoZe slovo ,,rukojmi“ bylo skrytou urdzkou, uzavienou
v predstavé uvéznéni a nedostatku osobni svobody, v praxi $lo spi$
o vyménu neZ co jiného. Bylo to ddle spoutdno pravidly a predpisy,
které zajistovaly prdva rukojmich. Posvdtnost osoby byla neménnd,
drahocennd stejné jako zaklddajici zdkon. Proto se Cryl, a¢ narozeny
v domé Durav, citil Enesem stejné jako Jaen, Kadaspala ¢i dokonce
Jaenova dcera.

A to bylo... nestastné. Jeho ptitelkyné z détstvi uz nebyla divkou,
nybrz Zenou. A pry¢ byly i détské myslenky, sny, kdy predstiral, Ze
je ve skute¢nosti jeho sestrou — i kdyZ nynfi vidél zmatek prostupujict
takovymi sny. Chlapci mohly role sestry, manzelky a matky snadno
splynout — pokud neddval pozor — do opojné smésice ztrdpeného
touzeni. Nevédél, co od nf chcee, ale vidél, jak se prdtelstvi zménilo
a v té zméné mezi nimi vyrostla zed’, neproniknutelnd, zlovéstnd
a hlidand pfisnou majitelkou. Nastdvaly trapné chvilky, kdy se on &
Enesdie ptili§ pfiblizili jeden k druhému, jen aby je zarazil Cerstvé
pfitesany kdmen, jehoZ dotek vyvoldval rozpaky a stud.

Nynf se snaZili najit svoje misto, posouvali se, jak pdtrali po vhodné
vzddlenosti mezi sebou. Nebo se mozZn4 snaZil jen on. Nebyl si jisty,
a v tom vidél diikaz, jak se véci zménily. Kdysi, kdyZ béhal po jejim
boku, ji znal dobte. Nynf si fikal, jestli ji viibec nékdy znal.

V jejim pokoji pfed chvili mluvil o hrach, jaké nynf hraji. Nebyly
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jako ty zastara, protoZe tyhle nebyly v zdsadé spole¢né. Tyhle nové
se Fidily osobnimi, soukromymi pravidly, byly osamélé ve svych hod-
notdch, a vyhrdt se dal pouze odklad stisnénosti. A pfesto ona pfed-
stirala nevédomost. Ne, nevédomost bylo $patné slovo. To spravné
bylo nevinnost.

Mel jf veFit?

Popravdé se citil ztraceny. Enesdie ho pferostla v kazdém ohledu
a on se ob¢as citil jako $téné u jejich nohou, dychtici po hte, pficemz
ona uZ o tento druh hran{ nestdla. PovaZzovala ho za hlupdka. Ne-
ustdle se mu vysmivala a on si kaZzdy den mnohokrdt sliboval, Ze s tim
v8im skondil, nadeZ se vzdpéti ptistihl, Ze opét poslouchd na jeji za-
voldni — které pokazdé prondsela velitel$téji — a stdvd se opét teréem
jejich jizlivych pozndmek.

Bylo mu kone¢né jasné, Ze slovo ,,rukojmi“ md i dals$i vyznamy,
které nejsou kodifikovdny v zdkonech tradice, a ty ho poutaji fetézy
tézkymi a zafezdvajicimi se, takZe trdvi dny i noci v jejich mucivém
sevieni.

Toto byl dvacdty rok jeho Zivota. Uz za nékolik mésict bude pro-
pustén, posldn zpdtky ke svym piibuznym, kde bude v rozpacich
sedét u spole¢né tabule, lapeny ve své cizosti uprostfed rodiny, kterd
se mezitim vyrovnala s jeho dlouhou nepf¥itomnosti. Tohle v§echno —
Enesdie a jeji hrdy otec, Enesdie a jeji désivé posedly, nicméné geni-
dlni bratr, Enesdie a muz, ktery se brzy stane jejim manzelem — tohle
vSechno bude minulosti, véci z jeho historie den za dnem ztrécejici
silu, moc nad nim a jeho Zivotem.

A tak, s bodavym pocitem ironie, touZil Cryl po své svobodé.

Vstoupil do Velkého sdlu, kde ho zarazil pohled na pdna Jaena
stojictho u krbu. Stary pdn upiral o& na masivni Zulovou desku za-
sazenou mezi kachle na podlaze, znacici okraj krbu, se staroddvnymi
slovy vytesanymi do kamenného povrchu. Tistejsky jazyk mél pro-
blém s pfedstavou synovské povinnosti — aspon tak to s chutf fikal
Kadaspaltv pfitel, dvorsky bdsnik Gallan — jako kdyby naznacoval
néjakou zdsadni vadu ducha, a tak, jak byvalo ¢asto zvykem, byla
slova azathanajskd. Spousta azathanajskych darti Tisteim zjevné za-
plitovala zaprdené vyklenky a mezery, vzniklé vadami v tistejské
povaze, a jediny z dar@ nepostrddal symbolicky vyznam.

Jako rukojmi se Cryl nesmél tajemnd azathanajskd slova, pfedand
v ddvnych dobdch rodu Enesti, dozvédét. KdyZ se klanél Jaenovi,
napadlo ho, Ze ten tistejsky zdkaz udit se pismu kamenikd je divny.

Jaen jako by mu cetl myslenky, protoze kyvl. ,Gallan tvrdi, Ze
azathanaj$tinu umi ¢&ist, coZz mu poskytuje bezboZnou vysadu poznat
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posvdtnd slova kazdé urozené rodiny. Pfipoustim,“ dodal a mirné se
pfitom zamracil, ,,Ze se mi ta pfedstava nelibi.*

»Presto bdsnik prohladuje, Ze tyto znalosti jsou jen a pouze pro néj,
m{j pane.

»Bdsnikiim se ned4 véfit, mlady Cryle.«

Rukojmi se nad tim zamyslel a zjistil, Ze nemd dévod odpovidat.
»Mijj pane, 74dam o dovoleni osedlat koné a vyjet si. Rikal jsem si,
Ze se v zdpadnich kopcich podivdm po stopdch ekally.“

»Ekally? Ty nikdo nevidél uz celd léta, Cryle. Obdvdm se, Ze tvé
pdtrdni bude marné.“

»Vyjizdka mi v kazdém ptipadé prospéje, miij pane.*

Jaen kyvl a zddlo se, Ze dobfe chdpe zvifené emoce leZici pod
Crylovymi nevyraznymi slovy. Pohledem se vrdtil ke krbu. ,,Letos se
musim vzddt dcery,” poznamenal a ohlédl se na Cryla. ,,A svého nej-
milovanégjsiho rukojmiho.“

»A j4 mdm zase pocit, jako bych mé&l byt vyhndn z jediné rodiny,
do které skute¢né patiim. Mgj pane, dvefe se za ndmi zaviraji.“

»Ale nezlistanou navzdy zamcené, doufdm.“

»10 jisté ne,“ opdcil Cryl, i kdyZ v duchu vidél zapadajici masivn{
zamek. Nekteré dvefe, jakmile se jednou zavfou, odolaji kazdému
préni.

Jaentv pohled na chvili zakolisal. ,,I kdyZ stojime nehybné, svét
kolem nds se pohybuje. Dobfe si vpomindm, kdyZ jsi sem pfisel,
hubeny, vykuleny — Propast vi, Ze vy Duravové jste vztekld chdska —
a ty jsi byl divoky jako kocka, a pFitom jsi byl sotva dost vysoky, aby
sis sdm osedlal koné&. Aspoti Ze jsme t& dobie krmili.“

Cryl se usmdl. ,M{j pane, Duravové pry rostou pomalu —

»Pomalu v mnoha ohledech, Cryle. Pomalu ptejimaji pozitky ci-
vilizovaného chovidni, v ¢emZ, pfizndvdm, shleddvdm znac¢né kouzlo.
Drzel ses toho i pfes nase snahy, a tim jsi nim byl mily. Ano,* pok-
racoval, ,,pomaly v mnoha ohledech. Pomaly v odsuzovdni, pomaly
v hnévu...“ Jaen se pomalu oto¢il a uptel na Cryla pdtravy pohled.
»Jesté se zlobis, Cryle Durave?*

Otdzka mladika ohromila, mdlem ucouvl. ,Muj pane? J4 — piece
nemdm dtvod se zlobit. Jsem smutny, Ze opoustim zdejsi dim, ale
tento rok ptijde velikd radost. Tvoje dcera se bude vddvat.“

»Pravda.“ Pdn Jaen si jesté chvili Cryla prohliZel. Pak, jako by se
podvolil né&jakému argumentu, pohled odtrhl a otocil se ke krbu.
Natdhl ruku. ,,A bude klecet pied né¢im podobnym ve velkém domé,
ktery pro ni jeji snoubenec stavi.“

»Andarist je skvély muz,“ prohldsil Cryl, jak nejklidnéji dokdzal.
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,»Cestny a vérny. Toto spoutdni siatkem je jisté v kazdém sméru, mdj
pane.”

»Ale miluje ho?“

Z té otdzky se Crylovi zatocila hlava. ,,M{j pane? Jsem si jisty, Ze
ano.“

Jaen zabrucel a povzdychl si. ,, Ty ji vidis, jakd je, vid’? Spole¢nd léta,
prdtelstvi, které jste k sobé chovali. TakZe ona ho miluje? To mé tési.
Ano, velice mé& t&8i, Ze to Fikas.«

Cryl brzy odejde. VEdél, Ze a7 to udéld, ani jednou se neohlédne.
Ani se, pfes to, jak starého pdna miloval, nikdy nevrdti. V prsou citil
jen chlad, rozprdsené vychladlé uhliky, skiipavy ptislib dusivého
popela, pokud by se nadechl p¥ili§ zhluboka.

Bude mit krbovy kdmen. Ona — a jeji manZel — na néj daji slova,
kterd budou zndt jen oni. Prvni slova soukromého jazyka, ktery musi
existovat mezi manZelem a manZelkou. Azathanajské dary nejsou
prosté, nikdy nejsou prosté. ,Mij pane, smim si dnes vyjet?“

»Samoziejmé, Cryle. Pdtrej po ekalldch, a pokud né&jakou najdes,
ulov ji a dobfe se najime. Jako za starych ¢ast, kdy jich byla hojnost,
co?“

»Budu se snazit, mdj pane.“

Cryl s tiklonou vysel z Velkého sélu. Té&sil se na vypravu do kopcti,
daleko od tohoto mista. Vezme si lovecky o$tép, ale popravdé nece-
kal, Ze spatii tak uslechtilého tvora, jako je ekalla. Jindy, kdyZ si vyjel
do vrchii na zdpadé, nachdzel pouze kosti z minulych lov{, z minu-
lych jatek.

Ekally byly pry¢, posledni zabili pfed mnoha lety.

A b&hem jizdy, pokud by chtél, mohl poslouchat dusot kopyt a pted-
stavovat si kazdy krok jako zabouchdvdn{ dalsich dvefi. Jako by to
nemélo mit konce, Ze?

Ekally jsou pryc. Kopce jsou bez Zivota.

Dokonce i zlozvyky nabizeji potéSeni. Zamlada darovdvala Hi$
Tulla svoje srdce az p¥ilis bezstarostné, jak tvrdili ostatni, jako by bylo
bezcenné, ale tak to viibec nebylo. Ona prosté chtéla, aby ho mél
v rukou nékdo jiny. Chybou bylo, Ze bylo ziskdno pfili§ snadno,
a proto pro pifjemce nemélo valnou cenu. Copak nikdo nevidél, jak
ji to ranilo pokazdé, kdyZ byla odvrZena, zneuZita, zbita tim odmit-
nutim? Mysleli si snad, Ze ji takové pocity tési, ta drtivd sklicenost,
kdyz vidéla, za jak mdlo stoji? ,,Ale, ona se brzy vzpamatuje, nase
mild His. Vidycky se vzpamatuje..."

Zvyk je jako rtiZe a v den, kdy rozkvete, inu, podivej, jak kazdy
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okvétni pldtek odhaluje vlastni jedine¢ny ndpis a mensi zvyky se
ukryvaji ve vétsim. Na tomto listku byl pfesny ndvod, jak se pfinutit
k asmévu, jak elegantné mdvnout rukou a pokrcit rameny. Na jiném,
syté karminovém, houf slov a nutkdni, jak vzk¥isit svou tempera-
mentn{ povahu, kterd ji pronese jednou kazdou mistnosti bez ohledu
na to, kolik pohledt ji bude provazet a jak budou zvazujici. Stadi se
pevné drZet stonku té riiZe, ne?

K& pod nf byl klidny. Na stehnech a lytkdch citila valachovo
uklidiiujici teplo. Pod vétvemi stromu, kam se uchylila pfed ndhlou
pritrzi, vidéla skrze clonu des§té na tfi muZe stojici nad cedi¢ovym
ndhrobnim kamenem mezi pfisedlymi kryptami a hrobkami. Dést
jako by se je snazil utopit.

Poznala rozko§ se dvéma ze ti{ bratti, a i kdyZ uZ ji to k nému
netdhlo, posledni byl uz stejné mimo jeji dosah, protozZe se mél brzy
Zenit, a pro Andarista byla zfejmé ldska natolik vzdcnd a drahocennd,
7e jakmile se upnul na jednu Zenu, uZ se nikdy nepodivd na jinou,
nikdy ani nezabloud{ pohledem. Ta rozmarnd, marnivd dcera Jaena
Enese ani nevi, jaké m4 §tésti. Tim si byla Hi$ jistd, protoZe v Enesdii
vidéla sebe. Cerstvé dospélou, dychtivou milovat a opdjet se svou
moci, jak rychle ji za¢ne uzda rozcilovat?

Hi$ Tulla byla pani svého domu. Neméla manzela a do Zivota si
7adného nepfivede. Dnes méla po svém boku vysu$ené zbytky staré-
ho zvyku, listky byly témé&¥ cerné, trnity stvol umazany od ¢ehosi, co
vypadalo jako rumélkovy vosk. SloufZil ji jako stary pfitel, davérnik
jejich zpovédi, vidy moudte chdpajici, nikdy se neuchylujici k od-
sudk@im. A v téchto dnech, kdyZ prochdzela mistnosti a o¢i ji sledo-
valy... no, uzji nezdlezelo na tom, co uvidi. Zenu, kterd vypada starsi,
zjizvenou svobodnou Zenu, divokou otrokyni télesnych vysttelkd, jez
se nyni vrdtila na zem, zmoudfeld, i kdyZ potdd ptipravend na oka-
mzik veselosti, zdblesk tismévu.

Ptestalo priet. Dést ndhle ustal, jak mezi mraky znovu proniklo
slune¢ni svétlo. Z listi a ¢ernych vétvi ddl stékala voda a padala ji na
navoskovany pldst jako staré slzy. Hi$ Tulla mlaskla a pobidla koné
do kroku. Pod kopyty zachiestily mokré kaminky a bratii se otocili
po zvuku.

Ptijeli od jizni stezky, pfestoZe obloha otevfela stavidla, a ona
usoudila, Ze ji nevidéli, kdyZ ptitdhli otéZe pted kryptou, sesedli
a zastavili se pfed neoznacenym kamenem uzavirajicim hrobku. V kryp-
té bylo télo jejich otce Nimandera uloZeno k vé¢nému odpocinku ve
vydlabaném kmeni ¢ernodfevu teprve dva roky, a bylo ziejmé, Ze
jeho tfi synové se jesté se vzpominkou na néj nevyrovnali.
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Hi$ pochopila, Ze scéna je soukromd, Ze muzi spustili ochranu,
anyni v jejich vyraze zahlédla nesouhlas a moznd i mirny tdlek. Zved-
la ruku v rukavici a popojela bliz. ,Schovdvala jsem se pied destém,
bratfi, kdyzZ jste ptijeli. Odpustte mij vpdd, nebyl zamysleny.“

Silchas Zmar, jehoz His pted pdr lety celé ¢tyfi mésice nezfizené
zboztovala, nez ztratil zdjem, promluvil prvni. ,,M4 pani Hig, védéli
jsme, Ze mdme obecenstvo, ale stin pod stromem pied ndmi skryl
tvou totoznost. Jak i{kds, byla to ndhoda, ale mazes si byt jistd, Ze
na$im od¢im jsi vidy vitand.“

Jeji staf{ milenci byli vytrvale zdvoftili, moZnd proto, Ze se je nikdy
nesnazila udrZet. Zlomené srdce nemd silu ani vili, jen se odplazi
s chabym tismévem a slzami v o¢ich. Tusila, Ze za jejich zdvotilosti se
skryvd soucit.

»Dékuju,” opddila. ,,Chtéla jsem se jenom ohldsit, a nyni pojedu
a zanechdm v4s va$im vzpominkdm.“

Promluvil Anomander. ,M4 pani Hi§ Tullo, $patné jsi pochopila
dtvod nasi piitomnosti zde. Nepotfebujeme ndhrobni kdmen, aby-
chom si pfipomnéli nageho milovaného otce. Ne, popravdé nds sem
ptivedla zvédavost.“

»Zvédavost,” potvrdil Silchas Zmar, ,,a odhodldni.“

His se zamracila. ,,Pdnové, obdvdm se, Ze vdm nerozumim.“

Vsimla si, jak se Andarist odvritil, jako by se nechtél hovoru
ucastnit. Védéla, Ze to neni z nezdvofilosti, ale zase on nemél diivod
ji litovat, takZe nemél ani davod byt zdvofily.

Bratti dokdzali vypadat oddélené, i kdyz stdli vedle sebe. Vsichni
byli vysoci a méli v sob& cosi ptitazlivého i zranitelného. Dokazali
k sobé pritdhnout celé svéty, a pfece se ani jednou nepoddali pyse &
nadutosti.

Silchas Zmar, s bilou pleti a rudyma o¢ima, mdvl rukou s dlouhy-
mi prsty a upoutal jeji pozornost k ¢edi¢ovému podstavci. ,,Na roz-
kaz naseho otce jsou slova vytesand na ndhrobnim kameni na druhé
strané oto¢ené dovnitf,“ vysvétloval. ,,Byla uré¢ena vyhradné pro néj,
i kdyZ nemd odi, aby je vidél, a nezlistaly mu myslenky, aby nad nimi
rozjimal.“

»1o je... neobvyklé.«

Anomander mél sluncem osmahlou tvd¥ barvy svétlého zlata. Usmdl
se na ni. ,M4 panf, psobi$ stdle stejné néZnym dojmem i po létech
odloudeni.”

His nad jeho slovy vykulila o¢i, kdy?Z ji to do$lo, a mozn4 jesté vic
nad otevienou ndklonnosti v jeho ténu. Pdtravé se mu podivala do
o¢f a nespatfila nic ironického & krutého. Byl prvni muz, kterého si
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vzala za milence. Byli velice mladi. Vzpominala na chvile plné smichu
a néhy a nevinnosti zrozené z nejistoty. Pro¢ to skoncilo? Aha, ano.
Odjel do vdlky.

»Chceme ten kdmen vyp4cit,“ vysvétloval Silchas.

Nato se k bratrovi obrdtil Andarist. ,, Ty chceg, Silchasi. Protoze ty
potfebujes vSechno védét. Jenze ta slova budou azathanajskd. Pro
tebe nebudou znamenat viibec nic, a tak to md byt. Nejsou urcend
pro nds a na pohled nasich o& odpovédi ostrou kletbou.“

Silchas Zmar se ti$e zasmdl. ,,Toto je tvij ¢as povércivosti, Anda-
riste. Pochopitelné.“ Tim svého bratra odbyl. ,M4 pani,* pokracoval,
»odtud pojedeme na misto, kde se stavi Andaristiv novy dim. A tam
na nds ¢ekd azathanajsky kamenik, ktery dorazil s krbovym kame-
nem, co objednal Anomander jako svatebni dar.“ Znovu zvedI ruku
tim ledabylym zplsobem, ktery si tak dobfe pamatovala. ,,Tohle byla
vlastné jen mald odbocka. MoZn4d ten kdmen vypdcime, moznd ne.“

Spontdnnost nebyla néco, co by si Hi$ spojovala se Silchasem
Zmarem. Vlastné s Zddnym z brati{. Pokud se jejich otec rozhodl
darovat slova temnoté, bylo to na pocest Zeny, které cely Zivot slouZil.
Znovu se podivala Anomanderovi do odi. ,,Po otevieni krypty se
vSichni nadechnete vzduchu mrtvého, a to je pravda, Zddnd povérdci-
vost. To, co bude ndsledovat, kletba ¢i choroba, budou muset pfebrat
véstei. Zvedla otéZe. ,Prosim, vydrite jesté chvili a umoZnéte mi
odjet ze hibitova.

»Jedes do Charkanas?“ zeptal se Silchas.

»Jedu.“ Pokud si myslel, Ze to rozvede, mylil se. Pobidla valacha
na cestu, kterd vedla pfes kopec. Krypty na tomto prastarém pohfte-
bisti jako by se kréily, jako by cekaly na dal3i ptival desté, a mech,
pokryvajici mnoho z nich, byl tak zeleny, aZ to bodalo do odi.

Hig Tulla citila, Ze ji sleduji pohledem. Napadlo ji, co si ted asi
feknou, slova mozZnd lehce pobavend & pohrdavi, jak se staré vzpo-
minky — pfinejmensim Anomanderovy a Silchasovy — probudily, a po-
kud to nebude litost, potom to jisté bude rozmrzelost. Ale pak se
zasméji, aby zahnali rozpaky, a pokr¢i rameny nad svymi zbrklymi
léty, kterd uz maji ddvno za sebou.

A potom Silchas s nejvétsi pravdépodobnosti pouZije svaly a vypa-
& ndhrobni kdmen, aby si prohlédl skrytd slova vytesand do ¢erného
Cedice. Pochopitelné je nedokdze piedist, ale mohl by rozeznat tu
a tam hieroglyf. Mohl by posbirat néco z otcovy zprdvy pro Matku
noc, jako kdyz zachytite dtrzek hovoru, ktery jste neméli slyset.

V dechu mrtvého muze bude pocit viny, trpky a zatuchly, a oni tfi
ho okusf a Andarist se bude zlobit — protoZe ta chut neni néco, co by
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mél pfinést do nového domova pro sebe a svou budouci Zenu, Ze?
Meél pravo byt povéréivy —$patnd znameni vidy oznacuji velké zmény
v Zivoté.

Pach hotky a zatuchly, pach pocitu viny. Vlastné se jen mdlo lisil
od pachu uschlych riizi.

»Dodnes se mi pfi pohledu na ni rozbusi srdce,“ zamumlal Ano-
mander.

»Jenom se ti rozbusi srdce, bratfe?«

»Silchasi, poslouchds viibec nékdy, co fikdm? Volim slova peclivé.
Ale ty nejspi§ mluvi§ jen o sobé.“

»Vypadd to tak. Pfipoustim, Ze se mi libi, a pokud po nf jesté ted
touzim, neni hanba to pfiznat. Doted si myslim, Ze se jenom to¢ime
v brdzdé, kterou vytvaii, jako listi z padlého stromu.*

Andarist ml¢ky poslouchal, protoZe se nemohl podélit o Zddné
nézné vzpominky na krdsnou Zenu, kterd vyjela ze stint pod stro-
mem. A pfece v tom vidél pfileZitost pfimét k feci své bratry, zvIdst
Silchase — a mo7n4d to postaci, aby ho to odradilo od jeho zdméru.
Otodil se tedy k nému, tka: ,,Bratte, proc jsi to s ni vlastné skondil?«

Na bilé tvédfi Silchase Zmara vypadaly de$tové kapky jako na
alabastrové sose. Odpovéd zacal povzdechem. ,,Andariste, kéZ bych
to védél. Ne, myslim, Ze jsem si uvédomil, Ze je... prchavd. Jako
chomd¢ mlhy, nedokdzal jsem ji zachytit. Pfese v§echnu pozornost,
kterou mé zahrnovala, mi néco chybélo.“ Pottdsl hlavou a bezmocné
pokréil rameny. ,,Nepolapitelnd jako sen, takovd je Hi$ Tulla.

»A to se v ni nezménilo?“ zeptal se Andarist. ,,Nevzala si manzela.

»Predpokldddm, Ze to jeji ndpadnici vzdali,“ odtusil Silchas. ,,Kaz-
dy se ptibliZi, ale pfili§ jasné uvid{ vlastni vady a s hanbou se stdhne
a nikdy se uz nevrati.«

»Mo7nd mds pravdu,“ zahloubal se Anomander.

»Ve své samoté ziejmé nijak netrpi,“ poznamenal Silchas, ,ani
nevidim Zddnou slabinu v tom, jak klade dtraz na ptivab a dokona-
lost. Dorazi v elegantni nep¥istupnosti jako umélecké dilo. Ty mtzes
chtit ptibliZit se k ni, hledat vady v tviircové ruce, ale ¢&im jsi bliZ, tim
vic se ti rozmazdvd pred o¢ima.“

Andarist si v§iml, Ze Anomander Silchase pozorné sleduje, a pfece,
kdyZ promluvil, bylo jasné, Ze jeho myslenky se vydaly po jinych
cestdch ne7 ty stravujici Silchase. ,Bratie, povazujes Hi§ Tullu za
pfipadného spojence?

»Popravdé, nevim,“ pfiznal Silchas. ,,Vypadd jako definice neutra-
lity, Ze?«
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»10 ano,“ ptitakal Anomander. ,,Pozdéji to znovu zvdZzime. Co
zatim udél4s s tim kamenem?“

Andarist zaviel o¢i a ¢ekal, aZ bratr odpovi.

Silchas chvili ml&el. ,,Dést se vraci a nds jesté Cekd celd liga. Dno
udoli bude samé bldto a cesta zrddnd. Radim, abychom tuto zdleZitost
prozatim odlozili taky. Uklidni se, Andariste. Neudé&ldm nic, ¢im
bych ohrozil tvou budoucnost, a i kdyZ nemdm na $patnd znamenf
a podobné véci ¢as, necekd na mé to, co na tebe. TakZe pokud mi
odpusti§ obasné pobaveni, naptisté se téhle stopé chromého psa
radsi vyhnéme.“

»Dékuju,” odvétil Andarist a podival se Silchasovi do jeho laska-
vych odi. ,,A budu se snazit nemyslet si nic nepékného o tvém poba-
veni, jakkoliv protivné a povysenecké je.“

Usmivajici se Silchas se rozesmdl nahlas. ,,Ved nds tedy. Tvi{ brat-
fi se setkaji s tim slavnym kamenikem a dobfe si prohlédnou, co
nabiz{.“

»Slavnym,“ zamumlal Anomander, ,,a zatracené drahym.*

Vritili se ke konim, nasedli a vyjeli zpdtky.

Andarist se podival na Anomandera. ,,Doufdm, Ze jednoho dne na
tvou obét odpovim, bratie, obéti stejné tictyhodnou a vznesenou,
jako byla ta tvd.«

»Kde je platidlem ldska, Zddnd obét neni dost velkd, Andariste.
A s takovym bohatstvim, kdo by vdhal? Ne, jd té jen skadlil, bratfe.
Veéiim, ze z darovani tohoto daru budu mit sim radost, a doufdm, Ze
se svou nevéstou naleznete stejnou radost z jeho prijeti.”

»Jsem si védom,“ promluvil Andarist po chvili, ,,jaky dar ndm otec
dal. Matka noc ho odménila za jeho vérnost tim, Ze povysila jeho
syny, a ty, Anomandere, jsi z nds byl povysen nejvic.“

LA kam tim vlastné miF{§?

,»Byl bys dovolil Silchasovi znesvétit otcovu hrobku?

»Znesvétit?“ vyhrkl Silchas s nevéficim ohromenim. ,,Jd jenom
chtél =

»Rozlomit pecet,” dokoncil Andarist. ,,Jak jinak bys to nazval?“

»1a chvile pominula,“ poznamenal Anomander. ,,UZ se o tom ne-
budeme bavit. Bratfi, bliZ{ se vzdcnd chvile. Ocefime ji tak, jak by
méla byt ocenéna. Krev nds spojuje navzdy a vidycky bude, a to je
otclv nejvétsi dar — nebo s tim snad nesouhlasite?

,»OvSemZe souhlasime,* zavrcel Silchas.

»A 1 kdyZ jsem nyni povy$en na Prvniho syna noci, nebudu sdm.
Vidim vds oba se mnou, po mém boku. Mir bude nasim odkazem —
dosdhneme ho spolu. Co je tieba udélat, nedokdzu sdm.“
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Po delsi jizdé se Silchas otiepal. ,,Hi§ Tulla na tebe pohliZi l1dsky-
plné, Anomandere. Pochopi vzne$enost toho, o co usilujes.

»To doufdm, Silchasi.

»1 kdyZ ji nezndm tak dobfe jako vy dva,“ ozval se Andarist, ,je
vyhld$end svou vlidnosti a jistou... zdsadovosti. Ani jednou jsem
neslysel zastiplné slovo namifené proti nf, coZ je samo o sobé pozo-
ruhodné.

»Mdm za ni tedy zajit?“ dotazoval se Anomander, divaje se z jed-
noho bratra na druhého.

A oba kyvli.

Andarist si uvédomil, Ze Anomander jim dobfe pfipomnél, co je
v budoucnu ¢ekd. BliZil se zdpas a oni se ve jménu Matky noci ocit-
nou pfimo v jeho stfedu. Nemohli si dovolit nejednotnost ¢i svdry
mezi sebou.

Vétvemi stromd kolem cesty byla vidét modra obloha a slune¢ni
svétlo zlatilo listi.

»2da se, Ze nds dalsi dést uz necekd, Andariste,“ prohodil Silchas.
»Predpokldddm, Ze tvi stavitelé maji radost.“

Andarist kyvl. ,Azathanai pry maji moc nad nebem i zemf.“

»Tohle je tistejskd zemé&,* namitl Anomander. ,,Purackd zemé. Ne-
vzpomindm si, Ze by se moje pozvani vztahovalo na bezuzdné pouzi-
vani magie. I kdyZ,“ dodal se slabym usmévem, ,,proti bezmrac¢né
obloze nad ndmi nemtiZu vlastné nic namitat.“

»Dorazime v oblaku pdry,“ podotkl Silchas se smichem, ,jako déti
zrozené z chaosu.”

Zavist byla nevitanym citovym hnutim a Sparo s ni tvrdé bojoval,
zatimco sluhové — s pytlovinou v rukou — pomalu ustupovali od vozu,
takze ldtka klouzala z povrchu krbového kamene, a od kddru kame-
nikd a tesait vychdzelo obdivné vzdychdni.

Masivni zdkladni kameny nového domu byly za tistejskym kame-
nikem, a on se na né ani nemusel divat, aby poznal, jak se jejich skvé-
lost vytrdci tvdfi v tvdf azathanajskému artefaktu. Bude zabirat stted
Velkého sdlu, spocine tam jako dokonale vybrougeny drahokam mezi
hromddkou obldzkd z feky. Sparo se citil ménécenny a nic nenami-
tal, kdyZ obr stojici vedle né&j zabrudel: ,,Odved své délniky, dobry
Sparo. Pii pfepravé kamene probudim kouzlo.“

Pod drsnou halenou na zddech stékal Sparovi pot. ,,To stac!“ §tekl
na své lidi. ,,Ustupte do bezpecné vzddlenosti, vsichni!“ Dival se, jak
jeho délnici spéchaji pry¢, v§iml si jejich neklidnych pohledd, jak se
ohliZeli na azathanajského vrchniho kamenika.
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»Nenf ¢eho se bdt, dobry Sparo.“

»Zemni magie je divokd,“ opdcil Sparo. ,,Nikdy se ndm nelibi.“

Dalsi zabruceni. ,,A pfece vy Tisteové vyvoldvdte jeji dary stdle
znovu.

To byla pravda. Pohlédl na vrchniho kamenika a znovu citil téméf
fyzické rdny, které jeho ptitomnost vyvoldvala, jako kdyby hrozilo,
7e moc, kterou Azathanai oplyvd, kaZdou chvili vybuchne, a znovu
vidél zviteci divokost na tvéfi, kterd jako by méla kazdou chvili ta-
kovy vybuch ptivodit. ,,Jidlo je vybranégjsi, mdj pane, kdyZ si jeden
nemus{ u$pinit ruce od krve p¥i jeho p¥ipravé.«

»Potom tedy nejsi lovec, Sparo? Neni to mezi Tisteji neobvyklé?«

Sparo pokréil rameny. ,,Posledni dobou méné, protoZe vétSina
zvifat byla vybita a uz se do nasich zemfi nikdy nevrdti. Zd4 se, Ze dny
nasich slavnych honti brzy skondi.“

»Potom tedy doufejme,“ zabrulel kamenik, ,,7e se Tisteové neob-
rdti k posledni kofisti, kterd jim zGstala.“

Sparo se zamradil. ,A jaké zvife by to mélo byt?“

»Inu, jini Tisteové, samoziejmé.

S tim si Azathanai stdhl ovéinovy pldst a nechal ho spadnout na
zem. Odhalil silnou, poskrdbanou koZenou kazajku a Siroky opasek
se Zeleznymi krouzky na kamenické ndstroje a zamifil k vozu. Sparo
se mracil na jeho Sirokd zdda a pfebiral si ta posledni slova. Nebyla
piijemnd. Tenhle Azathanai mohl byt klidné mistrem v tvarovdni ka-
mene a v krvi mit divokou syrovou zemni magii, ale takové naddn{
nebylo omluvou pro skryté urdzky.

Kdyby o tom v3ak fekl panu Andaristovi, ten by to bezpochyby
povaZoval za banalitu a jeho vlastni hnév by se ukdzal jako nepocti-
vy, v podstaté jen odraz jeho vlastni Zdrlivosti. Jedna véc byla byt
pocitdn mezi nejlepsi kameniky, kdyZ jste pouze ve spole¢nosti jinych
Tisted, jenomze tyto azathanajské vpady plsobily jako stl v oteviené
rané.

Vzduch naplnil hore¢ny ndboj, zvedal se od zemé jako dech. Tucet
délnikd s mumldnim ustupoval a tlacil se kolem hromad suti a dfe-
véného leseni na druhé strané cesty. Sparo bojoval s vlastnim nekli-
dem, kdyZ se dival, jak se kimen zvedd z vozu. Volové jiz byli vypta-
Zeni a odvedeni pry¢, aby nezpanikafili, aZ se probud{ azathanajskd
moc. KdyZ obrovsky ¢edi¢ovy kvddr opustil loZznou plochu, vydal se
vrchni kamenik k domu a kdmen se nesl za nim jako vérny pes. Pfesto
se pod nim zemé bofila, jako by povolovala pod obrovskou tihou.
Kaminky odletovaly, jako by je odrazilo projizdéjici kolo, a jiné se roz-
padaly v prach. Vzduch byl plny praskajici energie a za¢inal se ohti-
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vat, trsy trdavy usychaly a po cesti¢ce, kudy Azathanai vedl krbovy
kdmen na misto urceni, stoupaly praminky koufe.

Od stezky vedouci k silnici Sparo zaslechl dusot koiiskych kopyt.
Otodil se ve chvili, kdy ze stinu strom vyjizdél pdn Andarist s bratry.
Jezdci prudce pfitdhli otéZe. Azathanai si jich nev§imal a pokracoval
ddl. Kdmen klouzal za nim - ptes ptilkruhovitou mytinu pfed domem
a pak na Sirokou rampu k mezefe ponechané mezi kameny. Pod
vzndsejicim se Cedi¢em se rampa prohnula a po udusané hliné se roz-
béhly praskliny.

Andarist sesedl a ptistoupil ke Sparovi, jenZ se mu uklonil. ,,Mgj
pane, prosil jsem Azathanaje, aby pockal na tv@j pifjezd, ale on
postrddad trpélivost.“

»Nevadi, Sparo,” odtusil Andarist s o¢ima upfenyma na krbovy
kdmen klouzajici pfes prah. Zdi jesté nebyly tak vysoké, aby zakry-
valy vyhled na vrchniho kamenika vedouciho sviij vytvor po hlinéné
podlaze budouciho Velkého sdlu. Krbovy kdmen za sebou cestou
k mélké jamé, kterd na ng&j ekala, zanechdval prohluben.

»Bylo to nezdvoftilé -«

»Zdrzeli jsme se my — kvili pocasf na jihu.“

Pdn Anomander se pfipojil ke svému bratrovi a Silchas Zmar se
spokojil s tim, Ze ztstal opoddl sedét v sedle. Nyni promluvil Prvn{
syn Matky noci. ,,Zemni magie pry v uréité denni — a no¢ni — dobé
nalézd nejopravdovéjsi Zilu moci, a tak pfedpokldddm, Ze vrchni
kamenik nevidél smysl ve zdrZeni, i kdyby jen proto, aby si uleh¢il
prdci.“ Ohlédl se na pdna Andarista. ,,Aspoii o tolik jsem Zddal.“

Sparo védél, Ze tuto zakdzku objednal — a zaplatil — Anomander.
A taky bylo dobfe zndmo, Ze tento azathanajsky vrchni kamenik je
povaZzovdn za pdna mezi mistry a dovednosti se mu Zddny Zijici ka-
menik nevyrovnd, diky ¢emuZ se postavenim pfinejmensim vyrovnal
samotnému Anomanderovi, jehoZ se Matka noc rozhodla prohldsit
svym Prvnim synem.

Pan Andarist se obratil k bratrovi cely rozzédfeny. ,,Chci, abys mé
doprovodil, Anomandere, abys na vlastni o¢i vidél usazeni svého daru.*
Obritil se a pfivolal si Silchase. ,,Ty taky, Silchasi!“

Ale Silchas jen zavrtél hlavou. ,,Anomandertv je dar a ty jsi jeho
pfijemcem, Andariste. J4 se rdd zdcastnim jen takhle. BéZte, oba,
a rychle, jinak ten nezdvofily tvor zapomene, pro¢ tu je a pro koho
ten kdmen délal.«

Andarist si pfivolal i Spara a ten se uklonil podruhé. ,Mgj pane,
ale jd jsem jen —

»— mij kamenik, Sparo, jehoZ ldska k umén{ je v mych ocich dos-
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tateénym divodem. Pojd’, ptipoj se k ndm. Vsichni se podivdme na
velkolepost tohoto dila.*

Sparo tedy ndsledoval oba pdny a citil, jak mu busi srdce. Ovsemze
v ptistich mésicich ¢asto uvidi vytvor vrchniho kamenika na svém
misté ve Velkém sdle, ale ani tvrdy ¢edi¢ opracovany Azathanajem
nebude odolny vici opotiebeni, skrdbanclim, skvrndm a opryskdni
béhem praci na krbu. Ale ptes v§echnu svou zdvist byl takovy, jak
fikal Andarist: milovnik kamene a uménf jeho tvarovani.

Onémély tou vysadou se piipojil ke svému panovi a Anomanderovi
na udusané hlinéné podlaze Velké siné. Azathanai se postavil vedle
krbového kamene a obrovsky kvddr se vzndsel nad ¢ekajicim tloZis-
tém. Vrchni kamenik se obrdtil k Andaristovi a bezvyrazné promluvil.

»Zemé hovofila o vagem pfichodu. Ty jsi ten, kdo se md brzy Zenit?
Bude toto tvlij domov, m{ij pane?“

»Ano, jd jsem Andarist.“

Vrchni kamenik se otocil k Anomanderovi. ,, Iy tedy musi§ byt
Prvni syn Matky noci. Ddrce tohoto daru pro svého bratra a Zenu,
kterou pojme za manzelku.“

»1o jsem,“ potvrdil Anomander.

»A tim,“ pokrac¢oval vrchni kamenik, ,se krvi a pfisahou pfipoutds
k tomu, co zde bude vytvofeno, a k tajemstvi slov vytesanych do
tohoto krbového kamene. Je-li tvd vérnost nejistd, promluv nyni,
Prvni synu. Jakmile bude kdmen uloZen, pouta pfisahy nebude moz-
né nikdy zlomit, a pokud bys selhal ve své ldsce, ve své vérnosti, do-
konce ani jd nedokdzu odhadnout ndsledky.

Necekané prohldseni bratry zarazilo. Sparovi se stdhla hrud’, jako
by mu ndhle zamrzlo srdce. SnaZil se nadechnout.

Pak Anomander naklonil hlavu, jako by bojoval s napétim ¢&i urdz-
kou. ,Vrchni kameniku,“ pravil, ,,mluvi§ o mé ldsce k Andaristovi
a mém pidni, aby se mu v novém Zivoté, jenz ho &ekd, datilo, jako
by o tom bylo pochyb. Také mluvi§ o tomto daru, jako by zahrnoval
hrozbu, ¢i dokonce kletbu.

»lakovd moznost existuje v kazdém daru a jeho ddvéni, Prvni
synu.“

»Dohoda mezi ndmi zahrnovala platbu v penézich za tvé sluzby —

»Ne tak pfesné,“ namitl Azathanai. ,Zaplatil jsi mi za ochranu
a dopravu tohoto krbového kamene a jeho vyzvednuti z dZhelarkan-
ského lomu. Tvoje mince zaplatily vozy, taznd zvifata a nezbytny do-
provod pies Rozlehlou samotu. Za svoje naddni penize neberu.“

Anomander se mradil. ,,Odpust, vrchni kameniku, ale urcité jsem
zaplatil za mnohem vic, nez jsi pravé popsal.“
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»V dzhelarkanském lomu je tvrdd konkurence, mtj pane. P¥i zis-
kdvéni tohoto kamene byly ztraceny Zivoty. Poskozené rodiny poza-
dovaly odskodnéni.“

»To... mé& mrzi,“ odvétil Anomander a Sparo si v§iml, jak ovldd4d
sviij vztek.

»Vybranému kameni se Zddny nevyrovnd ve schopnosti udrzet, ba
dokonce posilovat kouzlo, které do né&j vlozim. Pokud sis ptdl mensi
dar, nemél jsi oslovit mé. Mezi Azathanaji je mnoho velice schopnych
kamenikd a kterykoliv z nich ti mohl dobfe poslouZit pti vyrobé
tohoto daru. Ty jsi vak vyhledal nejlepsitho opracovdvacde kamene,
aby to odrdZelo miru tvé vérnosti k bratrovi a jeho nadchdzejicimu

7«

spojeni.“ Vrchni kamenik pokr¢il rameny. ,,Splnil jsem tvou Zddost.
Tomuto krbovému kameni se v tistejské ¥i8i Zddny nevyrovnd.*

»A ted tu stoji§ pfed ndmi a poZzaduje$ mou krevni piisahu,“ po-
dotkl Anomander.

»Nikoliv,“ opravil ho vrchni kamenik a zk¥iZil svalnaté paze. ,,K4-
men si to 74d4. Slova do n&j vytesand si to 7ddaji. Cest, kterou chces
prokdzat svému bratrovi, si to z4d4.“

Andarist chtél promluvit, tvéfil se roz¢ilené, ale jeho bratr zavrtél
hlavou a umléel ho. ,Mdm pouze tvoje tvrzeni,“ fekl Anomander,
»ze ty znacky, které jsi do né&j vytesal — pouze pro pochopeni Anda-
rista a Enesdie — skute¢né slibuji ldsku, vérnost a plodnost. A pfece
po mné tady a ted 74dds, abych svou krvi a p¥isahou tato tajnd slova
spoutal. Slova, kterd mi zlistanou navZdy utajena.

»Z4dam,“ potvrdil vrchni kamenik. ,Nemd$ nic neZ svou viru.
V mou pocestnost a pochopitelné i svou.“

Po chvili, kdyZ uZ to vypadalo, Ze nic na svété se nedokdze po-
hnout, nedokdze rozbit ticho, vytdhl Anomander od pasu dyku a pte-
jel si ostifm po dlani levé ruky. Na zem skdpla krev. ,Na krbovy
kdmen?“ zeptal se.

Vrchni kamenik zavrtél hlavou. ,,Neni nutné, Prvni synu Matky
noci.

Krbovy kdmen pomalu dosedl na zem.

Sparo se prudce nadechl a mdlem upadl, jak se svét znovu narov-
nal. Podival se na svého pdna. Andarist byl bledy a otieseny, moznd
dokonce vydéseny.

Ani jeden z bratr necekal tak napjatou chvili, tak naplnénou zlymi
pfedtuchami. Néco oba opustilo, jako kdyZ utece dité, a Anomander
mél v olich vdiny vyraz, star$i neZ predtim, zatimco je upiral, neoch-
véjné jako kdmen, na tvdf azathanajského vrchniho kamenika. ,,Tedy
je hotovo?“
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»Je hotovo,“ potvrdil Azathanai.

»Potom musim vyslovit ne¢ekanou obavu,“ prohldsil Anomander
ostfe, ,protoze jsem vloZil svou viru na pocestnost jednoho Azatha-
naje, jehoZ zndm pouze podle jeho povésti — jeho naddni v opraco-
vdvdni kamene a moc, kterou ddajné md. V otdzkdch viry, mij pane,
jsi zaSel piili§ daleko.

Azathanai pfimhoutil o¢i a pomalu se narovnal. ,,Co ode mne
74d4s3 nyni, Prvni synu?“

»Spoutdn{ krvi a pfisahou,” opdcil Anomander. ,,Bud’ hoden mé
viry. To a nic jiného.“

»Mou krev jiz mas,“ podotkl Azathanai a ukdzal na krbovy kdmen.
»Ohledné mé piisahy... co ode mne 7Z4dds, nemd obdoby. Tistejské
zéleZitosti mé nezajimaji a nehodldm odpfisdhnout vérnost urozenci
z Moudré Charkanas, kdyzZ to vypadd, Ze by mé takovd pfisaha mohla
vtdhnout do krveprolévdni.“

»V Tistejské ¥i3i vlddne mir,“ namitl Anomander, ,a tak to také
zistane.“ Po chvili, kdyZ bylo jasné, 7e Azathanai neustoupi, dodal:
»Md vira v tebe by neméla ptikazovat oddanost, vrchni kameniku.
Ve tvé piisaze nemd byt pozadavek, abys v mém jméné proléval
krev.“

Andarist se obrdtil k bratrovi. ,Anomandere, prosim. Tohle neni
nutné —

»lento vrchni kamenik od Prvniho syna Matky noci ziskal krvavou
piisahu, bratfe. Pfikldd4 ji tak malou cenu? Pokud v této vyméné nejde
o penize, nemdm snad také prdvo Zddat od néj na opldtku totéz?“

»Je to Azathanai —

»Nejsou snad Azathanai vdzdni cti?“

»~Anomandere, o to nejde. Jak jsi fikal, pouto krve je oboustranné.
A jak to nyni vypadd, ty ses pfipoutal tady k tomu krbovému kameni.
P¥isahal jsi, Ze bude§ podporovat svého bratra a Zenu, kterou miluje,
a jejich spojeni. Pokud jsi tohle nemél v imyslu od samého zac¢dtku,
potom, jak fikal vrchni kamenik, to radéji nechceme slyset.

Anomander couvl, jako by dostal rdnu. Zvedl zakrvdcenou ruku.

»J4 o tobé& nepochybuju,“ naléhal Andarist. ,,Spi$ t& upénlivé 74-
ddm, abys znovu zvdzil sviij pozadavek na Azathanaje. Nic o ném
nevime, zndme jen jeho povést — nicméné ta je nepo$pinénd pochy-
bami o jeho podestnosti.“

»No pravé,“ opdcil Anomander. ,,A on pfesto vdhd.“

Vrchni kamenik zasycel, jak vydechl. ,,Prvni synu noci, sly§ md
slova. Vyrves-li ze mne tuto p¥isahu, pfinutim té ji dodrZet, a ona ne-
zestdrne, dokud oba budeme naZivu. Jesté bys toho mohl litovat.
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Andarist pfistoupil bliZz k bratrovi s prosebnym vyrazem. ,,Ano-
mandere — copak to nevidi§? V tom, co Z4dds, je vic, nez dokdZzeme
pochopit.“

»Chci jeho piisahu hned,” trval na svém Anomander s o¢ima
upfenyma na vrchniho kamenika.

»Pro&?“ chtél védét Andarist.

»Vrchni kameniku,“ fekl Anomander, ,,povéz ndm o té&ch dusled-
cich, které zatim nechdpeme.

»Nemohu. Jak jsem fekl, Prvni synu, tato véc nemd precedens.
Budu povinen pfijit na tvé zavoldni? MozZnd. Stejné jako ty moznd
bude§ muset pfijit na to mé. Budeme zndt vzdjemné myslenky? Zmizi
mezi ndmi v8echna tajemstvi? Budeme navéky stdt jeden proti dru-
hému, nebo budeme jedné mysli? P¥ili§ mnoho neni zndmo. Zvazuj
tedy peclivé, protoZe se zd4, Ze z tebe hovofi zranénd pycha. Nejsem
nékdo, kdo ptikldd4 vdhu penézim, a v bohatstvi vidy pomé&tuji to,
¢emu nelze porozumét.

Anomander mlcel.

Azathanai zvedl ruku a Spara polekal pohled na hlubokou rdnu na
jeho dlani, z niZ créela krev. ,,Je tedy dokondno.“

KdyZ se obracel, Anomander je$té zavolal. ,,Pockej, prosim. Jsi
zndm pouze svym titulem. Chci slySet tvé jméno.*

Obr se pootocil a dlouho si Anomandera prohliZel, nez fekl: ,,Jme-
nuji se Caladan Chmur.“

»To je dobré,“ kyvl Anomander. ,,Pokud bychom se méli stdt
spojenci...

»To se teprve uvidi,“ opdcil vrchni kamenik.

»Z4dnd krev prolitd mym jménem & pro mou véc —<

Tehdy Caladan Chmur vycenil zuby a ty zuby byly ostré a dlouhé
jako vl&i. ,I to, mij pane, se teprve uvidi.“
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KAPITOLA TRI

vive v

Korya Delat v jiném véku. Slunce bylo jasné&jsi, zhavéjsi, a kdyz

vynesla své panenky, asi tucet, i vic, po dzkych, zrddnych ka-
mennych schodech na plosinu na Aerii, odevzdala je tomu drsnému
svétlu s bezdechym vzrusenim. Tohle byl jejich svét, ¢isté vytesany,
nizké zidky kolem plosiny vrhaly sotva néjaky stin a Zdr stoupajici
z kamene zachytdval letn{ vitr, jako kdyby nahlas sliboval.

Tady nahofte, v tom ztraceném véku, ji to vZdy ptipadalo, Ze kazdou
chvili roztdhne ktidla a vznese se k nekonec¢né obloze. Pro své pa-
nenky byla obryni, bohyni, jeji ruce tvofily, a dokonce i bez kiidel
se na né mohla divat svrchu, sklonit se a upravit jejich pozici, zaklonit
jim hlavu, aby vidéla nasity ismév ¢&i prekvapeny vyraz a knoflikovd
oc¢ka z polodrahokamt — grandtQ, achdtd, jantaru — kterd se leskla
a blyskala, jak vpijela vrouci svétlo.

Léta tehdy byla deldf, a pokud nékdy prselo, nevzpominala si na
to. Z Aerie méla vyhled na cely $iry svét kolem sebe a svych panenek,
svych malych rukojmi. Sever byl opdsany Arudinskymi vrchy, sotva
ligu daleko od tvrze, a z mapy, kterou ji Haut nechal prohlédnout,
védéla, 7e kopce se tdhnou vice méné od zdpadu k vychodu. Daleko
na vychodé kondily a7 na hranici tistejského tizem{ a na zdpadé se
mirné stdcely k severu, tvofice tak jizni konec rozlehlého udoli oby-
vaného Thel Akai. KdyzZ se podivala pfimo k vychodu, dohlédla na
zvlnéné stepi za Dzhelarkanskym hfebenem a takzvané Sporné uze-
mi. Ve vzpominkdch méla dojem, Ze zahlédla stdda, tmavé Smouhy
rozeseté po zemi, ale mozZn4 to byl obraz z ddvnych tapiserif na sté-
ndch Hautovy pracovny, a v kazdém ptipadé se ta obrovskd zvifata
dnes toulala pouze v jeji mysli a nikde jinde. Na jihu rozeznala dvé
silnice, uz tenkrdt z vétsi &dsti zarostlé. Jedna mifila k jihovychodu,
druhd k jihozdpadu. Dnes védéla, 7e jedna vede do Omtose Phellack,
Prazdného Mésta. Druhd se tdhla aZ k jiZznf hranici a prdvé po ni

pfed nemnoha lety, vlastné méné, neZ si chtéla pfipustit, Zila
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poprvé putovala ze svéta, ktery znala jako dité mensitho domu Delak
v tistejské osadé Abara, do této nejsevernéjsi jaghutské tvrze v Fisi,
na niZ si jiz Jaghuti nedélali ndroky, ptestoZe ji ddl okupovali.

Z tohoto divodu se Haut ¢asto vysmival pfedstavé Sporného
tizemi, ale také citoval dZzhelarkanskou lhostejnost ¢i moznd, vzhle-
dem k jejich pordzkdm z rukou Tisteti, neschopnost novd tizemi za-
brat. Kromé toho bylo toto tizem{ opusténé a hodilo se nanejvys jako
pastvina a k dZhelarkanskému zpGsobu Zivota péce o domdci zvitata
zrovna nepatfila. Nebylo o¢ bojovat, vypadalo to spi$ jako dalsf bez-
tcelnd hddka, jaké si sousedé péstuji, kdy dupou a zadrZuji dech
a jejich vztek miaze ukondit pouze prolitd krev. Haut mél pravdu,
kdyzZ se takovymto vécem vysmival.

Ve vzpominkdch nenasla ani ndznak, Ze by kdy vidéla Dzheleky.
Uzemi na vychodé zfejmé dobylo byli a kfovi a ovlddal je vitr letici
rozpukanou podlozni skdlu. Bylo to misto, které méla zapovézené,
zkoumat ho mohla pouze odtud z Aerie, divat se do ddlky, kde vidéla
pouze to, co vylarovala jeji predstavivost. Ale takhle ona zkoumala
v§echno mimo tvrz. Haut ji drZel zavienou od chvile, kdy mu ji pfe-
dali do péce, odloucenou ode viech, rukojmi vieho a niceho.

Uz védéla, 7e Jaghuti tak docela nepochopili tistejskou tradici dd-
vat a prijimat rukojmi. Oni sami rozhodné nikdy neposlali Zddné
svoje dité na vychod, a vzhledem k tomu, jakou vzdcnosti jejich déti
byly, nebylo divu. V kazdém ptipadé Haut o jejim vynuceném vézen{
mluvil jako o vzdéldni. Vzal na sebe zodpovédnost za jeji vyuku, a po-
kud byl nezvykle drsny ucitel, inu, byl to Jaghut.

Panenky uZ zlstdvaly v jejim pokoji. Ub&hlo mnoho let, co se na-
posledy divaly na slunce na obloze se svym uzaslym vyrazem a vé¢-
nym dsmévem. Obdas se piekvapeni a radost prosté vytratily. Obcas
se svét zmensil, aZ nebyl vétsi nezZ mald plo§ina na véZi, a bohynim
dogsly hry, vzdaly se upravovdni pozic svych nic neciticich déti. Obcas
rukojmi prosté zahynula na nedbalost a moc nad mrtvolami nen{
viibec Zddnou moci.

Ten den vsak byla bohyni zachvdcenou né¢im, co mohl byt strach
nebo moznd tlek, srdce ji prudce busilo v hrudi, kdy?Z stdla na plosiné
a divala se, jak se k tvrzi bliZi asi dvé desitky Dzhelek. Nebylo
pochyb, Ze hodlaji Hauta obtéZovat, bud’ ndsilim, nebo vyhrazkami —
nenapadal ji jiny d@vod, pro¢ porusit zdkazy a piekrodcit hranici
jaghutského tzemi. Pochopitelné to tizemi uz nikdo nedrzel. Pfich4-
zeli ho tito ddvni neptdtelé zabrat pro sebe?

Na 74dné tapiserii, soSe ¢ vlysu ve tvrzi nebyli tito tvorové zpo-
dobnéni, ale co jiného by mohli byt? Dorazili od vychodu od Dzhe-
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larkanského hiebene a nebyla to Zddnd bylozravd zvitata ze starych
dob - vidéla ¢erné kozZené femeni na vysokych, stihlych télech, lesk
zeleznych Cepeli ptipevnénych na pfedloktich a pilovité kotouce
blyskajici se na jejich nahrbenych ramenou. Klusali jako otekli psové,
srst zcela Cernou & s tifslovymi skvrnami, dlouhé enichy jen nazna-
&ené pod chrénici hlavy z vatené kiize — jako ohafi na lovu, ale tito
byli svymi vlastnimi pdny.

Tento severni kmen pry byl ptibuzny s Dzheky z ddlného jihu,
i kdyZ ti byli udajné mnohem vétsi. Koryi se vSak ulevilo, protoze
tito Dzhelekové byli velci jako vdleéni koné. I kdyZ pfipominali psy,
pry byli inteligentni a ovlddali magii, kterou znala jenom jako pe-
vtéleneckou, coz pro ni bylo pouze slovo stejné bezvyznamné jako
mnoho jinych slov, kterd Haut béhem let jejiho uvéznéni vyslovil.

Védéla, Ze jeji pdn o tomto vpddu vi. Do jeho zemé nevstoupil
nikdo bez toho, aby to zjistil, bez ohledu na to, jak zlehka by nasla-
poval & jak slabé by rozvitil vzduch. Kromé toho ji sem poslal
pfedneddvnem, drsné ji to rozkdzal — a ona si nejdfiv myslela, Ze néco
provedla ona, nesplnila tkol, nechala otevienou knihu, ale védéla
dost, aby se ho na nic neptala. Dokdzal slovy hluboce ranit, a pokud
mél smysl pro humor, dosud ho neodhalila. Pfesto ji ohromilo, kdyz
uslySela, jak se téZkd Zeleznd brdna tvrze otevird, a kdyzZ vidéla, jak
Haut vychdzi nikoliv ve svém o$untélém, prozraném vlnéném habitu,
nybrZz v ¢ernych krouzcich po kotniky, s pfekryvajicimi se Supina-
mi na lytkdch a vysokych botdch a s dal§imi $upinami na ramenou.
Z rozsitujiciho se okraje ptilby z ¢erného Zeleza mu visel fetizek jako
vlasy zapletené do copti. Kdyz se zastavil, otocil a vzhlédl nahoru ke
Koryi, zahlédla krouzky zakryvajici mu tvdf pod hledim, rozedrané
kolem mohutnych, skvrnitych kla.

Byl opdsdn mecem, ale nesdhl po dlouhém, kiZi ovdzaném jilci.
Ruce v plechovych rukavicich mél své§ené u bokd, kdyZ se obritil
zpdtky k DZhelekim.

Haut byl védec. Vé&né si stéZoval na kfehké kosti a artritické
bolesti. Korya byla pfesvédcend, Ze je prastary, i kdyZ na to neméla
dikaz. Jeho opovrzeni viici vdle¢nikiim se vyrovnal pouze jeho odpor
k vdlce a viem jejim pitomym pFi¢indm. Korya jesté nikdy nevidéla
zbroj, kterou mél na sobé, ani zbrané, které nesl. P¥ipadalo ji nemoz-
né, 7e se dokdze hybat pod vif tou tihou, a pfece tak ¢inil s pivabem
a lehkosti, jaké u n&j dosud nespattila.

Jako kdyby se Aerie pod nf posunula, svét se vymkl ze svého
masivniho soukoli. S vyschlymi tsty se divala, jak jeji pin mi¥{ pfimo
k DZhelekdm, ktefi se rozestavili do nerovné fady naproti nému.
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Haut se zastavil deset krokt od nich a pak... nic.

Dzhelarkanové urcité nemohli mluvit, ne s takovymi zvifecimi
hrdly. Pokud mluvili, pouZivali jiné prostiedky, a pfece Korya nepo-
chybovala, Ze probihd rozhovor. Pak Haut zvedl ruku a siial si pfilbu.
Dlouhé prosedivélé cerné vlasy se mu rozsypaly v mastnych prame-
nech, kdyz zaklonil hlavu a rozesmal se.

Byl to hluboky, dunivy zvuk, jaky nezapadal do Koryina svéta,
zvuk tak necekany, a7 se z néj bohyné vysoko na svém hiadu zapo-
tdcela. Jako hromobiti vychdzejici ze samotné zemé, ten smich ji
otfdsl, $plhal k nebi na tlukoucich k¥idlech.

Dzhelekové jako by se rozmazali, jako kdyby je obklopil ¢erny
kout, a chvili nato stdla na misté zvifat dvacitka vdle¢nikd. Zacali si
snimat chrdnice hlavy s dlouhym ¢enichem, odvazovali si ¢epele od
z4pésti a protahovali se Zeleznymi obru¢emi postrojt. Pilovité ko-
touce jim nynf tréely za hlavami jako kapuce.

Z jejich tvdfi vidéla v podstaté jen tmavou $mouhu ¢erného vousu
a §pinavé pleti. Kromé nyni volné koZené zbroje vypadali oble¢en{
v koZesindch a ktizich. KdyZ poposli bliz, klopytali, jako by si na dvou
nohou nebyli jisti.

Haut se otocil, vzhlédl k ni a houkl: ,,Hosté!“

Samotdfsky Jaghut a tisteandijské rukojmi. V domdcnosti nebylo
74dné sluzebnictvo, kuchafi, feznici, komorné ani dvefnici. Rozlehlé
sklady tvrze byly v podstaté prdzdné, a i kdyz Haut dokdzal vycaro-
vat jidlo a piti, délal to ziidkakdy a téméf vyhradné spoléhal na
pravidelné ndvstévy azathanajskych formant, ktefi kaZzdou ro¢ni
dobu objizdéli dosud obydlené tvrze.

Bez sluht se Korya naucila péct chleba, vafit maso a vyvar, $tipat
dfivi a zasivat si obnoSené Saty. Haut tvrdil, Ze tyto tkoly jsou ne-
zbytnou souddsti jeji vychovy, ale ona pomalu véfila, Ze tyto povin-
nosti jsou vyplodem mnohem méné nadéjnych faktord, pocinaje
a konce Hautovou lenosti a jeho obecnou nechuti ke spole¢nosti.
Casto si Fikala, 7e je div, Ze viibec piijal jeji spolecnost a zodpovéd-
nost za ni.

Jako ndrod méli Jaghuti ziidkakdy co fict sobé navzdjem. Byli
zaryté svdrlivi a pojmy jako spole¢nost & soundleZitost je nezajimaly.
Odmitali to ale védomé, nakonec kdysi dokonce Zili ve mésté. Kdysi
vytvofili stavbu pro civilizaci, jaké se nevyrovnala 7ddnd ve vSech
i§ich, naceZ dosli k zdvéru, Ze to byla né&jakd chyba, $patné pocho-
peni zdméru nebo, jak to popisoval Haut, opozdéné rozpozndni
ekonomické sebevrazdy. Svét nebyl nekoneény, aviak populace si na
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to mohla ¢init ndroky. Mohla se rozsitit daleko za hranice udrzitel-
nosti — a taky k tomu nakonec doslo — a pokracovat, dokud se ne-
zhroutila. Podle néj neexistovalo nic tak nebezpe¢ného jako tspéch.

Moudrost nepatti smrtelnikim a ti, které ostatni nazyvaji moudry-
mi, jsou pouze ti, ktef{ se skrze neradostnou zkusenost dotkli nevi-
tanych pravd. ProtoZe pro moudrého je i radost prodchnutd smutkem.
Ne, svét klade na smrtelniky ndroky a ty jsou okamzité, naléhavé,
a to zbésile, a dokonce ani kdyZ jeden znd rozumny smér, nedokdze
zménit $ileny pdd do nestésti.

Svéty nejsou Zddny dar, fikal Haut. Je to sit lapajici kazdého, kdo
se do nich opovdZi vstoupit, a7 v ni nakonec bezmocné visi cely lid
a dusf se vlastnimi spory, zatimco se ze vSech stran bliZi zdnik.

Jaghuti tuto cestu odmitli. Vzepreli se vé¢né prosbé o komunikaci
mezi ndrody ve jménu pochopeni, miru ¢i podobnych véci a prestali
mluvit dokonce sami mezi sebou. A jejich mésto zistalo opusténé,
domov pouze jediné duse, Pdna nendvisti, jenZ odhalil kruté pravdy
o budoucnosti, jakd je v§echny ocekdva.

Takovou historii se Korya dozvédéla, ale to bylo v jiném véku, kdyz
byla dité, a pravé to dité odpovédélo na ohromujici ptibéh vypravény
Hautem svymi panenkami, rodinou, moznd dokonce spole¢nosti,
a v té spole¢nosti nebyly Zddné vdlky, Zddné hddky, Zddné svdry.
Vsichni se usmivali. VSichni pfekvapené a uzasle hledéli na dokonaly
svét, jaky pro né jejich bohyné stvofila, a slunce bylo vidy jasné
a htdlo. Védéla, ze détské sny nemaji konce.

Dzhelekové ptinesli jidlo. Maso, z néhoz dosud kapala krev, dZbdn-
ky hustého tmavého vina, koZené vaky s ostrymi kostkami krystali-
zovaného cukru. Na Hautlv ptikaz Korya pfinesla slany chleba z ka-
menného $pajzu tvotictho zadni sténu kuchyné a susené ovoce ze
sklepa. V hlavnim sdle zapdlili oheii a od stén odtdhli Zidle s vysoky-
mi opéradly, takZe jejich nohy vyryvaly brdazdy v prachu obkli¢ujicim
ze viech stran dlouhy stil. Tenké svicky probudily ¢adici plaminky
a jedenadvacet DZhelekd se shromdzdilo, odhodilo smradlavé koze-
Siny a ostie postékdvalo ve svém jazyce, zatimco se rozlehld mistnost
plnila starym potem a dal§imi pachy. Korya pobihala sem a tam mezi
mistnostmi a $pajzem a mdlem se opét zacala ddvit, kdyZ se ocitla
v tom zatuchlém ovzdusi. Teprve kdyZ si mohla sednout po Hautové
levici a zhluboka se napit hoikého vina, které ji pristréil, dokdzala se
usadit v tomto novém, omamném své&té.

KdyZ Dzhelekové mluvili jaghutsky, méli silny pifzvuk samou
hranu, pfesto jim Korya jasné rozuméla, i kdyz se v jejich ténu ozy-
valo opovrzeni. Ndvstévnici jedli syrové maso a Haut se k nim zane-
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dlouho pfipojil, dlouhymi prsty umazanymi od krve trhal maso,
a kdyz zvykal, vnitfni zuby jako by se mu odpojily od kl& — coz Korya
dosud nikdy nevidéla. VétSina zvifecich produktd konzumovanych
v tomto domé byla uzend & suSend, stard a tuhd, dokud se nenamo-
¢ila do vina & vyvaru. Jeji pdn se ji piimo pied o¢ima vracel do mi-
nulosti. Citila se vyvedend z rovnovdhy, jako by byl Haut najednou
cizinec.

Celou dobu v3ak, jak scénu zmékc¢ovalo vino, chytala kazdé slovo,
kazdy posunek v zoufalé snaze se v tomto shromdzdén{ vyznat.

Hoste.

Nikdy nemivali hosty. Formani prosté pfijeli, a ti, ktefi se zdrZeli
pfes noc, se utdbofili za hradbami. O mnohem vzdcnéjsich ptileZi-
tostech dorazil jiny Jaghut, aby pokracoval v néjaké nejasné hddce
s Hautem - zdrdhavé, namdhavé vyméné slov — a pak zase odesel,
¢asto uprostfed noci, a Haut mél nékolik dni poté mizernou néladu.

Dzhelekové si ji nevsimali, jak byli usazeni k pofddné hostiné. Vino
hltali jako vodu ze studny. Sem a tam létaly pozndmky ve dvou jazy-
cich. Kazdé sousto doprovizelo fithdni a bruceni. Mezi vdle¢niky
nebyly Zddné Zeny, takZe Korya usoudila, Ze to moznd bude néjakd
sekta, houf knéZi & bratrstvo. Mezi Thel Akai se vyskytovali mnisi
zasliben{ zbranim, které si sami vyrobili ze surové rudy. Mozn4 tito
Dzhelekové slozili stejnou ptisahu — nakonec, svoje ¢epele neodlozili
a Haut si navlékl vojenskou vystroj, jen co vstoupil do komnaty.

Vidlec¢nik sedici po jeji levici do ni kazdou chvili str¢il svalnatou
pleci a Dzhelek naproti se bavil jejimi rozpaky, kdyzZ si toho v§iml.
»Sagrale,“ $t€kl ndhle, ,,ddvej pozor na to svoje nemotorny télo, jinak
ji skon¢is na kling.«

Jeho pozndmku pfivital nevdzany smich, kdezto Haut jenom za-
brucel, natdhl se pro vino a dolil si. ,,Ddvej si pozor, jinak ji rozzlobis.“

Ten, jenz promluvil, zvedl hutiaté obodi. ,, Ty uZ jsi to zazil, kapi-
tdne?“

Kapitdnes

,Ne, ale je to Tistejka a je to mladd Zena. Cekal jsem, Ze to piijde,
od jejtho ptichodu, a ekdm poidd. Urcité to existuje, i kdyz, at uz ji
tyrdm sebevic, zatim se mi nepodaftilo ji dostate¢né popichnout.“

Sagral se o ni silné opfel. Mél Siroky, zjizveny oblicej. ,,Hnév je
zndmkou bystrého rozumu, ne, pfimo samotné inteligence.“ Upfiel
na ni ¢erné odi. ,Je to tak?“ dotazoval se. ,,Uhasila 1éta jaghutskych
nesmyslt kazdou jiskru? Pokud jsi tedy vibec kdy néjakou méla.«

Zadivala se na néj. Nepokusila se odtdhnout, ale nefekla nic.

Sagral vykulil o¢i, pak se podival na Hauta. ,,Ona je némd?“
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»Nikdy nic takového nefekla,” opdcil Haut.

Divosi se znovu zatehtali a Korya uZ touzila byt opét opomijena
tak jako na zac¢dtku, jenomze to vypadalo, Ze se nyni stane teréem
kazdého vtipu. Obritila se k Hautovi. ,,Pane, chci odejit.“

»V Zddném ptipadé,“ prohldsil Haut. ,Nakonec, jsou tu kvili tobé.“

Jako obvykle Haut nespé&chal s vysvétlovdnim a ji se hlavou hrnuly
marné otdzky. Dali mu titul, oslovovali ho kapitdne. To je vojenskd
hodnost po zptisobu Urusanderovy legie ¢ Forulkan®. Rukojmf se
viak nikdy nepteddvala vojdkiim, ostatné o Zddné armddé se nedalo
fict, Ze by drZela vzne$eny titul. Pochybili snad jeji lidé, kdyzZ ji sem
poslali? Poslali ji snad do drZeni obycejného kmdna?

Ne, to neddvalo smysl. Pokud —

»Kapitdne,“ promluvil vdle¢nik naproti nf a jeho ostry tén vytrhl
Koryu ze zmatenych myslenek, ,bez davéry nemiZe byt mir. Ty
pfedevsim vi3, Ze je to pravda. V tomto daru nalezneme jméno a bude
to jméno Cestné.

Haut pomalu kyvl — kolem stolu zavlddlo ticho, jak vSichni po-
slouchali. ,,A chcete své gesto svdzat s tim, co je v mé moci vdm d4t.
Oplétkou za co?“

»Mir.“

»Jd mdm mir, Rusku.“

Mluvdi se zakienil a piedvedl upilované zuby. ,,Nic netrvd vé¢né.«

Haut zabrucel a sdhl po pohdru. ,,Copak vds psy pordzka z rukou
Tiste nepoucila?*

Rusk se pfestal usmivat a misto né& odpovédél Sagral: ,,Nemas
74dné vlastistrdZce. Nemd§ Urusanderovu legii. Nemds domovoje ze
vzne$enych rodin. Co jsme zjistili, kapitdne? Tvoje vojsko je pry¢. To
jsme zjistili.“

»My nikdy neméli vojsko, Sagrale,“ podotkl Haut a svislé zornicky
se mu zizily jakoby v jasném svétle. ,,My jsme Jaghuti. Vojska jsou
prokletim a vdlky nemdme v oblibé. Kdy7Z ¢elime hlupdkim, kteff se
prohldsi za nase nepidtele, jednoduse je zni¢ime. A jsme dikladni.
Zkousite nds celd staleti a my vds pokazdé odrazili.«

»Prichdzeli jsme v malych smeckdch,“ zavreel Sagral. ,, Tentokrat
nds ptijdou tisice.“

»KdyZ jste provddéli ndjezdy v malych smeckdch, Sagrale, spokojili
jsme se s tim, Ze jsme vds zahnali a zabili jen pdr. Pokud vds nynf pfi-
jdou tisice, bude nasf umirnénosti konec.“

Rusk cucal cukrové krystalky, jeden po druhém, a mald ocka
upiral na Koryu. ,,Vritime ji domi v potddku, kapitdne.
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»Takhle systém rukojmf{ nefunguje,“ namitl Haut a pot¥dsl hlavou.
,»Vase smlouva z Tisteji od vds vyZzaduje rukojmi — vasi vlastni krve.
Nemtzete si pujcit néjaké od nékoho jiného namisto obéti, kterou
musite pfinést sami. Tisteové pfijmou pouze dzheleckd rukojmi.

»Ale oni ndm 74ddnd nenabidli!“ §t&kl Sagral.

»Protoze jste valku prohrdli, Sagrale. Méli jste jednoduchou volbu:
ustoupit, nebo se nechat vyhladit. Vase pfitomnost ukazuje, co jste
si vybrali. Ted s tim musite Zit nebo znovu vytdhnout do vélky.“

»Dzhelekové nejsou otroci!“

Haut se podival na Koryu. ,,Rukojmi, povaZujes se za otrokyni?“

Védéla, jakou odpovéd od nf ¢ekd, ale jeji slova byla podnicena
pomyslenim na cestu ve spole¢nosti téchto divochd. ,,OvSemze ne.
Jsem Tistejka z rodu Delak. Jsem rukojmi Jaghutt. Jediné rukojmi,
co kdy k Jaghutdm odeslo, a nyni i jediné, které k nim kdy odejde.
Za dva roky budu navrdcena své rodiné. Jaghuti ndim ozndmili, Ze uz
nejsou narodem. Ozndmili ndm, Ze se ziekli veskerych ndrokd.«

Sagral prastil do stolu, ¢im7 ji polekal. ,,Dokonce i svého ndroku
na tebe, dité! V Hautovych spdrech t&€ drZi jen jeho sobeckost! My
té doprovodime domid a mtZeme vyrazit za svitdni! Nenf{ to snad
tvoje pfdni, nebo z tebe Haut vymdckl Zivot? Udélal z tebe otroka ve
viem kromé jména?“ Vyskodil na nohy. ,Dokonce i Tisteové ted
Jaghuty ignoruji — ti hlupdci s kly nejsou nic. Vzdali se budoucnosti
a jsou odsouzeni k vymfeni. Jejich mésto leZi v prachu a vlddne mu $i-
lenec! Ty, rukojmi! Tady jen chfadne$ —jesté dva roky! Pro nic za nic!“

Korya se k nému otocila. ProhliZela si jeho vztekem potemnélou
tvaf, lesk vycenénych zubt vybrousenych do $picky, vyzvu v jeho
ocich. Nakonec se obrdtila k Ruskovi. ,,Nepotiebuje voditko?*

Napéti z mistnosti odnesl vybuch smichu a dzhelecti vdleénici ko-
lem stolu se znovu natahovali po d7bdncich s vinem. Sagral sebou
7uchl zpdtky na 7idli, onémély hanbou. P¥ekonala ho Tistejka, skoro
jesté dité — pokud bylo chlapecké télo néjakym voditkem — a z vdz-
ného Sagrala opét udélala $téné, odkopla ho do zimy — a vSechny ty
kousavé pozndmky byly prondseny jaghutsky bezpochyby kvili ni.
KdyzZ se Korya podivala na Hauta, v§imla si, Ze svétlé o¢i upird na ni.
Nikdy z nich nic nevy¢etla — ani uzndnf, ani znechucen{ nedokdzaly
zménit jejich vyraz. Byl to pevny, nedstupny pohled.

Kapitdn. Jaghuti nikdy neméli vojsko. On nebyl nikdy kapitdinem
ni¢eho. Zdvotily titul neddval smysl.

Néjaky neviditelny pokyn uml&el smich. Promluvil Rusk. ,,Kapi-
tdne, Tisteové pozddali o padesdt rukojmi. Padesdt nasich mladych.
My neobétujeme Zivoty padesiti DZhelek®i, mladych, ani starych.“
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»Ale to neznamend obétovat jejich Zivoty, Rusku —

»listeové mifi do ob¢anské vdlky.“

»lato obava se vynoftila jiz dfiv,“ opdcil Haut. ,Je nesmyslnd.
A'i kdyby obcanskd vélka vypukla, Zivoty rukojmich zlistanou nedo-
tknutelné. Vlastné ¢ekdm, Ze vdm rodiny déti okamzité vrdt{ i za cenu
nebezpedi pro vlastni domy.“

Rusk frkl. ,,Pokud tomu véiis, kapitdne, potom o obcanské vilce
nevis nic. A pro¢ bys viibec mél? Pro Jaghuta je to néco nepfedstavi-
telného. Pro nds ale ne.”

»Nasi druhové na jihu,“ promluvil tfetf DZhelek, zjizveny, se st¥i-
brnymi vlasy, ,,s ndmi kdysi byli v jednoté. Ve vSech ohledech byli
stejni — v8ichni jsme byli DZhelekové.“

»Na vasi obcanskou vélku si dobfe vzpomindm,*“ poznamenal
Haut a kyvl. ,,A vidél jsem, jak z vds udélala dva ndrody. Varandas
dlouze psal o zrodu dZzhecké kultury a nescislnych odlignostech od
té vasi.“

Rusk zavreel. ,,Varandas nemél pravo.“

Haut pokr¢il rameny. ,,Na tom nesejde, Rusku. Ten hlupdk viech-
ny svoje spisy spdlil. Jakou cenu m4 historie, kdyZ si z nf stejné nikdo
nebere piiklad? M{j argument nicméné plati. Diky svym zkuSenos-
tem nyni pfedpoviddte, Ze stejny osud postihne Tisteje. Jenomze
Tisteové nejsou Dzhelekové, nejsou ani Dzhekové a moc v srdci
Charkanas neni divokd sila vasich ve Vitru zrozenych prevtélenct
a Matka temnota neuzavird dohody se zvifecimi bohy. Ne, Moudrd
Charkanas je ¢ernym démantem v srdci tistejského lidu, a dokud hof{
jeji vnitfni ohefi, Zddny me¢ ho nedokdze roztiistit.“

»Nevyddme padesdt nasich mladych.“

»Potom budete muset opét vdl¢it, Rusku. I kdyZ, pokud k vdlce
dojde, budete moct najit dlevu v tom, Ze vné&jsi konflikt Tisteje opét
sjednoti, a tudiZ Zddnd obcanskd vdlka nevypukne.*

»My se nebojime jejich obcanské vilky, kapitdne. Pfivitali bychom
ji, protoZe az se uzavie, vSechny tistejské zemé budou zralé k dobyti.
Ale nebudeme riskovat Zivoty nasich mladych.“

»Korya neni va$im Fe$enim,“ namitl Haut.

»Tak ji posli dom@! Osvobod ji! Nemd pro tebe Zddnou cenu!“

»AZ ptijde ¢as, udéldm pravé tohle. Vzdélani, Rusku, je dlouhodo-
b4 investice. Necekej plody v prvnim roce. Necekej Zddné ani v dal-
§fm, ani v ndsledujicim. Ne, odména pfijde za mnoho let, a tak to bylo
a tak to je i s Koryou. Pfipravil jsem cestu pro jeji Zivot, a uz jsem
skoro na konci. Ale ne docela.“

»Nic vic uz pro ni udélat nemtzes, tvril Rusk. ,,Citime trest jeji
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duse. Je tmavd, prdzdnd. Nemd Zddnou moc. Neni ditétem Matky
noci, ne v dusi, protoZe temnota, kterd tam pfebyvd, neni z Kurald
Galain. Je to prosté nepfitomnost.“

»Ano, a dokonal4.“

»Co ji tedy Cekd?“ chtél védét Rusk.

»V jazyce Psich b&Zcd, Rusku, jsem vytvofil mahybe. Nddobu.
Chrdnénou, zapeleténou, a jak ikds, prazdnou. Co zbyvd udélat?
Inu, naplnit ji, co jiného.“

Rukojmi.

Ohromend, vydésend Korya myslela na panenky ve svém pokoji,
Cekajici na Zivot, ekajici na osud, jaky miZe zarucit pouze bohyné.
Celd 1éta se nepohnuly. Tlacily se ve tmé v kamenné truhle.

»Za svitdani odejdete,” sdélil Haut DZhelektim. ,,Sami.*

»Toho budes litovat,“ sliboval Rusk.

»Jesté jedna hrozba,* odtusil Haut, ,,a vaseho hostitele se zmocni
hnév. Mohl by vds vyhodit z tvrze, takZe budete spat pod Sirdkem,
jak se slusi na nevychované psy, ktefi nevédi nic o cti. Nebo, pokud
usoudyi, Ze vds nelze zachrdnit, jednoduse by vds mohl v§echny zabit.“

Korya si v8imla, jak Rusk pod $pinou zbledl. Vstal, mdvl rukou
a v8ichni vdle¢nici odstr¢ili Zidle a sahali po odloZené vystroji. ,,Za
pohosténi ti dékujeme, kapitdne,“ pronesl Rusk zdrdhavé. ,,AZ budeme
pristé jist v této sini, budeme hodovat na tvych zlamanych kostech.*

Haut se také zvedl. ,,O tom si mizZe§ nechat jen zddt, Dzheleku.
A ted zmizte. Skoncil jsem s vdmi.“

Kdy?z byli pry¢, Korya se chystala poklidit, ale Haut ji nepfitomné
zadrzel. ,Dnes v noci probudim magii Omtose Phellack, Koryo. Vrat
se do svého pokoje.“

»Ale =

»Magie md cenu,“ pokracoval. ,,PomliZze mi aspoii odvsivit tuto
komnatu. A ted’ bé&Z do svého pokoje. Od téch ptevtélenci se nemds
¢eho bét.«

»Ja vim,“ prohldsila. ,,Pane, jestliZe jsi ze mé udélal nddobu... no,
necitim to. Nejsem uvniti prazdnd. Nejsem klidnd.“

Jeji slova ho zfejmé piekvapila. ,,Klidnd? J4 nemluvil o klidu.
V neptitomnosti, Koryo, je tougeni.“ Uptel na ni svoje zvldstni odi.
»Copak ty netouzi§?«

Touzila. Védéla to, jakmile promluvil o tom, co je v ni. Byla bo-
hyni, kterou prestaly bavit jeji déti, kterd vidi, jak se 1éta kréti, v§im
prostupuje netrpélivost, a pfece netusf, co by mélo misto ztraceného
véku pfijit.
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»Dnes v noci se pofddné vyspi,“ fekl Haut ténem, jaky od néj jesté
nikdy neslysela. Byl skoro... nézny. ,,Rdno, Koryo, za¢ne vyuka do-
opravdy.“ Odvritil se. ,,Cekd nds mdj posledni tikol a my ho budeme
hodni. To slibuju.“ Znovu mdvl rukou a ona odbé&hla do svého
pokoje. V hlavé méla zmatek.

Koddr zastavil pired kdysi honosnym vstupem do domu Delak.
V zédptahu stdl opustény ki a pokyvoval hlavou, jak hryzal udidlo.
Cesta, kterd ho ekala, bude naro¢nd, protoze koc¢dr byl t&7ky a v mi-
nulych letech by ho tdhlo ¢tyfspiezi. Za nim, sotva viditelny z mista,
kde pani Nerys Drukorlat stdla na schodech, si na kraji ohofelych
trosek stdje hrdl maly chlapec. Vidéla, Ze md ruce umazané od sazi
a uz si zaspinil i kolena.

Tady na upadajicim statku probihala bitva, kterou Nerys nemohla
vyhrdt. Ale détstvi je krdtké a ona v téchto sloZitych dobdch udéld
vie pro to, aby bylo jesté krat$i. Chlapec potfeboval vedeni. Potiebo-
val se zbavit svych pfedstav. VzneSenost se rodi v pfisnych hranicich
spravného pfistupu, a ¢fim difv bude jeji vnuk spoutdn nezbytnostmi
dospélosti, tim di{v najde své misto jako dédic prastarého rodu. A se
spravnym vedenim jednoho dne vrdti pokrevni linii sldvu a moc,
které kdysi méla.

A ona neuslysi to désivé slovo, ten kruty titul, ktery se nyni nad
Orfantalem vzndsel jako vysmésnd vrani k¥idla.

Parchant.

Z4dné dité si nemfiZe vybirat. Zkazens blbost jeho matky, neuro-
zend dojemnost jeho opilého otce — to nebyly chlapcovy zlociny
a jeho nevinnost nesméla byt znevazovdna. Dospéli uméji byt kruti.
Ochotné za¢nou odsuzovat, ochotné za¢nou opovrhovat.

wZranéni budou zrariovat.” To fekl bdsnik Gallan a byla to pravda
pravdoucdi. ,,Zranéni budou zrariovat | a Zddné zranéni nebude zapo-
menuto.” Tyto verSe pochdzely z jeho posledni sbirky, hrozivé na-
zvané Dny stahovdni z kiie, kterd byla vyddna na zaddtku sez6ny
a neustdle vyvoldvala rozhot¢enf a ostré odsouzeni. Pochopitelné ti
skute¢né kultivovan{ urozen{ se na neptijemné pravdy divali, aniZ by
hnuli brvou, a pokud Gallan ve své odvaze vrazil cepel do tistejské
kultury a stahoval kiiZi, nen{ snad vSechen ten vztek dtikazem, Ze vid{
pravdu?

Na vlastnim druhu bylo hodné co odsuzovat a vSednost blednouci
sldvy je vskutku hoiké sousto. Jednoho dne ptijde znovuzrozend.
A pokud si jeden zachovd chladnou hlavu a vSe pfedem napldnuje,
v pfichodu nového véku nadseni mizZe pokrevni linie rozpuknout do
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nového Zivota v samém srdci neptedstavitelné moci. P¥ileZitost pfi-
jde, ale ona se ji uz nedoZije. VSechno, co délala, bylo uréeno pro bu-
doucnost, a oni to jednoho dne uvidi. Jednoho dne pochopi, co
vSechno obétovala.

Orfantal si nasel kus dfeva odstipnuty z plotu a ted’ jim mdval nad
hlavou, k¥icel a béhal. Divala se, jak s vitézoslavnym vyrazem leze na
hromadu suti. Jeden konec dievce vrazil mezi dva kameny, jako by
upeviloval zdstavu, a vzdpéti ztuhl, jako by ho probodla né&jakd ne-
viditelnd zbrail. Prohnul se v zddech a ziral k obloze. Tvafil se ohro-
mené, jako by citil néjakou bolest, pak odvrdvoral z hromady, padl
na kolena a drZel se pfitom za bficho. Vzdpéti se prevalil a zGstal leZet
jako mrtvy.

Hloupé hry. A vidycky to byly hry na védlku a boj, hrdinské, avsak
kondici tragédii. Jesté ho nevidéla pfedstirat smrt tvdfi v tvadf vymys-
lenému nepfiteli. Znovu a znovu jako by pfehrdval zradu, ntiZ bod-
nuty zezadu, piekvapeni a ubliZenost v o¢ich. Ndznak poboufen.
Chlapci v jeho véku jsou hloupi. Ve svych smé$nych hrdch ze sebe
délaji mucedniky své viry v nespravedlnost svéta, protoZe jim povin-
nosti prekdzeji ve hrani, protoZe jim vyuka krade dennf svétlo a ne-
kone¢né letni snéni, protoZe zavoldni z kuchyné ukoncuje den.

To vse bylo tieba z mysli malého Orfantala vymazat. Velké vdlky
skoncily. Vitézstvi pfineslo mir a mladi muZi a Zeny se nyni museji
obrdtit k jinym vécem — ¢as me¢i pominul a vSichni ti veterdni, ktef{
se potulovali osadami jako opusténi psi, opijeli se a vymysleli si di-
voké historky o odvaze, nacez plakali kvili padlym druhiim - to byl
jed pro vSechny, a zvl43té pro mladé, protoZe je bylo témi povidac-
kami a zdrcujicimi, Zalostnymi scénami snadné svést.

Vojdci 7ili zptisobem, jakym nikdo jiny neZil a ani nemohl, pokud
sdm nezjistil pravdu o vélce. Veterdni se vraceli doma s iluzemi vy-
plavenymi z o¢i, z mysli. Vypadali jako z jiného mista, ale na tom ne-
bylo nic zdravého, nic hodného ndsledovdni. Prozili své dny staho-
vani z kiiZze a nyni vSe, na co se podivali, bylo ndleZité obnaZeno:
chrupavky a $lachy, kosti a maso a tfesoucf se, kiehké orgdny.

Jeji manZel se ji s tim svéfil vecer predtim, neZ si sdhl na Zivot,
veler predtim, neZ je vSechny opustil a zanechal po sob& pouze odkaz
hanby. Hrdina, ktery se vrétil — jaky mohl mit divod se zabit? Vr4til
se k milované manzelce — 7Zené, o které celou dobu mluvil, po niz
touzil jeden kazdy den na taZzenfi — vrdtil se, odménény, s poctami, na
plné zaslouZeny odpocinek daleko od svdri a strasti. Byl doma sotva
mésic a uZ si vrazil dyku do srdce.

KdyZ pominul $ok, kdyZ vybledla hrtiza, kdyZ se o¢i upfely na
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Nerys, zahalenou vdovu... tehdy se ozvaly prvni Septem prondsené
pozndmky.

Co mu udélala?

Neudélala nic. Dom# se vrdtil jiZ mrtvy. Ne, tak to nebylo. Kdyz
ptisel domd, byla mrtvd ona. Pro néj. Na taZeni, na bitevnich polich,
za skli¢ujicich studenych noci pod lhostejnymi hvézdami se zamiloval
do piedstavy o ni: do bezvéké, dokonalé piedstavy, a té se ona ne-
mohla rovnat. To nedokdZe 7ddnd smrtelnd Zena.

Jeji manzel byl hlupdk, snadno podléhajici klamu.

Pravdou bylo, Ze pokrevn{ linie jiZ byla slabd, témé&f smrtelné. A véci
se jesté zhorsi. Byl tu jakysi jiny vojdk, mladik, kterému ki ukousl ruku
ddvno predtim, nez tasil me¢ proti nepfiteli; ptiSel do Abary opily
a zahoikly — ach, odvyprdvél svou ddvku 17i, ale poté se Nerys zacala
vyptdvat a zjistila pravdu. Ne, o paZi neptiSel pfi obrané Syna noci.
Ne, nedostalo se mu uznani za jeho odvahu. Ale to uz bylo pozdé.
Mezitim nasel Nerysinu dceru. Nagel Sandalat, dosud jesté divku, p¥ilis
mladou, nez aby se na né&j podivala s patfi¢nou nedivérou, a jeho mum-
lav4 slova ji snadno svedla, jeho mozolnatd ruka si nasla ¢sti jejtho
téla, jeZ se pravé probudily, a ukradl jim celou jejich budoucnost.

Nemanzelsky syn.

Nerys mu platila — tomu trapnému otci — aby zistal ve vsi. Dost,
aby mél neustdle co pit, aby byl opily a k ni¢emu. Udélala mu nabid-
ku, dala mu jasné najevo, Ze je to jedind nabidka, jakou dostane, a on
ji pochopitelné ptijal. Svého syna nikdy neuvidi, nikdy neuvidi San-
dalat, nikdy nepfijde do domu, nevstoupi na panstvi. Mél svij kout
v Sopé& v abarské hospodé a vSechno vino, co jen dokdze prolit hrd-
lem. Dokonce zatidila, Ze mu posilali dévky, ne Ze by se s nimi jesté
na néco vzmohl, podle toho, co fikaly. Vino mu sebralo vechno.
MEI tvdF starce a o¢i pattici odsouzenému.

Dvefte za ni se oteviely a Nerys bez ohliZeni ¢ekala, az se k ni dcera
pripoji.

»Nelu¢ se s nim,* fekla pani Nerys Sandalat.

»Ale on je =

»Ne. Dojde ke scéné a to si nemizeme dovolit. Ne dnes. Dostali
jsme zpravu. Tviij doprovod ji v hostinci a brzy dorazi sem. Cek4 t&
dalekd cesta, dcero.“

»Jsem uzZ moc stard, abych byla zase rukojmi,“ namitla Sandalat.

»Poprvé to byly ¢tyfi roky,“ odtusila Nerys a opakovala tak svou
&4st rozhovoru téméf slovo od slova uZ snad podesdté, co se o to
hddaly. ,Dobu ti zkrdtili. Ddm Purak jako takovy jiZ neexistuje —
kromé toho, Matka noc si vzala Nimanderovy syny za vlastni.“
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»Ale oni by mé pfijali zpdtky — aspoft mi dovol vritit se k nim,
mati.

Nerys zavrtéla hlavou. ,,V tomto sméru neni Zddny politicky zisk.
Nezapominej na své povinnosti, dcero. Nage pokrevnf linie je poni-
¢end, oslabend.“ Posledni slovo zdiraznila, aby zajistila, Ze bodne,
jak zamgygslela — nakonec, kdo zavinil tu posledni rdnu? ,V téchto
vécech nemdme na vybér.“

»Rozlou¢im se s nim, mati. Je to mij syn.“

»A mij vnuk, a v této véci mé vic zajimd jeho dobro neZ tvoje.
Schovej si slzy do koddru, kde nikdo neuvidi tvou hanbu. Jeho nech,
at si hraje.

»A kdyZz mé bude hledat? Co fekne§ potom?“

Nerys si vzdychla. Kolikrdt to bude muset jesté opakovat? Uz
naposledy — na cesté vidim jezdce. ,Déti jsou odolné a ty dobfe vi3,
Ze jeho vyuka md zacit doopravdy. Jeho Zivot vypln{ ucenci, ucitelé
a studium a kazdy vecer po velefi bude spdt hlubokym spankem.
Nebud sobeckd, Sandalat.“ Nemusela doddvat opét. ,,Je ¢as.“

»Jsem prili§ stard na to, abych byla znovu rukojmi. Neslusf se to.“

»Povazuj to za §tésti,“ odsekla Nerys. ,,Poslouzila jsi domu Dru-
korlas dvakrdt, nejdfiv v domé Purak a nyni poslouzi§ v domé jeho
soupere.“

»Ale dim Dracons je tak daleko, mati

»Mluv tideji,“ sykla Nerys. Uz Orfantala nevidéla — snad odbéhl
za stdje, coZ by bylo jen dobfe. At si zlistane u svych dobrodruZstvi
a Spinavych rukou. Zanedlouho ho pohlti novy Zivot. A pokud si San-
dalat mysli, Ze dm za nimi bude brzy plny ndpadnikd, inu, neuskody,
kdy?Z ji zastanou né&jaké piedstavy pro dtéchu.

Orfantalovym osudem bude Charkanas. Tam se k nému slovo
parchant nikdy nedostane. Nerys jeho pfichod ptipravila: chlapec je
bratranec z odlehlé drZavy na jih od Hustskych kovdren. Domu Pi-
rak byl pfeddn nikoliv jako rukojmi, nybrz aby slouzZil v paldci a sa-
motné Matce noci. U¢it ho bude Syn noci jako ¢lena jejich druZiny.
Chlapce pochopitelné jiz od velmi dtlého véku vychovdvala Sandalat
a on ji Casto Fikd matko, ale to ¢asem pomine.

Jezdec z domu Dracons zastavil za ko¢drem a ze sedla se uklonil
pani Nerys a Sandalat. ,,Pozdravy a pidni v§eho nejlepsiho od Cho-
té,“ pravil. ,,Jsem Ivis.“

Nerys se obrdtila k dcefi. ,,Nastup.“

Ale Sandalat se divala za ko¢dr, snazila se naposledy zahlédnout
svého syna. Nebyl nikde k vidéni.

»Dcero, poslechni svou matku. B&z.“

K
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Sandalat se schoulila, jako by méla nemocné plice — byla celd na-
hrbend - sestoupila z kamennych schodi. Vypadala zdroveni stard
i neuvétitelné mladd, pficemz oboji v Nerys vyvoldvalo opovrzZeni.

Nerys naklonila hlavu k doprovodu. ,Ivisi, dékujeme ti za laska-
vost. Vime, Ze jsi dnes urazil dlouhou cestu.“

Kodi, sedici na kozliku, si prohliZel pani Nerys a ¢ekal na znameni.
Na svétlé obloze za nim miftilo hejno ptdkd k fadé stromd.

»Pani Nerys,“ promluvil Ivis a znovu upoutal jeji pozornost, ,,po-
jedeme celou noc a do domu mého pdna dorazime kratce po tsvitu.“

»Vyborné. Jsi na tento dkol sdm?*

Zavrtél hlavou. ,,Vychodné od Abary nds ocekdvd oddil, m4 pani.
Pochopitelné ctime tradi¢ni drzbu tvé pokrevni linie, a tak bychom
neudélali nic, co by se ti nelibilo.“

»Jsi velice laskavy, Ivisi. Vy¥id, prosim, mou poklonu pdnu Dra-
conovi za to, Ze pro tento tikol vybral tak ctihodného kapitdna.«
Kyvla na koctho a on pldcl opratémi, takze se kan lekl a vykrodil.

Koddr zarachotil. Nadskakoval na nerovném dldZzdéni a kymd-
cel se na cesté vedouci zezadu kolem domu. V poloviné svahu se spojf
se silnici do Abary a odtamtud zami¥i na sever podél feky, neZ narazi
na odbocku mifici k severovychodu.

Nerys si pritdhla tézky pldst k ramenam, jak bylo ve stinu pfed
vchodem chladno, a divala se, dokud jezdec i koddr nezmizeli za
domem. Pak zacala opét hledat Orfantala, ale ten nebyl nikde v do-
hledu.

To ji potésilo.

Néjakd daldf bitva v troskdch. Dal3{ vitézny boj. Dalsi ntiz do zad.

Déti mivaji nejriiznéjsi hloupé sny.

Chlapec stdl ve stinu vypdlené stdje, schovany pfed pohledem od
domovnich dvefti, a hledél za ko¢drem. Mél dojem, 7e zahlédl jeji
tvaf v malém, u§mudlaném okénku, bledou, se zarudlyma o¢ima, jak
se ho snazila najit, ale pak kod&dr prejel kolem a zabo¢il, a on uz vidél
jen zadek a truhlu, vysokd kola kyvajici se na starych osdch. Pak ho
minul cizi jezdec ve vojenském munduru a jeho kil vyhazoval ob-
la¢ky prachu.

Do Abary pfisli vojdci. Nékterym chybély koncetiny & oko. Dals{
sice neméli rdny, ale zemfeli s noZem v prsou, jako by je zbrati sledo-
vala celou cestu ze vzddlenych bitev, v nichZ bojovali. Tékavé st¥ibro,
v noci sotva viditelné, je prondsledovalo, naslo, nakonec je dohonilo.
Aby zabilo muze, ktery mél byt uz celé tydny, moznd i mésice mrtvy.

Ale ten vojdk, ktery si fikal Ivis, pfiSel, aby mu odvedl matku.
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Nerad vidél lidi plakat. Udélal by cokoliv, aby neplakali, a v duchu
v tom vymySleném svété potycek a hrdinstvi, v némz Zil, ¢asto skla-
dal pfisahy nad slzami zlomené Zeny. A potom se ve jménu té piisahy
probojoval pfes ptil svéta. Dokud ho p¥isaha nezabila, jako ntZ plizici
se ze vzddlené minulosti.

Chlapec se za ko¢drem dival, dokud se mu neztratil z od&i. Jeho
tista se pohnula, vyslovila nesly$né slovo.

Matko?

Kdesi daleko probihaly valky, nendvist srdZela zbrané a krev tekla
jako dést. A vélky propukaly i v jednotlivych domech nebo v jednot-
livych pokojich, ldska umirala ve smrtelnych kifecich a oblohu plnil
pld¢. Vdlky byly vsude. To védél. Byly vdlky, tak to prosté chodilo.
A on kaZzdy den umiral, zasaZzeny noZem, ktery ho ndsledoval ptes
cely svét, stejné jako se to stalo jeho dédovi.

Ale prozatim se schovd ve stinu, ve stdji, kterd chytila plamenem
a zabila vSechny koné az na jednoho. A moznd proklouzne do lestka
za ohradou, kde vybojuje dal3i bitvy a pokazdé prohraje, protoze
skute¢ni hrdinové prohravaji, Ze ano? Vidycky je dohoni smrt, do-
honi kazdého. A den ub&hne stejné rychle jako vidycky.

Dokud se neozve voldni z kuchyné, které na dal$i noc ukondf svét.

Sandalat méla dojem, Ze ho zahlédla v Seru, ptizrak u jedné dosud
stojici zdi vyhotelé stdje, ale nejspis si to jen predstavovala. Jeji
mysleni bylo nejisté, aspon tak to vidycky fikala matka. Pfedstavi-
vost, jakou odkdzala svému synovi, nebyla v téchto napjatych ¢asech
Z4ddnou ctnosti. V ko¢dru bylo dusno, pdchla tu plisefi, ale panty
v okénkdch obalila rez a $pina a jediny vzduch k ni proudil mluvici
krabickou vedouci do dievéné trubky ustici na kozliku vedle koctho.
Sotva ho znala — ve vesnici ho najali pouze na tento ukol — a pokud
by na néj zavolala, aby ho poprosila o pomoc s otevirdnim oken, ten
ptibéh by brzy plnil krémy — padly d&im a jeho prokletd, zbyte¢n4 ro-
dina. N4sledoval by smich, posmésky a opovrzeni. Ne, o nic ho Zddat
nebude.

Pod t&zkym odévem ji po téle stékal pot. Sedéla pokud mozno ne-
hybné a doufala, Ze to pomizZe, ale nedalo se nic dé&lat, neméla &im
zabavit ruce, mysl. Koc&dr se p¥ili§ kymadcel, neZ aby se mohla pustit
do vysivdni. Kromé toho uZ dovnitf pronikal prach, rozporcovany
tenkymi slune¢nimi paprsky. Citila ho na tvdfi, a kdyby ji po licich
tekly slzy — a védéla, Ze by mély téct — potom by byly ztmavlé §pinou.
Nepékné, ostudné.

Vzpomnéla si, jaké to bylo, kdyZ byla rukojmi poprvé. Vzpominala
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na ¢as strdveny v Citadele, na neuvétitelné vzruseni, kdy vSichni ti
lidé prochdzeli bezpo¢tem piepychovych komnat, vysoci urozeni
véle¢nici, kterym drobnd hol¢icka pod nohama zfejmé nikdy neva-
dila. Vzpominala si na bohatstvi — tolik bohatstvi — a7 zacala véfit, Ze
je to i jeji svét, do néhoz se narodila.

Dostala pokoj nahofe nad to¢itym schodistém. Tam ¢asto seddva-
la, zruménéld a vzrudend, jak Cekala, aZ zvon ohldsf ¢as jidla, a pak
sbihala dold, dokola, poidd dokola po tocicich se schodech. Vpadla
do hodovniho sdlu a oni se radostné smdli, kdyz ji uvidéli.

Po vétsi ¢dst prvniho roku byla stfedem pozornosti celé Citadely,
oslavovand jako mladd krdlovna, a v jeji blizkosti se neustdle pohy-
bovali tfi synové pana Nimandera, brali ji za ruku, kdykoliv ji zvedla,
kdykoliv se potiebovala citit v bezpedi. Vzpominala si, jak ji fascino-
valy Silchasovy bilé vlasy, rudy lesk jeho o¢fi, jeho dlouhé prsty, a na
htejivy Andaristlv dsmév — snila o tom, Ze se za Andarista jednou
vdd. Ale ten, koho doopravdy uctivala, byl Anomander. Byl pevny jako
kdmen vyhidty sluncem a ohlazeny vétrem a destém. Citila ho jako
obrovské kiidlo, ochranné, ovinuté kolem ni, a vidéla, jak se mu
ostatni podvoluji, dokonce i jeho bratfi. Anomander: Matka noc ho
milovala ze vSech nejvic a ze vech nejvic ho milovalo i malé rukojmi{
v Citadele.

Odnesly ji je vdlky, otce i syny, a kdyZ se pdn Nimander pfed¢asné
vratil, zchromly a zlomeny, Sandalat se schoulila ve svém pokoji, ztuhld
hrtizou p¥i pomysleni, Ze by néktery z jejich ochrdncti mohl padnout
na vzddleném bojisti. Stali se zdmi jejtho vlastntho domu, jejtho
paldce, a ona byla jejich krdlovnou, navzdycky. Jak to mohlo skonéit?

Za okny kod&dru ubihaly pfizemni domky vesnice a pfed nimi se
pohybovaly postavy. Mnozi vesni¢ané se zastavovali a zirali. SlySela
tlumené voldni na koctho a také tlumeny smich, opily kiik. Sandalat
se oprela, aby za zapraSenym okénkem nebyla vidét jeji tvaf. Cekala,
az se ji zpomali tep. Ko&dr drncal pies hluboké koleje a kyval se ze
strany na stranu. Sandalat sepjala ruce, pevné je seviela a divala se,
jak ji z kloubl odtékd krev, aZ jsou vidét kosti.

Jeji piedstavivost pracovala. Dnesek byl sloZity den.

Abara byla osada zndm4 svym rdstem a bohatstvim, neZ vdlka od-
vedla v8echny mladé muze a Zeny, a to v dobé&, kdy se mél dim
Drukorlas stdt vétsim domem. KdyZ Sandalat nakonec poslali zpdtky
jako dar, ktery ztratil svou krdsu a smysl, vydésila ji chudoba doma —
vesnice, velky rodinny diim a jeho vylerpané, zni¢ené pozemky.

Otec zemfel tésné pfed jejim ndvratem, rdna, kterou si pfinesl
z vélky, se ndhle zanitila — a zabila ho difv, neZ ho mohl oSetfit 1é¢itel.
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Byla to tragickd, Sokujici smrt a pro ni znamenala novou prdzdnotu
nahrazujici tu starou. Jeji matka si vidycky drZzela manzela — Sanda-
latina otce — pro sebe. Svou sobeckost vyddvala za divod, pro¢ posild
dceru z mistnosti nebo nechdvd zaviené dvefe. Mluvilo se o dal§im
ditéti, ale Zddné dité nepftislo, a pak byl otec pry¢. Sandalat si ho pa-
matovala jako vysokého muze bez tvdfe. VétSinu vzpominek na ngj
tvofil zvuk jeho holinek na dievéné podlaze komnaty nad jeji loZnicf,
kde celou noc ptechdzel sem a tam.

Matka uZ o ném nikdy nemluvila. Byla vdova a titul s sebou nesl
veskeré bohatstvi, jaké mohl obsahovat, ale bylo to osamélé. Tykal
se pouze a vyhradné Nerys samotné. Mezitim je ze vSech stran hry-
zala chudoba, jako podemleté biehy pfi jarni zdplavé.

Mlady viéle¢nik, ktery pfisel do Abary, jednoruky, s vlahym po-
hledem, zménil jeji svét zplisobem, jaky teprve za¢inala chdpat. Neslo
jen o dité, které ji dal, ¢ o noci a odpoledne pod §irym nebem na
loukdch a v ddolich panstvi, kde ji u¢il, jak se otev¥it a p¥ijmout ho
do sebe. Byl poslem z jiného svéta, z vnéjsiho svéta. Ne z Citadely, ne
z domu, kde pfebyvala jeji matka vé¢né cekajici na manzela. Galda-
nv svét byl tvrdé misto plné ndsili a dobrodruZstvi, kde kazdd po-
drobnost zdfila, jako by byla vyvedena ve zlaté a st¥ibte, kde kazdy
kaminek na cesté byl drahokam vyfezany boZi rukou. Uz chdpala, Ze
je to svét romantiky, kde udatni stoji pevné tvafi v tvaf ni¢emnosti
a Cest bdi nad néZnymi srdci. A za horkych, jasnych letnich dni kvete
na poli ldska v Siroké paleté barev.

Prdvé o tomto svété Septala svému synovi, kdyZ mu vyprdvéla staré
piib&hy, aby mu ukdzala, kdo byl jeho otec a kde 7il, jaky to byl velky
muz, neZ sfoukla svicku a zanechala Orfantala spanku a sntim.

Nesméla mu fict pravdu o Galdanové potupné skute¢né minulosti,
ani to, Ze Nerys poslala mladika pry&, do vyhnanstvi mezi Jaghuty,
a 7e pfisla zprdva o jeho smrti za nezndmych okolnosti. Takovd pravda
nebyla pro jejtho syna, nehodila se pro obraz jeho otce — Sandalat by
nedokdzala byt tak krutd. Chlapec potfeboval hrdiny. Kazdy je pot-
febuje. A pro Orfantala bude jeho otec vidy bez hany, nezatiZzeny
viditelnymi vadami, o¢ividnou slabosti, kterou kazdé dité nakonec
u svych rodi¢h odhali.

Ve svych vyplodech, kdy? je vyklddala u synovy postylky, Galdana
ptredélala, sestavila ho z kousk Andarista, Silchase Zmara a pocho-
pitelné Anomandera. Vlastné z nejvétsi ¢dsti z Anomandera. AZ po
jeho rysy, jeho pohyby, teplou ruku tisknouci ruku ditéte — a kdyby
se Orfantal v noci vzbudil, kdyZ byla v§ude tma a ticho a on by se
mohl bdt, inu, stacilo si jenom predstavit tu ruku svirajici jeho.
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Syn se ptal, kam otec odesel, co se s nim stalo.

Velkd bitva proti pfevtéleneckym Dzhelekim, stary spor s muzZem,
jehoz kdysi povazoval za pfitele. Zrada ve chvili, kdy Galdan pokla-
dal Zivot pfi obrané svého zranéného pdna. A ten, kdo ho zradil?
Taky mrtev, zrada se mu vymstila — vlastné si pry sim vzal Zivot — ale
ten piibéh nikdy nikdo nevypravi, ani slovicko. Vsichni Tisteové
truchli nad smutnymi uddlostmi, a potom pfisahaji, Ze o nich uz
nikdy nepromluvi na znameni cti a Zalu.

Existuji véci, kterym dité potiebuje véfit, usité jako aty ¢i dokonce
zbroj. Ze je miiZe nosit a7 do konce svych dni. Tomu véfila Sandalat,
a pokud Galdan svymi lZemi ukradl jejf $aty a ji zanechal tfesouci se
a samotnou... ne, Orfantal tim trpét nebude. On nikdy nebude trpét
stejné.

V koddru bylo jako v kotli. Z horka dostdvala horecku a Fikala si,
kdo asi bude veler vypravét jejimu synovi. Nikdo tam nebyl. Ale on
mohl natdhnout ruku do tmy a chytit se otce. Nemusela si s tifm uz
délat starosti —udélala, co mohla, a matcin hnév — kdyzZ ji Nerys trpce
obvinila, Ze je Sandalat na vychovu ditéte pfili§ mladd — inu, dokdzala
opak, Ze? V horku se dusila. Bylo ji $patné. Méla dojem, Ze ve vesnici
zahlédla Galdana — myslela si, Ze ho vidéla, jak klopytd, jako kdyby
honil ko¢dr, a pak upadl a ozval se dalsi smich.

Jeji pfedstavivost neznala mezi, horko ji rozdmychdvalo a svét za
okénky se proménil v oslepujici bél a obloha v ohefi. V prachu z té
zkdzy se rozkaslala. VSude kolem dusala kortiskd kopyta, silily hlasy,
kopyta se zadrhdvala jako bubny.

Koddr se s kymdcenim zastavil, sklouzl do piikopu a s nf to hodilo,
a7 spadla ze sedadla.

Pot ji z tvdte zmizel, ted ji méla suchou a chladnou.

Kdosi ji volal, ale nedosdhla na mluvici krabicku.

Zipadka zarachotila, dvifka se rozlétla a ji zalil oheii zvenku a ob-
klopil ji.

»Pro viterskou krev!“ zaklel Ivis a vlezl do koc¢dru, aby mohl vzit
bezvlddnou Zenu do ndruce. ,,Je tady horko jako v peci! Sillene! Po-
stav stan — potfebuje stin, ochladit se. Kaprdle Jalade, pfestai civét!
Pomoz mi s ni, mor na tebe!“

Sprédvce zbrani se zmocnila panika. Rukojmf byla bil4 jako Zmar
sdm, na dotek vlhkd a bezvlddnd jako poslapand panenka. Méla na
sobé snad vSechny svoje Saty. Neslo mu to do hlavy, kdyZ ji poklddal
na zem pod plachtu, kterou Sillen natahoval od ko¢dru, a zadal roze-
pinat pfezky. ,Kapréle Jalade, mokry hadr na ¢elo, honem!*
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Jestli zemfe — jestli zem¥e, bude to mit ndsledky. Nejen pro négj,
ale i pro pdna Dracona. Rodina Drukorlast byla stard a vdZzend. Bylo
tu jen jedno dité, tady to, a pokud nékde Zili bratranci a sestfenice,
zistali v zapomnéni. Neptdtelé jeho pana by kvili takovému tragic-
kému konci dychtili po Draconové krvi, zatimco pdn se snazil udélat
gesto, kdyZ si vzal do péce posledni dité zesldblé pokrevni linie.
Uzndnf tradice, cténf starych rodin — Chot se nechtél izolovat v §ilené
touze po moci.

Ivis sundal dalsi Saty, tlusty brokdt t&7ky jako koZend zbroj, prosi-
vané pldtno, pytlovina a sukno. Najednou se zarazil a znovu zaklel.
»Sillene, sundej tu truhlu a podivej se, co v ni je. Tohle musi byt celd
jeji garderoba!*

Kodi slezl z kozliku a zadival se na bezvlddnou Zenu. Ivis se zamra-
dl. ,,Stejné jsme chtéli sjet ze silnice, ko¢i — tahle urcité umfi jezdit,
zer

»Zrovna ted’ na to nevypadd, pane.“

»AZ se vzpamatuje, hlupdku. Umf jezdit?“

Muz pokréil rameny. ,,Netusim, pane. Nejsem ¢len domdci ¢eledi,
jasny?“

,Nejsi?«

»Vétsinu lidi propustili, pane, musi to byt uz dobfe dva roky.
Vsechna ptida lezi ladem, vis, nezlistal nikdo, kdo by ji obdéldval.
Lidi prosté vymfeli nebo odesli nebo odesli a umfeli.” Pretiel si §iji.
»Mluvilo se o tom, Ze ji proméni na pastviny, na téch nemusi praco-
vat tolik lidi, Ze? Ale vétSinou,“ zakondil s o¢ima upfenyma na Zenu,
»to lidi prosté vzdali.«

Sillen a dalsi dva sunddvali truhlici a pod jeji vahou kleli a nad4-
vali. ,,Je zamdend, kapitdne.“

»Kli¢ je tady,” ozndmil Ivis a stahl zdobeny kli¢ ze feminku, ktery
méla Zena kolem zarudlého krku. Hodil jim ho a zamradil se na ko-
¢tho. ,,Bé7Z se projit — zpdtky do vesnice.“

,,Coze? Musim vratit kocar! A kong!“

»10 zafidi jeden z mych muzd. Tak padej. Pockej!“ Ivis sundal od
pasu vdcek a hodil ho ko¢imu. ,Nic z toho jsi neviél — ani to, jak
omdlela, viibec nic. Je to jasné?«

Vykuleny muz kyvl.

»Pokud se doslechnu,“ pokracoval Ivis, ,,7e se néco z toho, co se
tu odehrdlo, dostalo do Abary, najdu si t& a tu tvou nevymachanou
hubu ti zaviu nadobro.*

Ko¢i couvl. ,Nemusi§ mi vyhroZovat, pane. SlySel jsem té. Je mi
to jasny.“
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Kdyz Ivis uslySel, jak zdmek truhly cvakl, zahnal ko¢iho po silnici
pry¢. Ten se rozbéhl, hlavu sklonénou, jak nahliZel do mésce. Po
kapitdnovi jesté vrhl pfes rameno piekvapeny pohled a zrychlil.

Ivis se obritil k Sillenovi. ,,Otevii to.

Viko zavrzalo a Sillen se zamracil. Sdhl dovnitf a zvedl dobfe
zabalenou hlinénou nddobu, jakd se pouZivd na kvaseny most. Kdyz
s ni zat¥dsl, uslySel Ivis podivné Susténi obsahu. TakZe Zddny cider.
Podival se Sillenovi do tdzavych o¢&f a kyvl.

Vojék vytahl téZkou zdtku a nahlédl dovnitt. ,,Kameny, kapitdne.
Lesténé kameny.“ Ukdzal na truhlu. ,A je toho plnd.“

»Z pobfezi Dorssan Ryl,“ zamumlal Ivis a kyvl si pro sebe. Sebral
kaprdlovi Jaladovi mokry hadr, naklonil se a otfel Sandalat celo.
Kameny odpftisdhlé ldsky — vSichni si jich pdr nosili, vétSinou od ro-
diny a druht. Ale nddoby jimi naplnéné? Celd zatracend trubla plnd
kamenii?

»Hdddm, Ze to nebylo jen par ndpadnikd,“ poznamenal Sillen, vra-
til zdtku do hrdla nddoby a zarazil ji dlani.

Ivis na néj hledél. ,,Pokud to mél byt vtip, Sillene, tak t& —

»Ne, pane!“ vyhrkl Sillen a ohlédl se, jak vracel nddobu do truhly
a zaviral viko. ,,Omlouvdm se, pane. Co jd vim o hezkych dcerkdch
urozenych dom?

»Ziejmé moc ne, jak se zdd,“ ptipustil Ivis. ,,Zamkni to, zatracené.
A vrat mi ten kli¢.“

»UZ se probird, pane,* hldsil kaprdl Jalad.

»Matcino pozehndni,“ vydechl si dlevou Ivis a dival se, jak Sanda-
lat zvedd chvéjici se vicka.

Nechapavé na ngj zirala. Cekal, a7 ho poznd, jak si ho tak prohli-
Zela, ale zfejmé se tak nemélo stdt.

»Rukojm{ Sandalat Drukorlat, jsem kapitdn Ivis. Velim tvému do-
provodu do domu Dracons.“

,Co —co koddr...?«

»Musime opustit silnici, pani — cesta pfed ndmi se hodi pouze pro
koné. Udrzis se v sedle?

Zamracené kyvla.

»Jesté chvili tu zlistaneme,“ pokracoval Ivis a pomohl ji se posadit.
Vsiml si, jak si uvédomila, Ze je svlecend. Popadl jeji pldst a prehodil
ho ptes ni. ,,V koddfe ses pfehidla,“ vysvétloval. ,,Ztratila jsi védomi.
Pan{, mdlem jsme té ztratili — pofddné jsi nds vydésila.“

»Predstavivost mdm chabou, kapitdne.“

ProhliZel si ji, snazil se p¥ijit na kloub takovému pfizndni.

»UZ je mi lip.“ Vzmohla se na slaby dsmév. ,Mdm Zizen.“
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Ivis mdvl a ptibéhl k nim vojdk s ¢utorou. ,,Hlavné ne moc nardz,“
radil.

,DrZzi§ muj kli¢, kapitdne.

»Stahoval ti hrdlo, pani.“ KdyZ se podivala na truhlu, dodal: ,,Mezi
dva jezdce zavésime postroj.“ Usmal se. ,,Netusim, co v tom je, ale je
to zatracené tézké. Mladé Zeny a jejich toaletn{ potfeby — maji zfejmé
nekonec¢nou zdsobu barvidek, vonavek a tak. Jd to zndm — mdm sdm
dceru, vis.«

Sandalat odvridtila zrak, zjevné se soustiedila jen na piti. Pak po-
lekang vzhlédla. ,, Ko&{ —

»Poslal jsem ho pry¢, pani.“

»Aha. A byl -«

»Ne. Na mou cest.”

Z¥ejmé se chystala naléhat, ale neméla dost sil a sesula se zpdtky,
jako by hrozilo, Ze ji opét pfemtzou mrdkoty.

Ivis si ji pfeméfil. ,,Pani? Nenf ti nic?“

»To bude dobré, yjistila ho. ,,Jak je stard?«

»Kdo?“

»Ivoje dcera.”

»Jen o par let mladsi neZ ty, pani.

»Je hezkd?«

»No, jsem jeji otec...“ A pak se suSe usklibl. ,,Ale vsadim se, Ze
bude potiebovat vic divtipu neZ vétsina ostatnich.

Sandalat mu poloZila ruku na pazi gestem, jakym by se princezna
mohla dotknout kle¢ictho poddaného. ,,Jsem si jistd, Ze je velice
hezkd,“ prohldsila.

»Ano, pani,“ opdcil. Narovnal se. ,,Pokud mé na chvili omluvi§ —
pottebuju se podivat na vojdky a postarat se o truhlu. Seber sily, pan,
a a7 se na to budes citit, budeme pokracovat v cesté do domu Draconti.“

Kdyz zasel za kocdr, pfipojil se k nému Sillen. ,,Matko ji pomdhej,
jestli se ti v nejmen$im podobd, pane. Myslim tvoje dcera.”

Ivis se zamradil. ,,M4$ hubu, vojdku, kvili ktery se na nds bude$
koukat spodem z latriny.“

»Ano, pane. J4 jen Ze jsem nevédél, Ze m4s dceru. Je, ehm, tézky
se s tim smiFit, pane.*

Kapril Jalad za nimi frkl. ,To jsi opravdu tak zabednény, Sillene?

»Zatid ten zdvés, Sillene,“ rozkdzal Ivis.

»Provedu, pane.“

Spravny ¢lovék m4d dvé ruce z dobrého divodu. Jednu pro to, aby
se mohl po nécem natdhnout, druhou pro to, aby mohl néco drzet
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od sebe. Galdan pfisel o ruku, kterou drZel véci od sebe, a ted’, kdyz
se néjaké ldkadlo ptibliZilo na dosah, popadl ho a hladové ho zhltl.

Tuto ponurou kletbu objevil na dné pohdru laciného vina a poté
v mladé, nevinné Zené, Zijici jen pro sviij sen o lep§im Zivoté. A ten
ji slibil, ne? Lepsi Zivot. Ale zlstala mu $patnd ruka — jedind, kterou
mél — a jeho dotek nedélal nic, jen zanechdval $pinu a modfiny,
hyzdil to dokonalé télo, které si viibec nemél brit.

Laska nemd koncetiny. NemuZe utikat ani svirat, nemtze dokonce
ani odstrkovat, pfestoZe to stdle dokola zkousi. Jen leZi na zemi, ne-
dokdze se pohnout a breéf jako opusténé dité — lidé ji mtzou ukrdst,
mizZou do ni kopat, aZ za¢ne krvicet, skutdlet ji ze svahu nebo ptes
okraj tdtesu. MiZou ji udusit, utopit, zapdlit, aZz zistane jen popel
a ohofelé kosti. MiZzou ji naucit, jak chtit a chtit vé¢né, bez ohledu
na to, jak moc ji krmi. A obcas je ldska jenom néco, co se tdhne na
fetéze a s kazdym krokem tézkne, a kdyZ se pod ni otevie zemé, strh-
ne ¢lovéka dold na misto, kde bolest nem4 konce.

Kdyby mél obé& ruce, mohl by ji probodnout srdce.

Ale nikdo kolem to nechdpal. Nedokdzali ptijit na to, pro¢ pofdd
pije, kdyZ pravdou bylo, Ze Z4dny divod neexistoval. Zadny skutecny
dtvod. A on nepotfeboval délat moc, aby kolem sebe hdzel vymlu-
vy — prazdny rukdv docela stadil, a taky krasavice, kterou mu ukrad-
li — ne Ze by si ji zaslouZil, samoziejmé, ale ti, kdo sahaji p¥ili§ vysoko,
vidycky spadnou nejhloubéji, Ze? Forulkanskd spravedInost, tak to
nazyvali. UZ toho mél plné zuby, vic neZ vétsina lidi. Byl vy¢lenény,
tim si byl jisty. Dotkl se ho zlovolny btih a ted ho prondsleduji jeho
piiSerni sluZebnici, tam ve stinu za jeho zddy.

Jeden z nich pravé diepél vedle néj v tizké, smetim zanesené ulicce
za hospodou, kréil se v jdmé pod ¢tyfmi schiidky vedoucimi do skle-
pa. Tige se smdl vSem té€m vymluvdm, které Galdan mél pro to, co
délal, pro to, jaky byl. Dvody a vymluvy nejsou totéz. Dtvody
vysvétluji, vymluvy ospravedliuji, ale $patné.

Poslali ji pry¢ — vidél ten koddr hrkotajici prostfedkem ulice —
a zahlédl jeji tvaF za Spinavym okénkem. Dokonce zak¥icel jeji jméno.

Pritahl si kazdodenn{ dZbdnek vina. Vypil z né&j vic, nez by mél,
a Gras nemél rdd, kdyZ se musel dalstho vzddt p¥ili§ brzy. Jeden
dZbdnek na den, to bylo pravidlo. Ale Galdan si nemohl pomoct.
Sand byla pry¢, navéky pry¢, stejné jako viechny ty noci, kdy se dopo-
tdcel na hranici panstvi jako drancif v pohrani¢i a bojoval s touhou
ji najit, odvést ji z toho zbyte¢ného, jalového Zivota — uz se sem nikdy
nevydd.

Pochopitelné, zbyteény nebyl jeji Zivot a ta cesta tmou byla jen
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podvod, i ptes vSechny obldzky, které zanechdval na mistech, jeZ
znali pouze oni dva. Nasla je. Tolik védél. Nasla je a nékam odnesla,
nejspi$ na hromadu odpadkd za kuchyni.

Galdan ziral na dZbdnek, na $pinavou ruku a prsty zataté do kera-
mického ucha. Bylo to jako tohle vino — chyti ho a vSechno zmizi —
ruka, kterd jen bere, nic neudrZ{ nadlouho.

Spravny ¢lovék md dvé ruce. Se dvéma rukama mutiZe délat cokoliv.
Muize udrzet svét dost daleko a vzit si jen to, co potfebuje, a nezdlezi
na tom, jestli to zase zmizi, protoZe tak to chodi u vSech lidi.

Kdysi byval takovym ¢lovékem.

Z hlubokého stinu pod schtidky se mu jeho prondsledovatel bez
ustdni chechtal. Ale zase, vSichni ve vsi se smdli, kdyZ ho zahlédli,
a v jejich tvatich vidél viechny vymluvy, ty, kterym rad ¥ikal diivody,
a ty mu docela stacily. A zfejmé v§em ostatnim taky.

Galar Baras védél, ze Forulkanové povazuji sami sebe ve svém
nepratelstvi vii¢i nepotddku a chaosu za ¢isté. Pokolenf jejich knéZi,
jejich kritikové, zasvétila celé Zivoty vytvédieni pravidel pro zdkony
a ob¢anské chovdni, jimiZ ve jménu fddu zavddéla mir. Ale podle jeho
minéni vzali me¢ za $patny konec. Mir neslouZi ¥ddu, ¥dd slouzi miru,
a kdyz se dd stane bozskym, posvdtnym a nedotknutelnym, stdvd se
z takto ziskaného miru vézeni, a ti, kdo usiluji o svou svobodu, se std-
vaji neptdteli fddu, pficemZ v odstranéni takovychto nepfatel se mir
ztraci.

Vidél v tom logiku, ale byl to zptisob argumentace, ktery se vzddval
své sily, pokud k tomu byl nucen. Jako tomu bylo u mnoha jinych
smérti uvazovdni. A proti jeho jednoduchosti se Sikovala zdstiplnd
boufe citovych krajnosti a vehemence, kde korunu nosil strach.

Resenim forulkanskych kritik@i byl ¥dd zrozeny ze strachu, mir
odsouzeny navéky vzdorovat dtokim, navéky ohrozovany podlymi
silami, z nichZ mnohé nosily tvdfe cizinci. Musel ovSem uznat, Ze
jejich postoj je v urc¢itém ohledu dokonaly. Nesouhlas nemohl najit
oporu, jak rychle byl likvidovdn, ni¢en v pfivalu ndsili. A protoze
jsou nezndmi, znamenaji cizinci vzdycky hrozbu pro ty, kdo slouzi
strachu.

Jejich civilizace byla zakalena na studené kovadliné a Tisteové
odhalili vadu v kovdn{. Galaru Barasovi pfipadalo ironické, Ze velky
velitel, ktery Forulkany porazil, byl ohromnym obdivovatelem jejich
civilizace. Galar také vidél jeji sviidné prvky, ale tam, kde se Urusan-
der nechal pfildkat bliZ, se Galar s odporem stahoval. Jakou cenu m4
mir udrZovany pod hrozbou?
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V tcté pied fddem poklekaji pouze ustrasenci, a Galar odmital Zit
ve strachu.

Pfed vélkou byli jizni vlastistrdZci pouze volné uspotddanym, $pat-
né vybavenym oddilem. Pfesto na forulkansky vpdd zareagovali jako
prvni, jako prvni nepfitele zarazili. Cena byla straslivd, nicméné Ga-
lar stdle ocefioval, Ze to, co bude nazyvdno Hustskou legii, se zrodilo
prdvé z chaosu a nesouladu bitvy. V zdrodku nebyl mir a prvni léta
po vzniku byla drsnd a tvrd4.

Mezi zbrojifi v hustskych kovdrndch panovalo pfesvédéeni, Ze
kazdd Cepel md ve svém srdci vldkno strachu. Nebylo mozné ho
odstranit, naopak, bylo pfipoutané k Zivotu Zeleza. Nazyvali to srd-
cocdra Cepele. Kdyz se preseklo, zbraii se prestala bdt, Ze se rozbije.
Kovdni zbrané se soustfedilo na posileni srdcocdry. Kazdé pfelozeni
kovu to vldkno zkroutilo, pevnéji zatocilo, az bylo vldkno celé za-
uzlované — v takovém kalen{ bylo skryto tajemné uméni, jeZ znali
pouze hust$ti zbrojiti. Galar védél, Ze tvrdi, Ze odhalili podstatu toho
vldkna strachu, Zilu chaosu poskytujici meci jeho silu. O jejich tvrzeni
nepochyboval, protoze Hustové dali té srdcocdie hlas napjaty silen-
stvim & pretékajici radosti, zvuk tchvatny i désivy zdroven, vychd-
zejici ze zakaleného Zeleza, pfi¢emZ ani dva hlasy nebyly stejné, a ty,
které zpivaly nejhlasitéji, nahdnély nejvétsi hrizu.

Hustskd Kovdrna zacala zdsobovat jizni vlastistrdzce ke konci fo-
rulkanské vdlky, ale nepfitel uz byl ve zmatku, zlomeny a na dstupu,
prchal pfed netinavnym postupem Urusanderovy legie. Vlastistrdzci
slouzili jako osttilené zdlozni sbory a tcastnili se vech velkych bitev
béhem poslednich dvaceti let vdlky, takze jich ¢asem dost ubylo. Byli
vycerpani, na pokraji rozpusténi.

Galar si pamatoval den, ktery vstoupil do dé&jin, kdyZ z mracen
prachu vyjely t&Zké povozy, doprovdzené sténdnim a bucenim — zvu-
ky, které zmldceni vojéci vlastistrdZc povazovali za hlasovy projev
sedfenych vold, nacez zjistili, Ze ten straslivy kiik nepochdzi od zvifat,
nybrZ od zbrani uloZenych v dfevénych bedndch. K vlastni hrize si
vybavoval, jak ho povolali, aby si vyménil ¢epel, a jak odloZil poskra-
bany, zbrouseny mec¢ a vzal do ruky novou hustskou zbrafi. Pfi dote-
ku zaviiskla a to ohlusujici zvonénf jako by mu piejelo drdpy po viech
kostech v téle.

Me¢ mu piedal syn Husta Henaralda osobné, a jak k¥ik ndhle
utichl a jeho ozvéna jesté vyzvdnéla Galarovi v lebce, mlady zbrojit
kyvl. ,,Tvlj dotek ho potésil, kapitdne, ale pamatuj, tento mec je
Z4arlivy — zjistili jsme, Ze ty nejmocnéjsi jsou takové.“

Galar nevédél, jestli mu md podékovat, nebo ne. Z nékterych dart
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se vyklube prokleti. Pfesto zbrant dokonale vyhovovalasile jeho paze
a jilec byl jako prodlouZeni vlastnich kosti a svalti.

»Neexistuje néco takového,“ pokracoval zbrojit, ,jako nezlomi-
lelny me¢, i kdyZ Propast vi, Ze jsme to zkouseli. Kapitdne, dobfe po-
slouchej, protoze to, co ti ted feknu, znd mdlokdo. Bojovali jsme
v nespravné bitvé proti nespravnému nepftiteli. Veskeré Zelezo ma
jisté hranice ohebnosti a vydrZe. To jsou skute¢né zdkony. NemtiZzu
zarudit, Ze se tvQij novy me¢ nezlomi, i kdyZ md takovou moc, Ze ho —
ostf{ na ostif — s nejvéti pravdépodobnosti Zddnd smrtelnd cepel ne-
roztii§ti. Ani pti vypadu ¢ seku, které provedes, té tato zbrati nezradi.
Pokud by se ale nékdy zlomila, kapitdne, neopoustéj ji. V srdcoddfe
je mnoho uzld, vis. Mnoho.“

Tehdy nevédél nic o ,,uzlech® ani o ,,srdcocdrdach®. To se dozvédél
mnohem pozdéji, kdyZ se tajemstvi hustskych meca stalo jeho posed-
losti. Dnes si myslel, Ze uz chdpe vyznam téch uzld, a tfebaZe to zatim
navlastni o¢i nevidél, ani nesly3el, Ze by se néjaky hustsky me¢ zlomil,
vetil, Ze v kazdé Cepeli je ukryty zdzrak, projev kouzel jako 7ddny
jiny.

Hustské mece byly Zivé. Galar Baras o tom byl pfesvédceny, a ne-
byl sdim. Jediny vojdk z Hustské legie si nemyslel opak. Urusanderovi
vojdci se klidné mohli posklebovat a trousit jizlivé pozndmky. Pravé
hustské doly byly hlavnim cilem Forulkan béhem vpddu, a pravé
odpor jiznich vlastistrdzct jim v jejich dobyti zabrdnil. Hust Hena-
rald dal svj vdék najevo jedinym zplisobem, jakym mohl.

Dokonce i urozeni vdle¢nici domovoja byli z Hustské legie a jejich
ocarovanych zbrani celi nesvi. Ne vSichni, samoziejmé, a z toho by
mohlo néco vzejit. A pravé proto se Galar Baras ocitl na cesté ve
spole¢nosti velitele pirackych domovoji Kellarase.

V domé doslo ke zméndm. Po poZehndni Nimanderovi za jeho
sluzby Matce noci byly veskeré drzavy preddny Matce noci a vSichni
Tisteové zrozeni z té pokrevni linie, véetné sluht, vdle¢nik, Zebrdaka
a ucenct, slouzili od té chvile ji a pfevzali jméno Andii, Déti noci.

Prvni syn noci, pin Anomander, jemuz Kellaras slouZil, nesettil na
Hustskou legii chvdlou a ddm Hustain oteviené obdivoval. Jeho
oddily jako prvni dorazily, aby vysttidaly jizni vlastistrdZce p¥i obrané
dolt, a Galar si vzpominal, jak pdn Anomander kricel po krvi na-
sdklé zemi, aby si promluvil s Toras Redonou, nejdéle slouZici z va-
le¢nika, jeZ se ujala veleni vlastistrdZzct a brzy méla obdrZet oficidln{
jmenovdni. Samotnd cesta pfedstavovala miru tdcty. Pdn si mohl
Toras klidné nechat zavolat. Misto toho on napt4hl ruku jako prvn{
a stiskl ji pfedlokti, coZ vSechny pfitomné vlastistrdZce prekvapilo.
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Ten den se véle¢nici, kteff se méli brzy stdt vojdky Hustské legie,
stali v duchu Andii. Stali se syny a dcerami noci.

Nikdo z nich si neumél predstavit politickou nejednotnost, jez
z tohoto osudného momentu vzejde. Rozkol, ktery pferusi vztahy
mezi Urusanderovou a Hustskou legif. Po mésicich boje bok po boku
najednou Galar Baras a jeho huststi druhové — se svymi désivymi
zbranémi — uZ nebyli mezi Urusanderovymi vojdky vitani.

Bylo to nesmyslné a zrafiujici a kazdd snaha pteklenout tento roz-
kol selhala. Naopak, pokud néco, byla situace stdle vdZnéjsi. Vétsina
Urusanderovy legie byla rozpusténa a posldna do zdlohy, zatimco
Hustskd legie zistala nedotéend a ddl stdla na strdZi nad drahocen-
nymi doly. Jak Toras Redona jedné opilé noci u sebe na velitelstvi
mumlala, kdyZ zbytek $tdbu odesel a zanechal tam pouze Galara
a jeho velitelku, z miru se stala pohroma. Galar se pfi vzpomince na
tu noc potutelné usmal. On opily nebyl — nesndsel alkohol — zatimco
ona dopila vétSinu vina z ldhve, ale na ndsledné vy¢itky nedoslo. Pro
néj i Toras to bylo prvni milovdn{ po vélce. Navzdjem se potiebovali,
pfestoZe posléze na tu noc — jedinou spole¢nou — nepfisla fe¢ p¥ilis
asto, ona se jednou v soukromé chvili zminila, Ze toho vypila tolik
jen proto, aby sebrala kurdZ a pozvala ho do postele. KdyZ se roze-
smal, zahanbené se odvrdtila. Honem vysvétloval, Ze se smdl, protoze
tomu nemohl uvéfit, protoze i jemu schdzela aZ do té chvile kurdz.

Dnes védél, Ze se méli té chvile vyzndni drzet. Méli se podivat jeden
druhému do o¢f a ze své touhy vykovat jedinou cepel. Pfi takovych
myslenkdch se Gismév vytratil, stejné jako pokazdé, kdyZ podlehl
vzpominkdm.

U7 po pdr mésicich ho poslala pry¢, do Charkanas, jako sty¢ného
dastojnika Hustské legie. U muZe a Zeny, kteff spole¢né bojovali ve
vdlce, ztejmé odvaha koncila na okraji bitevniho pole. Ptesto to bylo
nepochybné nejlepsi feseni. Toras Redona byla nakonec vdand a je-
jim chotém nebyl nikdo jiny neZ Calat Hustain, syn Henaralda —
muZe, ktery mu pfedal hustsky mec.

Kdy7 ted travil Galar vétsinu casu v Citadele, mohl si kdykoliv
najit itéchu v ndruci néjaké knézky, ttebaze to dosud neudélal. Misto
toho trdvil vétdinu dni v obleZeni, slepy k poloviné zbrani, které proti
nému byly taseny, a kazdou noc se vyerpané hroutil ve svém skrom-
ném piibytku. A pfdl si, aby mohl pit.

Doslechl se, Ze Calat Hustain pfijal jmenovdni{ velitelem strdzch
Délného pohranidi daleko na severu na pldnich T¥pytivé zkdzy. Je
Toras osaméld? Propiji se do ndrudi jinych? Netusil, a moZnd to ani
nechtél védét.
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Pfesto pfi jizdé do velmi profidlého Starého hvozdu nedokdzal
zahnat o¢ekdvidndi, jakkoliv bylo pokfivené tizkosti. KdyZ se vynofili
z té riznobarevné, nehybné a tiché mozaiky, ocitli se na dohled Hust-
ské Kovérny, samotného vétstho domu. Rikal si, 7e nemd nic ekat —
nejspis tam ani nebude, protoZe doly, kde byla legie umisténa, byly
mnohem ddl na jihu. Vlastné& by asi bylo lepsi, kdyby tam nebyla. Uz
tak mél v Zivoté dost probléma.

Co se usadil ve mésté, pochopil, Ze rozkol mezi Urusanderovou
a Hustskou legii je pouze jednim z mnoha, Ze dokonce i pfijeti titulu
Andii se stalo zdrojem sporti. A aby bylo jesté htf, strana Matky noci
silila a nikdo nedokdzal predpovédét rozsah ctizddosti pdna Draco-
na — tiebaZe jeho nejhlasitéjsi pomlouvaci nikdy nezavdhali, kdyz si
méli piedstavit nejriiznéjsi ddbelské plany. Galar Baras vidél v Dra-
conovi muze v nejistém postaveni, zvldsté ted, co se vynofily fedi
o svatbé — spojen{ otevfené politickém, samoziejmé, usilujicim o za-
hojeni starych ran; vlastné pfimo o odvrdceni ob&anské vdlky. Pokud
mél Draconus né&jakou ctizddost, urcité nesahala dal nez k upevnéni
statutu, jaky jiz ziskal, ale i tak mu muselo byt jasné, Ze i chot mtize
kdykoliv upadnout v nemilost.

Leda by, jak jeho nepidtelé drze prohlasovali, uzaviral tajnd spo-
jenectvi mezi vSemi urozenymi rody — coZ byl nejnovéjsi absurdni
drb — ve snaze stiatek znemoznit. Kazem v této moznosti pochopitel-
né byla moc samotné Matky noci. Mohla Dracona klidné milovat —
a Galar soudil, Ze ho opravdu miluje — ale nebyla to néjakd poslusnd
7enuska. Jeji viile byla svou vlastni srdco&irou epele. Zddny milenec
by ji nedokdzal zviklat, stejné jako ji Zddny argument nedokdzal
utlouct ¢irou silou piesvédcovdni.

V mnoha ohledech byla vtélenim forulkanského idedlu spravedl-
nosti a fddu — ne Ze by byli ve své krdtkozraké bigotnosti viibec schop-
ni tuto pravdu rozpoznat.

Jejim nejvétsim darem pro jeji déti — pro vSechny jeji déti — bylo
podle Galara prdvé tohle. Dokud tu zistdvala, nedojde k Zddnym
nepokojiim, nevypukne chaos. Pokud by k tomu snatku doslo, po-
kud by se Urusander z Neret Sorr zacal podilet na vlidé Matky noci
jako jeji manzel, pak by moznd neptatelstvi skoncilo, rozkol by se
urovnal a Hustskd legie by nezdpasila ve vrouci atmosféte zloby
a zasti.

Co potom udéld Draconus? V Citadele pro néj uz nebude misto.
Vlastné v celé Charkanas. Ukloni se prosté distojné a stdhne se do
své severni drzby na bfezich mladé Dorssan Ryl? Galar ho povazoval
za Cestného muze. VEfil. Ze pan se podvoli viili Zeny, kterou miluje.

97



Smutku v Zivoté neunikne nikdo. Nikdo se nevyhne bolesti ze ztrd-
ty. Draconus byl dost moudry, aby tohle védél.

Mir lze vykovat. Jenom hlupdk usiluje o ob¢anské nepokoje. Tis-
tej$ti synové a dcery poklddali Zivoty pti obrané #iSe, byla prolita krev
kazdého domu a dr7by, jakkoliv byly mocné ¢ naopak bezvyznamné.
Kdo by se opovdzil obrétit k tomu zddy?

Velitel Kellaras pfi jizdé po boku hustského kapitdna mlcel. Slysel
mumldn{ z ¢ernodfevové pochvy, jiz mél Galar u boku, a z toho zvu-
ku ho mrazilo, jako by se ho dotkla mrtvola. SlySel dost pfibéht
o této pochmurné legii se strasidelnymi zbranémi, ale dnes poprvé
se ocitl ve spole¢nosti hustského vojdka.

Cesta z Charkanas podél Dorssan Ryl po pldni zvané Kovani, tdh-
nouci se po jeho levici, a nyni s tim umrtvenym, roztrousenym lesem,
jehoZ staré jméno nebylo dnes mozné vyslovit bez ddvky ironie,
probihala témé&f beze slov. Rozhodné tu nebylo nic, co by se bliZilo
rozhovoru, a Kellaras pomalu za¢inal vétit povidackdm, které slysel
od strdzct Citadely, kteff byli vSichni do jednoho veterdny z Urusan-
derovy legie. Hustské mece jsou prokleté, vypoustéji svym nositeldm
do krve jed. Kolem takovych se vzndsi temnota, ale ne distd, jako
mezi témi, kdo slouzi Matce noci; tahle je tidajné kalnd, prostoupend
vitici zlovolnosti. Navenek vypadal kapitdn Galar Baras jako muz
piilis mlady, aby nosil tihu vdle¢né minulosti. Jeho chlapecké rysy
pusobily dojmem, Ze se nikdy nepoddaji véku — Kellaras soudil, Ze bude
i za tii sta, moznd pét set let vypadat stejné, a pfesto takovd tvar obvykle
patfila n€komu s nepotlacitelnym smyslem pro humor a pohotovym
usmévem, rozzdfenym pii kazdé piileZitosti veselym smichem.

Galar misto toho vypadal jako nékdo, kdo ptisel o veskerou radost
a nyni klopytd ve stinech. Jako sty¢ény dastojnik, zdstupce Hustské
legie a nejvyssi distojnik v Charkanas, byl $patnou volbou — ve mésté
byl neoblibeny a zfidkakdy se dcastnil spolecenskych uddlosti. Jaké
md z4jmy? Nikdo nevédél. Co mu déld radost? Jak kdysi napsal Gal-
lan: Zaviené dvere se neorosi. Galar nebyl upovidany, a on si neumél
pfedstavit, Ze by za nim pfiSel do jeho kvartyru a vyhleddval jeho
spole¢nost. Pokud védél, nikdo to nedélal.

V lese bylo stejné tolik patezt jako Zivych stromi a ty, které dosud
rostly, vypadaly nezdravé, listy byly spi§ matné $edé nez leskle cerné.
Suchym listim na zemi necupitali Zddn{ drobnf savci, a pokud uZ za-
slechl ptaci zpév, znél nespokojené a tklivé, jako by zlstdval nezod-
povézen. PiestoZe mezerami v korundch stromii pronikalo sluneén{
svétlo, Kellaras citil, jak ho to misto tiZ{ na dusi.
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Kuryrni vak s listem od pdna Anomandera mél pfivdzany u sedla.
Dostal piikaz ho dorudit do rukou samotného Husta Henaralda
a pockat na odpovéd. Nic z toho nevyzadovalo doprovod a Kellaras
soudil, Ze to, jak Galar naléh4, znadi jistou nedtivéru, moznd dokonce
podezirdni. Vlastné to bylo urdzlivé.

Pfesto nebyl Prvni syn noci Hustské legii naklonény nepfiznivé,
prdavé naopak, a tak Kellaras nehodlal svého spole¢nika zpovidat
v této ani v jinych vécech. Mohli klidné jet mlcky — uZ to nebylo
daleko, kdy?Z ted vidél pied sebe — a piedstirat ptatelstvi.

Galar Baras ho piekvapil otdzkou: ,,Pane, m4s néjakou ptredstavu,
co tvlij pan vzkazuje pdnu Henaraldovi?“

Vyklusali do svétla a Kellaras se na né&j zadival. ,,I kdybych znal
podrobnosti, kapitdne, nehodi se, abychom se o nich bavili, Ze?*“

»Odpust, pane. Nehodlal jsem se vyptdvat na podrobnosti. Ale
o panu Hustu Henaraldovi je dobfe zndmo, Ze se hodné vénuje préci
ve svych kovdrndch, a jd se obdvdm, Ze nebude u sebe doma. Proto
jsem se pokousel zjistit, zda je ten list naléhavy.“

»Chdpu.“ Kellaras se zamyslel. ,Mdm pockat na panovu odpo-
véd.«

»Potom by mohlo byt jakékoliv zdrZeni choulostivé.“

,»Co navrhujes, kapitdne?“

»Pro zadtek samoziejmé velky dim. Pokud se vSak pan Henarald
vydal na jih k dolim, potom se obdvdm, Ze t& budu muset predat
domdcimu doprovodu, protoZe se nesmim vzdalit z Citadely na dels{
dobu.”

Pfed nimi &ekaly mohutné kamenné hradby obklopujici Hustskou
Kovdrnu. Kellaras nefekl nic, ale musel si pfiznat, Ze ho kapitdnova
slova ptece jen vyvedla z miry. Odkaslal si. ,,Pofdd si fikdm, kapitdne,
proc jsi viibec naléhal, Ze mé doprovodis. Pochybuje$ snad o tom,
jakého pfijeti by se mi v domé mohlo dostat?“

Zvednuté obodi. ,Pane? OvSemze ne.“ Galar zavdhal, nez dodal:
»NuZe dobrd, pane. Rozhodl jsem se jet s tebou, abych si protdhl
nohy. Zamlada jsem byl vlastistrdzZce, ale ted’ jsem lapeny mezi ka-
mennymi zdmi na misté, kde tak silné ¢&i§i temnota, Ze jeden ani
z balkonu neuvidi na no¢ni obloze jedinou hvézdu.“ Zpomalil koné
a ndhle odvrdtil zrak. ,,Omlouvdm se, pane. Sly$i§ zvonky? Poznali
té a ted ti ptipravuji uvitdni. UZ nemusim jezdit d4l —

»Ale mél bys, kapitdne,“ podotkl Kellaras, ktery si teprve nyni
uvédomil, Ze mladd tvdf patfi skute¢né mladému muzi. ,, Tvlj ki si
pottebuje odpocinout a napit se — a ¢ekdm, Ze pokud budu opravdu
muset jet ddl, doprovodi§ mé, protoZe pojedu do drZav pod velenim
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vy vy

Hustské legie. Ty mi jako déstojnicky doprovod propijéis patfi¢nou
dctu.“

Byla to sdzka. Pfesné fe¢eno nemohl Kellaras uplatnit svou hod-
nost na diistojnika Hustské legie. Ale pokud tento muz chiadl uvnitf
toho, co povaZoval za vézeni, pfipoutany ke svym povinnostem, po-
tom mu v ndvratu do jeho bidy mohlo zabranit jen odvoldni rozkazu.

Vsiml si kratické ulevy v kapitdnové zarudlé tvéfi, ovsem vzdpéti
ji nahradila hrtiza a dés.

Co ted’?

Galar Baras v$ak znovu pobidl koné kuptedu a zatadil se vedle
Kellarase. ,,Jak ptfikazujes, pane, jsem ti k dispozici.*

Obrovskd bronzovd vrata pfed nimi se otevirala za chfesténi téz-
kych fetézl. Kellaras si odkaslal podruhé. ,,Kromé toho, kapitdne,
copak nechces vidét, jak se pdn Henarald zatvdfi, aZ zjisti, Ze si mij
pdn chce objednat me&?

Galar Baras ohromené otodil hlavu.

A pak projeli brdnou.

100



KAPITOLA CTYRI

¢ernd trdva na mirné zvlnéné plose hustd jako koZesina a koni

sahala a7 k pleci. Uzké, $picaté Cepele travy se ve slunecnim
7aru nakldnély k sobé a projet mezi nimi bylo jako vrhnout se do
vrouciho kotle. Zelezn4 vystroj — ptezky, spony, zbrané i zbroj — na
dotek pdlila. Vydéland kiZe se béhem dennf cesty pomalu scvrkdvala
a praskala. Ldtka dusila plet, kterd byla zarudld, rozpdlend a podrdz-
dénd.

Strdzci Ddlného pohraniéi, nejsevernéjsi oblasti planiny, hraniéici
se stifbfitym, vrto§ivym motem Vitr, nosili téméf vyhradné hedvibi,
nicméné i tak, pokud se ze svych pfedsunutych stanic vydali na cestu
del$i nez pdr dni, straglivé trpéli, stejné jako jejich koné, navic zatiZen{
silnymi dfevénymi deskami na ochranu nohou a bficha jak pred
7drem, tak pfed ostrymi, pilovitymi ¢epelemi trdvy. Patroly na Vitru
byly hotovym martyriem a jen mdlo Tisteti bylo ochotnych slouzit
jako strdzci.

Coz bylo jediné dobfe, soudila Faror Hend. Pokud by mezi nimi
bylo vic takovych silencti, byli by Tisteové v opravdu poiddné kasi.
Pobli7 Vitru trdva nerostla, byla tu jen hold ptida posetd prohnilymi
kameny a kiehkymi balvany. Vzduch klouzajici z klidného stfibrné-
ho mofe $tipal v plicich, pdlil v nose a slzy z né&j byly hotké.

Faror sedéla na koni a divala se, jak mlads{ bratranec vytahuje mec
a vkldda ostf{ do ryhy v balvanu na biehu Vitru. Jakysi jed z té po-
divné kapaliny rozpoustél dokonce i nejtvrdsi kdmen a strdZci zacali
z vybranych balvani vyrdbét brousky. Me¢ jejtho spole¢nika vyko-
vali Hustové, ale uz ddvno, a tak bohtimdik mlcel. PfestoZe byl pro
Spinnoka Durava novy, epel se v jeho rodiné dédila uz nékolik po-
koleni. Vidéla, jak je py$ny, jakou md radost.

Tieti a posledni jezdec v patrole, Finarra Pecka, odjela sama po

pléfl Tipytivé zkdzy nevidéla dést uz celd desetileti, a pfesto byla
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bfehu na zdpad a Faror ji uz pted néjakou dobou ztratila z dohledu.
Odjet bez doprovodu tak blizko Vitru nebylo nijak neobvyklé — lysi
vlci z pldni se nikdy nevyddvali tak daleko a z ostatnich zvifat tu
zistaly jen kosti. Finarra se neméla ¢eho bét a nakonec se vrati. Utd-
bof{ se na noc v tikrytu mezi vysokymi skalisky, kde se boute hluboko
zazraly do pobteZi, a dost daleko od Vitru, aby unikli jeho jedovatym
uc¢inkdm, a prece stdle kus od okraje travin.

Spinnoktv me¢ pti brouseni konejsivé skiipal a Faror se otocila
v sedle a zahledéla se na stfibrné mote. Jeho piislibem bylo rozpus-
téni, pti doteku pohlcovalo maso i kosti. Ale v této chvili byl jeho
povrch klidny, ptesto skvrnity, jako by odrdZel zataZzenou oblohu.
Straslivé sily dlici v jeho hlubindch ¢i nékde v jeho vzddleném srdci
zastdvaly klidné. V posledni dobé to bylo neobvyklé. Kdyz sem do-
razily posledni tfi patroly, zahnaly je zufivé boufe a po kazdé z nich
byl ztracen dal$i kus zemé.

Jestlize se nepodafi vyfesit zdhadu Vitru, jestliZe se nepodafi otupit
jeho moc, zatlacit ho zpdtky & znicit, potom nadejde chvile, mozna
uz za pdr desitek stoleti, kdy jedovaté mote pozie celou Tipytivou
zkdzu a dorazi a7 na samotné hranice Kurald Galain.

Nikdo neznal jisté pramen Vitru — pfinejmensim nikdo z Tistet.
Faror byla pfesvédcend, Ze odpovédi by bylo moZné nalézt mezi
Azathanai, jenomZe neméla dikaz a byla pouze strazkyné stfedni
hodnosti. A charkanasti u¢enci a filosofové byli do sebe zahledénd
xenofobni chdska, odmitajici cizince a jejich cizokrajné zptsoby.
Ztejmé si cenili nevédomosti, a pokud byla jejich, povazovali ji do-
konce za ptednost.

Snad by bylo mozné odhalit néco mezi forulkanskou vale¢nou ko-
Fistf, nyn{ v majetku pdna Urusandera, i kdyZ to vypadalo, Ze Uru-
sanderova posedlost zdkonem a spravedInosti takovy objev v podstaté
znemozni. Pfesto mohl béhem svych §ilenych studii narazit na néjaké
starovéké rozjimdni nad Vitrem... Ale vsiml by si toho viibec?

Hrozbu si vsichni uvédomovali. Uvédomovali si jeji naléhavost.
Pdr tisicileti byla v podstaté krdtkd doba a skute¢né pochopit nékteré
pravdy na svété trvalo klidné i pdr stoleti. To vedlo k prostému faktu:
dochdzel jim cas.

»Nékteré vlastnosti Vitru,“ ozval se Spinnok, ktery se narovnal
a prohlizel si cepel svého mece, ,,pry pronikaji do ost¥ a posiluji ho,
takze se do néj nenadélaji vrypy a nemtZe se rozbit.“

Faror se pousmdla. ,,Tak se to povidd, bratrance.“

Ohlédl se po ni a ji opét projela podivnd zdvist. Kterd Zena by si
pfed Spinnokem Duravem nelehla na zdda? Ptesto to ona nemohla
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